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Η ΔΙΑΘΗΚΗ ΤΗΣ ΧΑΜΚΩΣ
(κατά τδ Γαλλιχόν τού Ευγενίου Σύου).

(Συνέχεια Γ3« Φυλλάοιον 49.)
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Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟ Ν  Γ '.

II ΦΟΒΕΡΑ ΤΡΙΑΣ.

Ποτέ φαντασία, όσον σκοτεινή καί όσον παράφορος, 
τήν ίστορί«ν άναδιφούσα πρός εϋρεσιν οικεία; τρο
φής, δέν άπήντησέ τ ι  έν αύτη φοβεριότερον κατά τδν 
χαρακτήρα, όλεθριώτερον διά τήν επιρροήν, άκατχ.- 
νοητότερο*«Γιά τάς αντιφάσεις τον, άπδ τά  τρί* τ^ν , 
τ α  πρόσωπα, άξια τής έπινοίζς τον Δάντου, τήν 
Χ,άμκων καί τά  τέκνα τη ;, τδν Αλήν καί τήν Χαϊ- 
νίτζαν. Πολλάχις ήσθάνθημεν ήμάς αυτούς σχοτο- 
δινιώντ«;, όταν ήθελήσαμεν νά έμβλέψωμεν εις τά 
αχανή βάθη τής μυστηριώδους ταύτης τριάδος, ήτις 
έφαίνετο πάν δρ-ον τον πιθανόν αύτού ύπερβάσα, *αΙ 
διά των ανήκουστων καί καταπληκτικήν αυγής κα
κουργημάτων, καί διά τής άγριας μεγαλειότητος, 
σπανίων τινων άλλ ' υψηλών τώ  οντι αφοσιώσεων.

Βελής, ό σύζυγος τής λςάμκως, καί πατήρ τον 
’Αλή καί τής Χαϊνίτζης, ήν>|ϊέης τού Τεπελενίου, 
καί κατήγετο έξ ’Αλοανών, των έξομοσάντων τδν 
χριστιανισμόν έπί τής οθωμανικής κατακτησεως. 'Κπί 
τής διανομής τής πατρικής ουσία; ό Βελής διηνέχθη 
“ ρδς τούς αδελφούς το5, καί μεταξύ των εμελλε ν’ ά- 
ποφασίσρ ή μχχαιρχΓ  *0 Σελίμ καί ό Μ εχμέτ συν
άθροισαν τούς πολυαρίθμους οπαδούς των, συνήθροισε

δε χαί δ Βελνς τού; έδιχούς του· συμπλοκαί έγειναν 
πολλάί καί αιματώδεις, καί τέλος ό Βελή; ήναγκάσθη 
νά έγχαταλείψη τδ  ίδ  ο·< μέρος τής πατρικής κλη
ρονομιάς, νά έγκαταλείψη τδ  Τεπελένιον, καί νά 
κχταφύγη εις τ»ς κριλάδας τού 'Αλιάχμονος, όπου 
έγεινε κ λ έπ τη Λ ίλ λ ά  κλέπτη ; καθ’ 8ν τρόπον λέγει 
τδ άρχαιον ηπειρωτικόν άσμα ;

Έβγήκ' ό Νάννος 'ς τά βουνά, ψηλά ’ς τά κορφοβούνια- 
κλτρτο’πουλ* Ιμάζονι, παιδιά καί πα/ληκάρία- 
τά μ ά ' ι ο ζ ί ,  τά σύνα'ε τά ’κάμε τ ρ ι κ  χιλιάδε«, 
κι’ όλημϊρίς τά δίδαχνε, όλονυκτίτ τά λέγει-

Ακούατε παλληκάρια μου, καί σείς παιδί» δικά μοο, 
δε* θέλω κλέφταις γΐά τραγιά, κλέφταις γ>ά τά κριάρι», 
μδν βέλω κλέφταις γΐά σπαθί, κλεφτοί« γ»ά το τουφέκι, 
τριών 'μερών περπατησιάν«» πάρωμιν μιάν νύχτα, 
νά πάμε νά πατήσωμεν, τής Νικολοϋς τά σπήτια, 
ό π&χει τ  ίαπρα τά πολλά, καί τ άσημένΐ» πιάτα.
Καλό ’ς τον Νάννον πώρχεται καλά ’ς τά παλληκάρια. 
Παράδες θέλουν τά παιδιά, φλωριά τά παλληκάρια, 
κι άτός μου βέλω τήν κυράν . , ,

ΓΩς ό Ίίλλην Νάνος, οότω καί δ ’Οθωμανός Βελής 
δεν έσύναξε » κλέφταις διά τά  τραγιά, κλέφταις διά 
τά  κρυάρια · , άλλά κλέφταις διά τδ  σπαθί καί 
διά τδ  τουφέκι, Μετά τριετή δέ βίον πλανήσεων, 
λεηλασιών καί σφαγών, συναθροίσας τούς άνδρειο- 
τέρους του οπαδούς, κατέβη μίαν νύκτα τά  ορη, 
διέβη κρλυμβών τήν Βοίοϋσαν, καί έπιπεσών αίφνι- 
δίως κατά των αδελφών του έντδς τής πατρικής οι
κίας, τούς έθανάτωσεν ίδιοχείρως, άν καί έπ ί μακράν 
άντιφτάντας.

Γ0  τρο'πος όμως ούτο; τού διά φόνου καί άδελ- 
φοκτονίας άναλαμβάνειν τήν πατρώαν κληρονομιάν 
ούδένα εξέπληξε τών όμοταγών καί γειτόνων του, 
οίτινες έν τοίς άγρίφις αύτών ήθεσιν εις μόνην τήν 
επιτυχίαν άφοχόντες, έθεώρησαν τόν Βελήν ώς έπι*

1.



2 6 ΝΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ·

τήδειον άνθρωπον, ε υ τυχ ώ ς  ύ—έρ αύτού περχτώσαντα 
μακράν κα ί δυσχερή ο ικιακήν ύπόθεσιν. Οί κ λ έπ τχ ι 
του  έν/οεϊται δ τ ι αμέσως μετεβλήθησαν εις άρ- 
μ ατω λοϋς, κα ί ό ίδιος διορισθείς μ ε τ ’ ολίγον πρώτος 
άγας τού Τ επελενίου, παρεδόθη έπ ε ιτα  άπαρακχλύ- 
πΤως ε ις  τό  πάθος τής μέθης. ’Ενίοτε όμως έπ έπ ι- 
π τε ν , ε ίν α ι  ̂ άληθές, άπροσδοκήτως κα τά  τώ ν  γε ιτό νω ν 
βέηδων ή χωρίων εις άναμνησιν άναμ φ ιβόλω ; του 
πρώτου του έπαγγέλρ .ατος.

Περί τ ά  1 7 3 6  ό Βελής ένυμφεόθη Χ άμκων, τήν 
θυγατέρα τού γε ίτο νό ςτου , Βέη τής Κονίτζης· έκ  του 
δεσμού δε τούτου, τοΰ δλως πολιτικού, κα ί ποσώς εις 
συμπάθειαν ρ.ή στηριζομένου, έκ  ρ.έρους κάν τή ς Χάρ.- 
κ ω ς , έγεννήθησαν δύω πα ιδ ία , ό 'Α λής κα ί ή Χαϊ- 
ν ίτ ζ α . Κ ατά τό  δέκατον δε κα ί έβδομον έτος μετά  
τό ν  γάμον του , ό Βελής άπέθανεν α ίφνιδ ίω ς, εις τό 
τεσσαρακοστόν π έμ π το ν  έτος τή ς η λ ικ ία ς του, κα τά  
μέν τ ινα ς  έ ;  οινοποσίας κ α ί κρεπάλης, κ α τ ’ άλλους δέ 
άπό  δτιλητήριον. ’Α φήκε δέ τήν Χ άμκω ν χήοαν τρια- 
κοντατεσσάρων έτώ ν , τ ά  όέ τέκνα  του , τάν μέν ’Αλήν 
ετώ ν δεκαέξ, δεκαπέντε  δ’ έτώ ν τήν Χ α ϊν ίτζα ν .

ϊ ά  ορεινά τώ ν  κ λ επ τώ ν  ά σμ ατα  π ο λλά κ ις  έψαλ- 
λον τό  ανδρικόν κάλλος τή ς  Χάμκως. ' ΐ ΐ  οψις της ή- 
το ν  μελάγχρους, τό  ανάστημά τη ς λυγηρόν κ α ί έντε- 
λ έσ τα το ν , κ α ί τ ά  κ ινήμ ατά  τη ς  πλήρη χάριτος εμ
βριθούς κα ί ρ.εγα) οπρεπείας, οϋ ρ.όνον όταν έβάδιζε 
μ ετα ξύ  τώ ν ύποδεεστέρων τη ς, ά λ λ ά  κ α ί ότε ακόμη 
έχόρευε τώ ν  όρέων το ν  κ ύκλ ιο ν μ ετά  τώ ν  όμοιων της.

'Γ περοπτική  δε θύσει κα ί άγέροχος, ά φ ’ δτου μά
λ ισ τα  δ ίς έγένετο  μήτηρ, ή Χ άμκω  το'σον ύπερηφά- 
νως κ α ί περιφρονητικό»; έφέρετο πρός τόν Βελή-Βεην, 
«όστε α ύ τό ; κ α τ ’ ολίγον αύτής μακρυνόμενος, τήν πε- 
ριώρισεν εις μ ία ν  τώ ν  γω νιώ ν τοΰ πύργου τού Τεπε- 
λενίου.

’Ε κεί δέ έρημος κ α ί  έγκαταλελειμρ.ένη  έζησεν ή 
γυνή  αδτη μέχρι τού  θανάτου τού άνδρός τη ς , περί 
μόνην τή ν  α γω γήν άσχολουρ,ένη τώ ν  τέκνω ν τη ς , ά 
ή γά π α  περιπαθώς, κ α ί μ ετ ’ άγριας ζηλοτυπ ίας. Γυνή 
δε τήν φύσιν σ ιω πη λή , κατηρής, σοβαρά, κα ί κρυ- 
ψίνους, γυνή  ουδέποτε μειδ ιάσασα καθ’ δλον τόν 
[οίον τη ς, ώς περί αύτής μαρτυρεϊται, δταν τά  πα ιδ ία  
τη ς  έπα ιζο ν ή έκοιμώντο πλησίον τη ς , αύτή σύννους 
έκάθητο ώρας ολοκλήρους, έν  εντελή  άπαθεία  κα τά  τό 
φαινόμενον, κα ί προσήλου τούς μεγάλους, μέλανας 
οφθαλμούς τη ς, ους έζώνυεν ερυθρός κύκλος, ασκαρδα
μ υ κ τ ί ε ις τώ ν  αντ ικε ιμ ένω ν όρέων τά ς  αίωνίας χιόνας.

’ Ενίοτε, κ α τά  τά ς  σ τ ιγμ ά ς  τα ύτα ς  τώ ν  άνα ιτ ίω ν 
εκστάσεω ν, ότε μ ά λ ισ τα  δ ήλιος βραδέως κατήρχετο 
όπ ίσω  τώ ν  Γ υ μ ν ώ ?  χεγα.Ι& ί·, τώ ν  τελ ευ τα ίω ν  κρη- 
μνω δώ ν κορυφών τή ς  ανατολικής σειράς τώ ν  ’Ακρο- 
κεραυνίων, οί οφθαλμοί τη ς ήνοίγοντο παραδόζως, οί 
ρώθονές τη ς  δ ιεστέλλοντα , α ί ώχραί παρειαί τη ς  εβά- 
οοντο πορφυραϊ, τό  σώμά της ετρεμε, κα ί σχεδόν 
έκτος έαυτής, ήγείρετο, α ϊ χεϊρές τη ς ¿κινούντο έν τώ  
κενώ , κα ί τά  χ ε ίλη  τη ς έφαίνοντο λέξε ις τ ιν ά ;  ψιθυ- 
ρ ίζόντα ακατανόητους.

’ Αφ’ ου δέ ή τελευ τα ία  τού  ήλίου φλογερά άντα- 
νάκλασ ις έσβυνεν ε ίς τόν ουρανόν, κα ί τό  λυκαυγές

έξέτεινε τό ν  διαοανή π έπλο ν του, τό  πρόσωπον τή ς  
Χ άμκως, τό  μέχρις άρτι λαμπρόν ύ π ’ ενθουσιασμού, 
συνεσκιάζετο κ α τ ’ ολίγον, κα ί άπέβα ινε σκοτεινός, 
σκοτεινόν ώ ς ή νύξ. Τότε δέ'ίΤ’.κρά κα ί σ ιω πη λά  δά
κρυα έρρεον ήρέμ.α κα τά  τώ ν  ισχνών ήδη κ α ί ώχρών 
παρειό»ν της.

'Α λ λ ο τ ε  δέ π ά λ ιν , άφ ’ ού διηρεύνα σχή μ ατά  τ ινα  
μ α γ ικά  κα ί αλλόκοτα , μ ετεκάλε ι τόν νέον υιόν τη ς , 
τόν λευκόν κ α ί γλαυκόπ ιν  ’Αλήν, κ α ί σφ ίγγουσα 
αύτόν είς τό  στήθος τη ς, τ ώ  έδείκνυε μακράν ε ίς τά ς  
φλόγας τή ς  δύσεως σημ.εΐόν τ ι  μ.υστηριώδες, μόνον 
είς α υτή ν νοητόν, κα ί τ ώ  έλεγε  κρυφίως, ά λ λ α  με 
τόνον φωνής ύπερήφανον,

—  Τ ίέ  μ ο υ ! θά γίνης Βεζίρης !
Τίς οίδε ποιον παράδοξον δραμ,α παρ ίστατο  ουτω 

καθ’ έκάστην άπό τώ ν . κορυφών τώ ν  άγρ ιων έκείνων 
όρέων είς τούς έξηπατημένου; οφθαλμούς τού ’Α λή ;

Μόλις δ ’ είχον σ ιω πήσει α ί μυρολόγοι έπ ί τού τ ά 
φου τού  Βελή, κ α ί ή Χ άμκω  έφάνη ληθαργικόν άπο- 
σείσασα δναρ. °Ολον τη ς  τό  ε ϊνα ι έφάνη μεταβληθέν, 
κα ί τού σερ αγίου τή ν  άδράνειαν κα ί χαυνότητα διεδέ- 
χθη βίος άπαραδειγματίστου δραστηριότητος. ’Α ντ ί 
τή ς όκνηράς εκείνης κ α ί απαθούς, έγ ινε  π ά λ ιν  υπερή
φανος, ¿»ραία κα ί πλήρης θάρρους. Ιίο λλάκ ις άποδυο- 
μ.ένη τό φιλήδονον γυνα ικεϊον ένδυμα, έφόρει τή ν  άν- 
δρικήν φουστανέλλαν, πράσινον άργυρο'στικτον έπεν- 
δ ύτην , ερυθρά ζώνη έσφ ιγγε  τή ν  λ επ τή ν  κα ί λ υγ η - 
ράν μέσην τη ς, α ί χρυσαί κνιμ ίδες ένέκλειον τή ν  
στρογγύλην κ α ί νευρώδη τη ς κνήμην, κα ί τό  φέσιον 
έκρυπτε τά ς  μ ελανής καί πλούσιας πλεξίδας τής κό
μης τη ς . Ο ΰτω δέ έφαίνετο π ο λλά κ ις  ίππεύουσα διά 
τώ ν  πεδ ίων, ή άναβαίνουσα τά ς  όδούς τώ ν  δυσβάτων 
όρέων, κ α ί έ ξέπ λ η ττε  δ ιά  τή ς γεννα ιότητας κα ί τής 
ακαμάτου τη ς ένεργητικότητος τούς θαρραλαιοτέρους 
τ ώ ν  σ τρ α τ ιω τώ ν.

Σταθερούς δε συντρόφους τώ ν  εκδρομών τη ς  ε ίχ ε  
τόν ’Α λήν καί τή ν  Χ α ϊν ίτζα ν , τ ά  δύω τη ς τέκ να , 
άμ.φοτερα ώς αυτήν ένδεδυμένα, κ α ί ούτε κα τά  τό 
κα'λλος ούτε κ α τά  τή ν  γεννα ιό τη τα  κατώ τερά  της. 
Κ λέπ τα ι περιεζώνυον πανταχόθεν τό Τ επελένιον, ά λ λ ’ 
ή Χάμ.κω δέν έψήφχ κινδύνους. Πασά τη ς δέ ή προ
σπάθεια  έφαίνετο τείνουσα είς τό νά  ένασκήση τόν 
υιόν κα ί τήν θυγατέρα τη ς διά τώ ν  κακουχιών κα ί τή ς 
σκληραγωγίας, κ α ί νά τ ά  παρασκευάσ·/] ώ ς δ ιά  τ ι  
άνώτερον μέλλον. ’Από πρω ίας ήτον ε ίς  διηνεκή κς- 
νησιν, κ α ί 6τέ μεν έφαίνετο ώς όραμα έν μέσιυ χρυ
σού νέφους κόνιος άπό ρυτήρος τρέχουσα, κ α ί παρα- 
κολουθουμένη ύπό τού 'Α λή  κ α ί τή ς Χ αϊνίτζας- ά λ 
λοτε δέ μονή, τ ά  δύω  π α ιδ ιά  της ε ις  τούς πόδας της 
έχουσα, α ύ τή  δέ όρθή, κα ί είς τό  μακρόν πυροβόλον 
στηριζομένη τού 'Αρματωλοδ, διεκρίνετο μεγαλοπρε- 
πής έ π ί  τή ς  κορυφής χιονοσκεπούς τίνος βράχου.

Τό άγριον κ α ί άρειμάνιον κάλλος τή ς Αμαζόνος 
τα ύ τη ς  προσέβαλλεν ίσχυρώς τή ν  φαντασίαν δλω ν τώ ν  
πέριξ άρματωλών, φ ιλοταράχων αρχηγών στρατιω τώ ν 
δυσηνίω ν, ούς διεύθυνον κ α ί δ ιεϊπον κ α τά  τό  δοκούν, 
κα ί το ΐς ένέπνεεν ενθουσιώδη πρός αύτήν α ίσ  Οήματα. 
Κ αί δ τα ν την γή ν  έκάλυπτον τή ς  νυκτός τ ά  σκότη ,

κα ί ήρεμα καί σ ιω πη λά  τά  ϋδατα  τή ς Βοϊούσης έψι- 
θύριζον μελωδικώς έπ ί τής παχείας πόης, ήκούετο ε
νίοτε ύπό τά  τε ίχ η  τού  σαραγιού τό  μονότονον μέλος 
τής λύρας, κα ί μ ε τ ’ αύτού, μ ελαγχολικόν τ ι  άσμα, 
έοωτικόν άσμ α  νέου παλληκαρίου διαφλεγομένου υ 
πό μυστικού έρωτος πρός τή ν  Χ άμκω ν, κα ί ψ ά λ 
λοντας ο ύ τω  τή ν  ήρωίδα. Α λλά συχνώκις, συχνό
τα τα , κραυγή άποπνιγομένη, σ ιω πή  α ίφνηδ ία , δού- 
πος σώμ.ατος π ίπ το ντο ; είς τόν ποταμόν, ό ιέκοπτεν 
έπί μ ία ν σ τ ιγμ ή ν  τόν κώμον. 'Η τον δέ 6 δυ ύπος τού 
ψάλτου, 8ν έφόνευεν άλλος άρματωλός ζηλότυπος, 
καί έξηκολούθει τό  άσμα έπ ί τή ς λύρας του.

Ι ίο λλάκ ις δύω  άρματωλοί έν καθαρά μεσημβρία, 
βλέποντες παριππεύουσαν τή ν  Χ άμκων μ ε τ ά  δύω 
πα ιδ ία  τη ς , άρχιζαν θηριώδη μονομαχίαν, κ α ί ευδαί
μων ό ν ικη τή ς άν έ π ’ αύτού έ π ιπ τ ε  τυχα ίου βλέμμα 
τή ς Χ άμκως, ευδαίμων έλογιζετο  ό ή ττηθείς, ά ν εκ
πνέω* άπή ντα  τάν μέλανα  κα ί βαθύν όφθαλμόντης!

'Α λ λ ο τε  δέ π ά λ ιν  νέοι ποιμένες φέροντες άπέθετον 
ε ίς  τό  σαράγιον μ έγα  κα ί βαρύ καλάθιον μ  έρεικα; 
κεκαλυμμένον, λ ένοντες δτι ανδρείος τ ις  άρματωλός 
τό  π έμ πει ευτελές δώρον εις τή ν  χήραν τού Βελή, 
Βέη τού Τ επελενίου. ’Ανυπόμονοι το τ ε  α ι γυναίκες 
τή ς Χ άμκως ήρώτων τήν κυρίαν τω ν  δ ιά  βλέμματος 
περιέργου, κα ί άμ α  λαβούσαι τή ν  άδειαν δ ι’ ένός νεύ
ματος, έρόιπτον τά ς  έρείκας, ν.αί άνεκάλυπτον ά π α ί-  
σιον σωρόν κεφαλών π ελ ιδ νώ ν , μελανώ ν, κεφ αλώ ν ά 
γριων τ ινώ ν  κα ί περιβόητων λ η σ ττώ ν , α'ίτινες έ π ί τού 
μετώπου είχον κεχαραγμένας δ ιά  τή ς άκωκής τη ς 
μαχαίρας τά ς 'λέξε ις- α'.Αφοσίωσις είς τή ν  Χ άμκων.ο 
Τοιαύτη ήτον ή μετριόφρων προσφορά μυστηριώδους 
τίνος κα ί δειλού έραστού, οστις άνχμφιβόλως ή λ π ι,ε ν  
δ τ ι τό όνομ.ά του  ήθελεν έννοηθή.

Κ αί έντρομοι έφευγον α ί γυνα ίκες. 'Α λ λ ’ ή Χ αι- 
ν ίτζα , ήθυγάτ/ ιρ  τή ς  Χ ά μ κω ; ή ώ ρ α ία ’Α λ  »ανίς, 
αύτή δέν εφευγεν, ά λ λ  έθεώρει ατρόμητος. Ο δε Α
λής, ό υιός τή ς  Χάμ™?> * γ > ™ π ις ,  ο Ρ ά 
διών νεανίας, αύτός άγερόχως έκυλ ιεν υπό τους πο- 
δα ςτο υ  τά ς  κεκομμ ένα ; κεφαλάς κα ί η μητηρ του 
περιπαθώς τό τε  αύτόν εναγκαλιζομένη , τ » ν  ελ εγ , 
κουφίως, πολύ κρυφίως- 

' —  Τίέ μου, Οά γ ίνγς  Βεζίρη;· _
Ά λ λ ’ εις πάσας τά ς ένδείξεις τα υ τα ς  του  ^ ω τος 

τώ ν  παλληκαρίω ν κα ί άρμ.ατολών, ή χή?* '™·ί Βελτ· 
έμενε περιφρονητικώς άναίσθητος, κα ί έφαίνετο μονήν 
μ έ ιια να ν τής ζωής τη ς ίχουσχ  τού υιού τ η ;  τό  μ έλ 
λον.' ’Ενίοτε έψαλλε κ α ί ή Χ ά μ κω , ά λ λ ά  σπανιως 
καί Ολιβερώς, δταν ή σελήν/ι ητον κχτηφης αα ι ωχρά, 
δταν ό κρημνώδης σκελετός τώ ν  όρέων είς σαυανον 
φαιών ατμ ώ ν έγκεκαλυμμένος, ώμοίαζε πελώριον φαν- 
τασμχ, Οταν ε ίς  τάς φάραγκας τ ώ ν  έρημων α ντη χ ε ί ο 
υπόκωφος δούπος τώ ν μεμακρυσμένων βροντών,^ οταν 
έν θυελλώ δϊΐ κχιρώ μ ιαραί, φοσφορώοιις, κυχνχ ι φλό
γες, άπό τώ ν  ηφαιστείων ραγάδων τή ς άριστερχς ό
χθης τής Βοϊούσης άναθρώσκουσαι, έτρεχον εν  αενεω 
κινήσει έπ ί τού μέλανος κα ί άπεξηραμέν™  εδάφους. 
Τότε είς τή ν  λά μ ψ ιν  τώ ν  αστραπών έφαίνετο ενιο-

Ν ΕΑ Π,'

τ ε  ή αυστηρά κα ί μ ελαγχολική  μορφή τή ς  Χ άμκως 
όπίσω  τώ ν  κ ιγκλ ίδ ω ν  τινάς παραθύρου τού Σαραγιού, 
ακολουθούσα μ έ  φλογώδες β λέμ μ α  τήν φ ω τε ινή ν  αύ
λα κα  τού κεραυνού. Τότε ενίοτε ήκούετο ή ύπερήφα- 
νος, ήχηρά κα ί άνδρική τη ς φωνή ψάλλουσα λέξε ις 
τ ινα ς πένθιμους κ α ί παραδόξους, συνήθως κλεφτικόν τ ι  
ελληνικόν μυρολ.όγιον, α ϊν.ατος άποστάζον, όποιον τό  
άσμα τή ς  ϊ ί α ι ;  τ α ί ι ύ ε υ Γ ρ ιάς.

Ε ΐ ο ϋ ί  κ ο ρ μ '  ώ ύ  ό ο υ λ α μ ύ ν ,  θ α κ τ ύ λ 'α  ο ι α  τ ή ν  π ί ν α ν ,  

ε ΐο ε τ  ά χ ε ί λ η  ί ; ά  ο ι λ ί ,  κ  S ;  ε ί ν ’  ■/ α ί μ α τ ω μ ί ν χ -

Κο'κκινχ -χείλη φΟησα κ’ έβαψαν τά δικά t  ου, 
καί μέ μχνδΰλι τά ’σούρα κ εοαψαν το μανδόλι, 
καί σ ί ποτάμι τό πλονα κ έοκψε τό ποτάμι. 
ε’οαψ’ ή άκρη τοΰ γιαλού κ ή μέση τοΰ πελάγου.

’Αλλ’ ούδείς ήξευρε πόθεν ή τόση μελα-,-χολία καί 
ή το'ση κατήφεια- ούδείς έτόλμα νά είπή άν τή έπε- 
υαίνετο ή σκιά τού Βελήβεη, ίσως φαρμακισθέντος, 
άν ύπό φρίκης διά τό φάντασμα τούτο, έκραζεν έν 
ταΐς μακραΐ; αγρυπνία-.; πλησίον της τόν ’Αλήν.

'Ο δ’ Αλής, ό νέος, ό ώραϊος, ό τολμηρό;, ό είς 
τήν ελαφρότητα τών ποδών, είς τήν χάριν τού χο- 
3ού, είς τήν ρώμην τής πάλης ούδένα έχων εφάμιλ- 
λον. ό ’Αλής, οστις όταν έλάμ.βανεν είς χεΐράς του 
τό διάχρυσον καί ήλεφαντωμένον του πυροβόλον, η
τον βέβαιος νά κτυπήσρ κατά σκοπού, είτε πράγμα 
ήτον είτε άνθρωπο; ό σκοπός, ό ’Αλής έλθών πρός την 
μητέρα του, τή είπε μετά φωνής μελωδικής καί 
γλυκείας-

—  Μήτερ ! βοήθησέ με!
’Αλλά τρομερά ή ιδέα, ότι ή γλυκεία καί άργύρα 

¿κείνη φωνή, έμελλε νά είναι άκάμ.ατος διατάττουσα 
φόνους, δτι τδ χαρήεν καί επαγωγόν έκεινο στόμα 
έμελλεν είς τόσα κακουργήματα νά προσμειδιά, ότι 
ο: ωραίοι, καθαροί, καί ούρανόχροες εκείνοι οφθαλμοί 
έμελλον άπλήστως νά έντρυφώσιν είς σκηνά; άπε- 
οιγράπτων βασάνων, ότι τέλος ή λευκή, ή λεπτο
φυής εκείνη χειρ έμελλε νά μή άπαυδή κρατούσα ά- 
χνίζουσαν τήν άνθρωποκτόνον μάχαιρα,ν !

Φρικώδες, μυστηριώδες, άκατανόητον ον ήτον 5 
Αλής τού Τ επελενίου. *Αρπαξ ακόρεστος, πολιτ ικό ς 
καταχθόνιος, προπέτης σατράπης, αποστάτης u~n- 
κοος, κα τεπλη ξεν  έπ ί ή μ ίσεια ν εκατονταετηρίδα τή ν 
ανθρωπότητα δ ι ’ εγκλημάτω ν άποτροπαίων, κα ί όμως 
πά ντο τε  υπήρξαν καρδίαι α ϊτ ινε ς  περιπαθώς τόν έλα - 
τρευον, ά π ’ άρχής τού μακρού σταδ ίου του, οταν ο 
νέος κ α ί ταχύς πούς του έ π ά τε ι τά ς  εϋανθεις έρείκας 
τού Τ επελενίου, μέχρι τέλους αύτού, όταν έν τ ω  σκο
τεινό» πύργω  τή ς λ ίμ νης άπέθανε, φοβερός άκόμη 
πρός'τούς εχθρούς του, ώ ς λ έω ν τραυματίας. Μέχρι 
παραφοοάς έχώρει ή πρός αύτόν αγάπη  τη ς μητρό; 
κα ί τή ς αδελφής του , ό έρως τή ς άφελοϋς κα ί ε ύπ ι
στου Έ μ ινές, τή ς φλογε?5ς κ α ί φιλοπραγμονος Ζο- 
βείδος, τή ς α ύστηρ ίς κα ί εμβριθούς Βασιλικής, τω ν  
τοιών του συζύγω ν α ϊτ ιν ε ς  έδέσπο,ον^ ε π ί  του  π λ ή 
θους , τού κατωτέρου κ α ί άγνώστου όχλου τω ν  γ υ 

να ικώ ν του.
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Τώ οντι ό ’Αλής έλατρεύετο ούχΐ ώς (ιπερόπτης 
σατράπης, ούχι ώς φοβερός δεσπότης, άλλ’ ώς υιός, 
ώς αδελφό; καί ώς εραστές· καί τούτο διότι καί αύτός 
ό φοβερό; δεσπότης, ό ώμός σατράπη;, ήγάπα περιπα
θή;, παραφόρως, ώς υιό;, ώς άόελφός καί ώς εραστής-

Φίλον δμως ό υιός τής Χάμκως δεν ήδύνατο νά 
έχη μεταξύ τών άνδρών διότι όσους ό κακός αυτών 
άστ/,ρ έφιρεν απέναντι αύτού, οϋτ-ΐ παρεσύροντο είς 
τόν στρόβιλον του εγωισμού, τής πεοιφρονέσεως, τής 
προδοσίας, τή; αμείλικτου άπανθρωπίας του, καί έ- 
γίνοντο ή σε'ίδαι καί δορυφόροι, ή όργανα καί δούλο , 
ή παίγνια καί θύματχ τής σιδηράς του θελήσεως- ού- 
δείς δε ποτε έδυνήδη νά μαλάξη τ/,ν άδάμαστάν 
του ψυχήν διά τής γλυκείας καί δραστήριου επιρροής 
γενναίων φιλικών αισθημάτων. "θ,τι δε αγάπης πε
ριείχε τού Αλή ή καρδία, έπεδαψιλεύδη εις την (αη
τέ;*, τήν αδελφήν του καί τάς τρεις του γυναίκας.

'Η ρήτη? του τόν ήγάπα τώ οντι δι’ δλυιν τών 
δυνάμεων τής καρδίας τη;, διότι ο άνθρωπος ούτ.ς, 
ό:τι; φοβερώς κατειρωνεύθη πάντοτε πάντων τών 
θείων καί ανθρωπίνων ποινών καί νόμων, αύτό; 
μόνας τάς λέςεις έκείνας, β Μήτερ, βοήθησε με », πο
τέ δεν τάς έτρόφερε χωρίς ϊσχυράς συγκινήσεως καί 
χωρίς αληθούς εύλαβείας. 'Οσάκις έπρο'κειτο ν' άγωνι- 
σθή υπέρ τής ζωής του είτε έν μέσω μαχών είτε ε
ναντίον δολοφόνων, ό Αλής, ού ή λεοντίνη καρδία 
ουδέποτε έτρεμεν, ουδέποτε ϋπεχώρει, ό Αλής δ;τις 
διά τών άπαισίων του εγκλημάτων εύρεϊαν έρημον 
κατεσκεύασε παρ εαυτόν έν μέσω τής κοινωνίας, αυ
τός έν μέσω τών κινδύνων τ,σθ άνετο όμως ττ,ν ίσ/υ- 
ράν ανάγκην, διά τών ιερών εκείνων λόγων νά έπι- 
καλή,ται τής μητρός του ττ,ν μνήμην, τή,ν μόνην θρη
σκείαν, την μόνην πίστην είς ήν ποτέ έτόλμησε, είς 
ήν ποτέ κατεδέχθη νά προσφυγή, ζητών την ηθικήν 
επικουρίαν ήτις έμψυχεί καί στηρίζει έν δυσχ 
ρείαις.

Τόν ήγάπα δέ ή μήτηρτου προσέτι τόσον περιπα- 
θώς, ίσως διότι ή μητρική τη; προαίσθησις τή εϊπεν 
αναμφιβόλους ό'τι θέλει ποτέ έλθη ημέρα φοβερά, καθ' 
ήν θέλει είπή είς τόν υιόν τη,ς, βυίέ μου έκδίκησιν !» 
καί άφ’ ής ό υιός της μέχρι τού πέρατος τής ζωής 
του ήθελε μεταχειρισθή πάσαν τήν βαρύτητα τής 
δυνάμεώς του, πάντας τους δόλους τής «ίσχράς κα'ι 
αιματηρά; του πολιτικής, πάσαν τήν άγρίαν δραστη- 
ριότητα τής αχαλίνωτου θελήσεως του, όπως εκδίκη
ση ττ,ν μητέρα του μυριοπλασίως τής γενομέντ.ς αύτ;, 
ύβρεως.

Τόν ήγάπων δέ καί αϊ γυναίκες του, ή Έμινέ, ή 
Ζοβείς καί ή Βασιλική, τά τρία σεμνά καί άφωσιω- 
μένα ταύτα πλάσματα, είς ά ή απηνής καί μυστη
ριώδης μοίρα ή διέπουσα τήν ζωήν τού άνθρώπουτού- 
του έδωκε τραγικόν καί άπροσδόκητον τέλος. 'Η α
παρηγόρητος δέ θλίψις ήτις έπέζησεν αύταϊς έν τή, 
καρδία τού ’Αλή, απέδειξε πόσον καί αυτός τάς ή
γάπα, καί δτι πολλάκις τ, φύσις, παραδόξως πρός 
έαυτήν άντιφάσκουσα, έ-θάπτει λευκόν μαργαρίτην 
ίεράς καί θρησκευτικής αγάπης είς τό βάθος των με- 
λανωτέρων καί θηριωδεστέρων ψυχών.

Μόλις ήτον πρόσηβος ό ’Αλής δταν ή Χάμκω έ- 
δχίκνυτο τόσον αδιάφορος πρός τόν άγριον έρωτα ό
λου ν τών όρεσβίων εκείνων αρχηγών τών άρματωλών. 
II αδιαφορία δμως αύτη καί*,,ή περιφρόντ,σίς τη; ήτον 

κατά μέγα μέρος έπιτετηδευμένη. 0>χί ότι ή άγέ- 
ρο-χο; καί ψυχρά τη; καρδία ήσΟννθη ποτέ ερωτικόν 
παλμόν πρό; ούδένα θνητόν, άλλ’ ή ϋποκρίτρια έπι- 
δεξίως ήσθάνετο μετά κρύφιας χαράς δτι τόσω μάλ
λον ηύξανεν τ, επιρροή της έπί τών αρχηγών τών 
άτάκτων εκείνων πολεμιστών, ό :ον ή,ττον έφαίνετο 
έτιζητούσα αύτήν. Τυφλώς δε πιστεύουσα είς τάς 
άλλοκότους αποκαλύψεις τού σκοτεινού καί νοσηρού 
πνεύματός τη;, διεκαίετο υπό φιλοδοξίας ύπέρ τού 
υιού της, 8ν ήθελε νά ίδή Βεζίρν,ν.

'Γπόνοιαι ύπάρχουσι μάλιστα δτι δέν ήν αμέτοχος 
είς τό- θάνατον τού Βελή, καί δτι έτόλμησε τό κα
κούργημα τούτο όπως μείν-ρ μόνη, κυρία καί οδηγός 
τού υιού της, πιστεύουσα δτι ή είμαρυ.ένη είς αύτή,ν 
ένεπιστεύθη τ/,ν τύχην του- ήξευρε δε δτι ό δυναμε- 
νος νά στηριχθνι επί τυφλής άφοσιώσεως τών οπλαρ
χηγών, είχε πάσαν τήν εξουσίαν έπί τού τόπου, διό
τι αύτοί άπετέλ.υν πάσαν αϋτού τήν δύναμιν. Διά 
τούτο ή Χάμκω έπετιδεύθη είδος άγριας καί άρημα- 
νίου φιλαρεσκείας, βπως κίνηση, τά πάθη τών πρωτί
στων άρματωλών, καί έμπνέουσα αύτοϊς τήν ελπίδα 
δτι δι’ άφοσιώσεως καί θυσιών δύνανται ίσως ποτέ 
νά μαλάξωσι τήν καρδίαν της. προπαρασκευάσ/ι ούτω 
τού υιού της τό μέλλον.

"Οταν ό ’Αλής έφθασεν είς ηλικίαν ώστε ν’ άμιλ- 
λάται περί τών πρωτείων τής πάλης, τή; σκοπεύ- 
σεως καί τού δρόμο υ μετά τών τχχυτέρων, τών εύ- 
οωστοτέρων καί τών έπιδεξιωτέρων, τότε ή Χάμκω 
έσύστησεν είδος αγώνος εμπρός τού σεραγίου, καί αύ- 
τή έγκεκαλυμμένη παρευρίσκετο είς αύτόν όπίσω 
ταπεινού παραθύρου- τά δέ άθλον, διά τής χειρός της 
διδόμενον, έφαίνετο διά τούτο άσυγκρίτως πολυτι- 
μώτερον.

'Αλλ' είς τών γειτόνων βέηδων, 6 βέ/,ς τού Γαρ- 
δικίου, φοβηθείς τήν όγκουμένην επιρροήν τής Χάμ
κω;,, και νομίσας δτι έδύνατο άπυινί νά λε/,λατήση 
τήν χώραν τού Τεπελενίου, ύπακούουσαν είς γυναίκα 
καί είς παιδία, έπέδραμεν είς αύτήν αίφνιδιως. ’Αμέ
σως δέ πάντες οί πέριξ οπλαρχηγοί συνήλθον αύτο- 
μάτως είς τεπελ.ένιον, καί προσέφερον τήν υπηρεσίαν 
των είς τήν Χάμκων.

'II εισβολή αύτη καί δ έπ’ αυτής πόλεμος, συμ
βάντα ίσχυρώ; έπενεργήσαντα έπί πάσης τής μετά 
ταύτα τύχης τού 'Αλή, συνέβησαν είκοσι έτη πρό 
τ“ής εποχής περί ής ενταύθα ό λόγος, έπί τής ε
φηβικής τού σατράπου ηλικίας. 'Ηδη δέ τόν εύρί- 
σκομεν έν τη πλήρει άκμη τής ισχύος του, σπεύδον- 
τα έκ τών έσχατ ων της ’Ηπείρου πρός τήν μητέρα 
του έκπνέουσαν, απεγνωσμένη,ν ύπό τών ιατρών, καί 
παραδεδομένην ήδη είς τούς άγύρτας, οϊτινες ύπέσ- 
χοντο νάττ,ν σώσωσι μόνον δι’ απαίσιου ανθρωποθυ
σίας, είς ήν προσδιωρίσθη ό μικρός ’Αθανάσιος, ό τό
σον σκληρώ; άρπαγείς από τών μητρικών κόλπων.
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ΚΕΦ . Μ.

Η ΟΔΟΙΠΟΡΙΑ.

Ιλους, γλαυκούς οφθαλμούς του υγρούς άπό δάκρυα, 
καί μ:τά φωνής δηλούσης βαθεΐαν συγκίνησιν έπρό- 
φερε τάς λέξεις ταύτας αφελούς καί άγρίας αγάπης. 

—  ’Αλλά, φως μου, συλλογίσου δτι πρέπει νά
   φθάσω είς Τεπελένιον πριν ή μήτηρ μου άποθάντ,, καί

ν’ ανακαλέσω ίσως είς ττ,ν ζωήν εκείνην ήτις μ.έ άνέ- 
'θ ’Αλή; όταν έμαθε τήν άσθένειαν τή,ς μητρόςIδειξεν άνδρα καί σατράπην.

\ου εύρίσκετο εις εκστρατείαν τινα κατά τών γει- Καί δέν έλεγε τις λέςεις ταύτας, όπως υπό πρό
τονων του- άλλ’ έν τώ άμα διέκοψε τάς στρατιωτι-1 σχήμα υίϊκής φιλοστοργίας συγκάλυψη, τό «-.οτρό-

θελητίς των ναυαγό είς άνίκητον φυσικόν έμπόδιονίτά λοίσθια τήν μητέρα του 
V-! Km ..Αλλον απόλυτο: είναι ή δύναιαίςτων, τόσω|του πρό; ήν αισθάνεται ôc

λατρεύει, τήν μητέρα 
όσον ζέσεως, 0>ον άφοσιώ-

,  ψ / .  ι · » · χ  ■    -  —  - -  -  · — ι  -  ρ  I Λ  ΰ  /  Ν ,

ό θεός ύψωσε μεταξύ αύτού καί της άνθρωπότητος- τήν παρουσίαν αύτού. ή βοηθού τίνος δν φέρει, δτι δέ 
•ί ό χοόνος, ή έκτασις, ό θάνατος, οί αιώνιοι νόμοι ή ταχύτης τή; πορείας, δτι ή ώρα τής σωτηρίας έςαρ-

?
καί ό χρόνος, ή έκτασις, ό θάνατος, οί αιώνιοι νόμοιI .. . .
τής «ρύσεως, διά τής άμετακινήτου αύτών σταθερότη-Ιτάται άτό φοβερόν τι παράδειγμα, ό φιλανθρωπότερος 
-τος, διδάσκουσι τήν ματαιότητα τής ύποτιθεμένη; τολμά νά είπή δτι φθάνων καίεθρίσκων νεκράν τήν 
άνθρωπίνης παντοδυναμίας. |μητέρα του, δέν ήθελε γίνει ε'νοχο; φόνου έν τ^δια-

του
σπεύση είς δριμέως

βήμ*. Μάτην διά φοβερών  ........ , . -
ωμοτήτων ήθέλησε νά βραχύνη τήν άπόστασιν, έπι- τού όικαίου και τού άδικου, τ,θελε θεωρήσει ευατόν, 
σπεύδων είς ύπερβολήν τήν πορείαν τών όδηγών τ ο υ .  καί δικαίως, ήττον εγκληματίαν δταν έντ·ρ υίϊκϊι θλί- 
Δυσσών διότι δέν έδύνατο νά έπιτύχη, παρεφέρετο I ψει του έθυσίαζε δούλους τινας είς την σφοδράν καί 
σχεδόν μέχρι μανίας κατά τών πολυαρίθμων καί άν άγρίαν αγάπην του πρό; τήν μητέρα του, ή δταν, ά- 
«ττερνικτίτων έ[/.τ:οδίων τών παρε[Λπι*ττόντων είς τ*λν "άν6ρω?ι:ος κατακτητης, έφερ» τ& ττϋρ καί τόν σίότ,ρον 
πρόοδόν του. 'Η δύναμίς του περιωρίζετο είς τό νά είς χώρας είρηνικας.
φονεύη τούς όδηγούς του, καί έφόνευσε πολλούς αύ Φαίνεται δέ δτι απερχόμενος εις Τεπελένιον, ό σα- 
τών, άλλά τούτο κατ’ ούδέν τόν έπλησίαζε μάλλον τράπης ητον βεβυθισμένος είς τούς θλιβερούς του δια- 
τού Τελεπενίου, δπου ήγωνία ή μήτηρ του. | λογισμούς, διότι πλήν τών ωμοτήτων περί ών άνεφέ-

μ» φονευσ/.ς,  ........... .......Λ .  . . .
—  Καί έπειτα I καί έπειτα'- Έχει δίκαιον! έ- Καί δμως, φοβερά άντίφασις καί αλλόκοτος! Είτε 

πε.τα δέν δύναμαι τίποτε! είπεν ό ' Α λ ή ς  μετά λύσ- τήν σκληρότητα είς άνήκουστον λεπτότητα έπιτη- 
«η;, άπειλών διά τού γρόνθου τόν ουρανόν. Ό ηνίοχος δευόμενος, είτε φοβερώς καί ύβριστικώς κατειρονευό- 
ίμω; άπεκεφαλίσθη. I μένος τών θυμάτων οί« έπέβαλλε τάς μέγιστος βα-
' 'Αλλοτε δέ, δταν όμοια ποινή χατεψτ,φίσθτι κατά σάνους, είτε τέλος ένδίδων είς ένδόμυχον ροπήν άγα-

γυναΐ-/α ■



θύματά του, χωρίς νά μ ε ιδ ιώ σ ι τά  χ ε ίλη  του, 
νά  το ίς  δαψιλεύη φ ιλ ικ ω τά τα ς  διαβεβαιώσεις.

Κ ατά  τά ς  συνήθεις οδοιπορίας του , ό Σατσάπη; 
έπεμπε·/ εμπρός του ταχυδρόμους, φέροντας ιδιοχεί
ρους του προκηρύξεις αγάπης κα ί συμπάθειας, προ
κηρύξεις βεβαιούσας τούς κατοίκους τω ν  μερών όσα 
έμ ελλε  νά διατρέξη δτι αύτο ί ήσαν ο'ι αγαπη το ί τή ς 
καροίας του, κα ί ό τι μ ε τ ’ ολίγον ήθελαν λά β ε ι τήν 
έςοχον τ ιμ ή ν , νά  προσκυνήσωσι τω ν  ποδών του τή ν  
κόνιν.

’Λ λλ ' άμ α  ή ειδησις αύτη  τής άφίξεως τού ’Αλή 
διεδίδετο, τρόμος κα ί ζα τά π λ η ξ ις  κ ζτελά μ β α νε  τόν 
λαόν. Οί μ έν μ ετά  τω ν  πολυτιμ ω τέρω ν αύτώ ν κ ε ι
μ η λ ίω ν κατέφευγον εις τά  ορη, α ί δε γυνεϊκες ώλο- 
φύροντο, έναγκαλιζόμενα ι τ ά  πα ιδ ία  τω ν , ο: δε ιε
ρείς συνήθροιζον τό  πλήθος κα ί τό  παρεκίνουν ε ις  βα
ρύ·/ έρανον, δ ι’ ού νά  κορέσωσι τού σατράπου τή ν  ά
πληστου αίσχνκέρδειαν, κα ί νά τόν π είσω σ ι νά πορευ- 
θή δ ι’ άλλης όδού. Τότε τά  χρήματα ή , έν ελλείψει 
χρημάτων, οί κόσμοι τω ν  γυνα ικώ ν έπέμποντο  εις 
τό  πλησιέοτερον κ α τά λυμ α  τού σατράπου, κα ί οί α
πεσταλμένο ι τω ν  πόλεω ν παρητούντο τή ς άνεκφρά- 
στου τ ιμ ή ς ήν το ίς έπ ιφ ύλα ττεν  ό σατράπης, όμολο- 
γούντες ό τ ι άνθρωποι ώ ς αύτο ί ήσαν ανάξιο ι τώ ν  
βλεμ μ άτω ν τής ΰψηλότητο'ς του.

“Α ν ή ποσότης έφαίνετο επαρκής εις τό ν 'Α λήν, 
συγκατάνευε ν’ άλλάξηι δρόμον, λ έγω ν  ο τ ι π ικρώ ς ε- 
λ υπ ε ίτο  ό τι έστερείτο τή ς ευδαιμονίας τού  νά ίδή τόν 
λαόν 8ν ιδ ια ιτέρως ή γά π α . Π ολλάκις όμως, ε ίτ ε  κ α τ ’ 
ιδιοτροπίαν, ε ίτ ε  δ ιό τ ι δέν τόν ηύχαρίστησεν ή ποσό
τη ς τού φόρου, έπανελάμβανε μ ετά  φ ιλ ικ ω τά τη ς  επ ι
μονής περ ί τή ς άκαταμαχήτου ανάγκης ή ν τ ώ  έπέ- 
βαλλεν ή καρδία του , τού νά ίδή άφεύκτω ς τούς παμ- 
φ ιλ τά τους λαούς του . Τότε δέ, μή προσέχων ούτε εις 
τά ς  δεήσεις ούτε ε ις  τ ά  δάκρυα τώ ν  απεσταλμένω ν, 
έπροχώρει, κα ί ά ν , φθάς, δέν εϋρισκε φόρους άξιους τού 
μεγέθους τής πόλεω ς, έκρέμα αμέσως ή άπεκεφάλιζε  
τους απεσταλμένους , μεμφόμενος ήσύχως α ύτώ ν , ότι 
έγιναν α ιτ ία  νά παραγνώριση) τήν καρδίαν κ α ί τήν 
ελευθεριότητα τ ώ ν  κατοίκων, προσφέροντες τοσούτον 
ταπεινόν φόρον έκ  μέρους α ύ τ ώ ν  άπεπεράτου δέ τήν 
πατρ ικήν του δημηγορίαν, προσθέτων τή ν  ελπ ίδα  ό τι 
ό α γαπη τό ς του λαός, πρός 8ν χαριζόμενος έμακρύν- 
θη τής όδού του , δέν ήΟελεν αφήσει ν ’ άναχωρήση τόν 
αγαθόν του Βεζίρην, χωρίς νά τ ώ  δώση προφανές τ ι  
δείγμα άφοσιώσεως κα ί αγάπης, έν ά λ λα ις  λέξεσ ι, 
χωρίς νά τ ώ  φέρη μ έγαν τ ινα  φόρον.

Τρέμων τούς θηριώδεις δορυφόρους τού σατράπου, 
πρό οφθαλμών εχω ν τ ά  οϊκτρά θύματα τή ς φοβέρας 
του ώμότητος, ό δυστυχής λαός έδ ιπλασ ίαζεν , έτρ ι- 
π λασ ια ζε  τόν φόρον, κ α ί τό τε  ό ’Α λής τρυφερώτατα 
έναγκαλιζόμενος τούς προύχοντας, έλεγεν ό τ ι ή τ ι 
μωρία τώ ν  πρώ τω ν απ εσ τα λμ ένω ν ήτον προφανώς 
δ ικα ία , δ ιό τ ι είχον τολμήσει νά  έξαπατη'σωσιν εις 
το ιούτον βαθμόν τόν Βεζίρην τ ω ν , ώς πρός τ ά  α ι
σθήματα τού άξιολόγου λαού, δν ευρίσκει αύτός ο
ποίον ή καρδία του τόν ε ίχ ε  π ά ντο τε  κρίνει. *

“Ως τελ ευ τα ία ν  δ’ άπόδειξιν τή ς αγάπης του πρός
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ή τε ι νά τούς ίδή  όλους συνα
θροισμένου; διά νά τούς άποχαιρετήση . Τρέμοντες 
αύτο ί ύπήκουον εις τήν νέαν τα ύ τη ν  δ ια τα γή ν , κα ί 
άνδρες, γυνα ίκ ες , π α ιδ ία , όλο ι κατηφείς κα ί μ ε τ ' α 
π ελπ ισ ία ς, συνήοχοντο ή ε ις  τή ν  π λ α τε ία ν  τού 
χωρίου ή εις τή ν  πεδ ιάδα . Τότε δ’ ό σατράπης, άνά- 
τώ ς  ήπλωμένος ε ις  τ ά  παχέα  προσκεφάλαια τού 
οχήματος του , ερριπτεν εις τό ν σ ιγούντα  κα ί τρέ- 
μ ο ντκ  εκείνον όμιλον μ ειδ ιώ ν βλέμμα· κ α ί ά μ α  ή 
νέα κόρη ή ευειδής κ α ί εύσωμος νεανίας τ ώ  ήρεσκεν, 
έν νεύμα, κα ί οί δορυφόροι του άπήγον τή ν  μ έν νά 
έγκλειαθή  ε ις  τόν γυνα ικονίτην του, τό ν δέ νά  κα- 
τα τα χ θή  μ ετα ξύ  τώ ν  νέων του ακολούθω ν κα ί άμα 
έπερατούτο τό  είδος τούτο τή ς έπιθεωρήσεως, έπανε
λάμβανε τά ς  δ ιαβεβαιώ σεις τή ς ενθέρμου αγάπη ς 
του ε ις  τόν άγαθόν του λαόν, κ α ί λ έγω ν  ό τ ι θέλει 
νά εχη π ά ντο τε  πλησ ίον ζώ ντά  τ ινα  α ύτώ ν ενθυμή
μ α τα , δ ιέ τα τ τ ε  τούς Α λβανούς του ν ' άρπάσωσι κα ί 
Οέσωσιν εμπρός τ ω ν  έ π ίτ ά  έφ ιππ ε ια  τά  νέα τα ύ τα  θύ
μ α τα  τώ ν  αγενώ ν του παθώ ν, κ α ί άπήρχετο περαι
τέρω μ έ φαιδρόν πρόσω πον κ α ί χαρήεν, τ ά τ τ ω ν  παν- 
ταχού φριχτόν φόρον χρυσού, α ίμ ατος κα ί ανθρωπί
νων π λ α σ μ ά τω ν , κ α ί κ α τα λ ε ίπ ω ν  όπίσω του πενίαν, 
θάνατον, κ α ί α πελπ ισ ία ν .

"Α παξ δέ, έν μ ια  τώ ν  οδοιποριών το υ  ό ’Α λής το· 
σαύτην ανδρείαν κα ί ετο ιμ ότητα  εδειξεν, ώ στε έκτο- 
τ ε  οί έπ ιδεξιώ τερο ι κα ί οί άνδρειότεροι τόν άνεγνώ - 
ρισαν ώ ; άνώτερόν τω ν . ’Ο λίγον άφ ’ ού έπροχειρίσθη 
ε ις  τό ν  βαθμόν τού  σατράπου, αισθανόμενος ό τ ι ή 
ισχύς του δέν ή τον ακόμη εδραία, ήθέλησε νά εξα 
σφάλιση αύτή ν, νά  κερδίση τήν ατιμωρησίαν δ ιά  τ  
άνήκουστά  του εγκλή μ α τα , κ α ί νά καταπλήξη  τούς 
λαούς ους ήθελε νά  τυραννή έφ’  υβρει πά ντω ν  τώ ν  νό
μω ν τή ς φύσεως, κ α ί νά  θεωρηθη ύ π ’ α ύτώ ν ώς όν 
άνώτερόν τώ ν  ανθρώπων.

"Επραξε δέ τό τε  τή ν  παράτολμο·/, κ α ί σχεδόν μ υ
θώδη εκείνην πράξιν , πρώτον δ ιό τ ι α ί δ ιηνεκείς προρ
ρήσεις τή ς  μητρός του τώ  ε ίχο ν έμ πνεύσει σταθεράν 
π ίσ τ ιν  ε ις τό ν αστέρα του· δεύτερον δέ δ ιότι οΰχί μ ι- 
κροτέραν ε ίχ ε  τήν πεπο ίθησιν ε ϊς  τήν. ανδρείαν κ α ί 
τήν έπ ιτη δ ε ιό τη τά  του· κα ί τρ ίτον τέλος δ ιότι ε ίχεν 
εννοήσει ο τ ι οί λαο ί είχον αρχίσει παραπονούμενοι 
δ ιά  τά ς  β ια ιοπραγία ; κ α ί τά ς σκληράτητά; του , κα ί 
ήθελον τόν θυσιάσει τέλος, ά ν δ ιά  τίνος λαμπρού κα ί 
άπροσδοκήτου ανδραγαθήματος δέν τούς κ α τέπ λ η τ -  
τεν· έν ώ  άν ά π ετύγχ α νεν  ε ις τά  τό λμ η μ ά  του, ή 
δύναμίς του  έγίνετο  ασάλευτος διά πάντοτε.

ΚΕΦ. Ε’.

Η ΠΑΛΙΙ.

Τέσσαρα περίπου έτη  πρό τής θανατηφόρου ασθέ
νειας τή ς  Χ άμκως, ό Α λής, τεσσάρων καί τριάκοντα 
ε τώ ν  μόλις τή ν  η λ ικ ία ν , ε ίχ ε  διορισθή σατράπη ; τή ς 
Ιίπείρ-.υ. Διεπορεύετο δέ τή ν  Θεσπρωτίαν, κ α τά  τό

ΚΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ.

χωρίς τούς κατοίκους, ό ’Αλής έζ

ΝΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ.

Σούλιον, όπου οί άνδρες είχον τό  ήθος τραχύ κ α ί ά- 
δάμαυτόν. Α ί καταδυναστεύσεις του  ε ίχο ν ήδη άρ- 
•/ίσει νά διεγείρωσι κ α τ ’ αύτού τή ν  κοινήν α γανάκτη 
σ ή  διά τούτο' ήθελε ή νά ταπεινώση, τά  πλήθη  εμ
πρός του, φαινόμενος αύτο ίς ώς τ ι  δν φύσεως άνω τε- 
ρας, ή μ ε τά  τής κλονιζομένης επιρροής του νά συνα· 
πολέση κα ί τή ν  ζω ήν του . ’Εγνώριζε δε ό τ ι ά ν ποτε 
οί λαοί έπανίσ ταντο , οί δορυφοροι του δεν ήρκουν ό
πως τόν σώσωσιν* έν ω  άν ά π α ξ  κατώρθου βαθείαν 
ν’ άποτελέσηι έντύπω σ ιν ε ις  τό  προληπτικόν κα ί α 
γροίκο·/ πνεύμα  τώ ν  δυστυχώ ν εκείνων ανθρώπων, ε ί
χε πεποίθησιν ο τι ήθελε τοίς· έπιβληθή ¿ίς τ ις   ̂α να
πόδραστος κα ί θεόθεν έπικρεμασθείσα ανάγκη , ής ού- 
δεμία άνθρωπίνη δύναμις ήθελε κα τισχύσει ποτε.

Τ οιαύτα δ ιαλογιζόμενος διευθύνετο πρός τό χω - 
ρίον τό  καλούμενο·/ Κ λεφτωχώρι, κ α ί ε ς  α ιτ ία ς  τώ ν 
άγριων ηθών όλω ν γενικώς τώ ν  κα το ίκω ν του, πρό 
πάντω ν όμως έξ α ίτ ια ς τριών διαβόητων ληστώ ν ό- 
Οωαανών, τριών αδελφών, Δεμίρ Δόστ καλουμένω ν, 
ο ϊτ ιν ε ; έκείθεν κατήγοντο, κ α ί εκεί ε ίχο ν τό κατα- 
γώ γ ιο ν . Διέθεσε δέ ούτω  τ ά  τή ς  πορείας του, ώ στε νά 
φθάαη διά νυκτός, κ α ί νά συλλαβή  ευκόλως τούς τρεις 
ληστάς ών ή φήμη έξετε ίνετο  ε ις π ά ντα  τ ά  πέριξ 
όρη. Τώ όντι πλήθος δορυφόρων του έλθόντες, ’έπο- 
λιόρκησαν τό  χωρίο·/, κ α ί μ ετά  μακράν καί ανδρείαν 
άντίστασιν έκ  μέρους τώ ν  λ η σ τώ ν , συνέλαβον τούς 
τρεις Δεμίρ Δόστ, κα ί τούς έδέσμευσαν.

Τήν δ’ έπιούσαν αύγήν ό ’Α λής. πο λυτελ έσ τα τα  
ένδεδυμένος, παρακολουθούμενος δ  ύπό δ ισχιλιων 
’Αλβανών, κ α ί έπ ιβα ίνω ν ώραιοτάτου ίπ π ο υ  Αραβι
κού, μελανωτέρου αύτού τού  έβένου, έχιον δ ώ ς έ- 
ο ίππιον δοράν τίγριδος, ής οί όνυχες ήσαν χρυσοί, 
οί οφθαλμοί ήσαν π ο λύτ ιμ ο ι άνθρακες, κ α ί τό στόμα 
έφαίνετο χαϊνον έ π ί τώ ν  οπισθίων τού ίπ π ο υ , ό Αλ.ής 
εΐσήλθεν ε ις  μακράν επ ίπεδον έκτασ ιν , πανταχόθεν 
ύπό καθέτω ν βράχων περιστοιχιζομένην.

Κ ατά δ ιαταγήν τού σατράπου συνήλθον το’τ ε  εκεί 
0·. κάτο ικο ι, κ α ί πρώτον μέν το ίς επ έβ αλε κ α τά  τήν 
συνήθειαν βαρύν φόρον, έπ ε ιτα  δέ δ ιέτα ξε τή ν  αρπα
γή ν  μιας νέας κόρης, τή ς μνηστής τού πρωτοτόκου 
τ ώ ν  Δεμίρ Λός.

’Αφ’ ού δ’ έ’δωκε τά ς δ ια τα γά ς τα ύ τα ς , 6 Σατρά
πης, έφ ιππος π ά ντο τε , ε ίπ ε  νά τώ  φέρωσι σιδηροδε- 
σμίους τούς τρείς λη σ τά ς , προβλέπων ό τ ι ό αδάμα
στος α ύτώ ν χαρακτήρ ήθελε φέρει τή ν  ρήξιν ήν αύτός 
έπεθύμει, ήν άλλω ς ε ίχεν άπόφασιν νά προκαλέση ό 
ίδιος. ’Α λ λ ’ ό πρωτότοκος τώ ν  α ίχμαλ.ώ των τό ν  ά- 
πήλλαξε  τή ς ανάγκης ταύτης,

—  0 ά  σ’ άφαιρέσω τή ν  μνηστήν, τόν χρυσόν καί 
τήν ζωήν σου, ε ίπεν 6 Σατράπης μέ φωνήν γλυκε ία ν , 
κα ί μειδ ιών, άπό τού ίππου του, ό'στις Ιβκαπτεν 
άνυπομόνως τήν γην.

—  ©ά πάρης τήν ζω ήν μου, δ ιότι εκατόν τί,ακά - 
λ ια  ε ίνα ι δυνατότερα άπό ένα λύκον, ε ίπ εν  ό ληστής 
μ ετά  περιφρονήσεως δεικνύων τούς παρατεταγμ ίνους 
τού Σατράπου λόχους.

—  'Ο χι, φ ίλ .τατε. Θά λά β ω  τήν ζωήν, τό ν χρυσόν 
σου κα ί τήν μνηστήν σου, δ ιότι εϊς λέω ν ε ίνα ι ίσχυ-

ρότερος άπό τρ ε ίς  λύκους, άπεκρίθη χαρ ιέστατα  π ά ν 
το τε  ό Σατράπης.

—  Ναι, ά ν οί τρεις λύκο ι ε ίνα ι εις τή ν  π α γ ίδ α , 
ΰπέλαβεν ό δεύτερος Δεμίρ-Δός.

—  ‘Οχι '■ άν είν’ ελεύθεροι οί τρείς λύκ ο ι, ε ίπ εν  
δ ’Α λής, χωρίς ούδέν ν ’ άπολέση, τή ς καλοκαγάθου 
έκφράσεώς του.

—  " A r  λέγουν α ϊ γυνα ίκες , νά  ! λ.έγουν οί άνδρες, 
προσέθηκεν ό τρίτος ληστής.

—  Ο ύτω λ έγω  ·κ’ ε γώ  ! άπεκρίθη ό ’Α λής. ’ Ας 
άπολύσουν τούς καλούς α ύτο ύ ; τρείς λύκους, νά  ίδω 
μεν άν θά τολμήσουν νά προσβάλουν τόν ένα 
λέοντα .

Καί κ α τά  δ ια τα γή ν  τού ’Α λή , έπεσαν τ ά  δεσμά 
τ ώ ν  τριών άδελφω·/. Κ ατ' άρχάς τούτο  τούς έξέπ λη - 
ξεν, ά λ λ ά  υ ετ ' ολίγον προσήλωσαν ε ις α ύτό ν οφθαλ
μούς ύπό λύσσης σπινθηροβολούντας. Τότε δε πρό; 
τόν ποωτότοκον άποστραφείς, ό ’Αλής τ ώ  ε ίπ εν  ώς 
έμπνεόμειος κ α ί ένθουσιών, μ ε τ ’ ήθους κα ί σχήματος,
8 σπανίω ς μετεχειρ ίζετο, 8 όμως ίσχυρώς έπενήργει 
ε π ί τώ ν  αγροίκων εκείνων πνευμάτω ν·

—  Λαμβάνω τόν χρυσόν, τή ν  μνηστήν σου καί 
τήν ζω ήν σου, Δεμίρ-Δός, ήξεύρεις δ ια τ ί ;  'Ο χ ι'δ ιό τ ι 
έχω έδώ τρ ισ χ ίλ ια  παλληκάρία . Α ύτά  αμέσως θά μα- 
κρυνθώσιν. Κα·. τ ώ  όνσιένευσεν ύπερηφάνως, κα ί τά  ς·ρα· 
τεύμ άτα  έμακρύνθήσαν.— “Οχι δ ιότι ε ίμ α ι σατράπης 
τή ς ’Ηπείρου. Ιδού ό μανδύας κα ί σ τλ εγγ ίς  μου πρό 
τώ ν  ποδών αου.— Κ αί άπεδύθη τόν μανδύαν του , κα ί 
έρριψε τήν σ τλ εγγ ίδ α  του κ α τά  γη ς .— 'Ο χι δ ιότι 
ιπ π εύω  τόν. γενναίο·/ τούτον ίπ π ον , υιόν τή ς  Αρα
βίας. Τόν ίπ π ον τούτον τόν παρα ιτώ .— Κ αί κα τα - 
βάς τού ίπ π ο υ , τό ν έκτύπησε διά τή ς μάστιγος· ό 
δέ ίπ π ο ς , όρΟωθείς, έπήδησε καί έμακρύνθη.— Ούτε, 
δ ιό τ ι έχω π ισ τό λ ια  άδαμαντοκόλλητα ή ξίφος δαμα
σκηνόν ή έγχειρ ίδ ιον. ’ΐδού α ύ τ ά !— Καί έρριψε μ α 
κράν του  τ ά  ό π λα  του.

‘ Ε πειτα  δ ' έξηκολούθησεν ήγεμονικώς κ α ί μ ετά  
σχημάτω ν έκφραζόντων ήρεμο·/ κ α ί φοβεράν μ εγαλο 
πρέπειαν ώ ς τή ν  τού κεραυνοβολοϋντος Διός.

—  Λαμβάνω τόν χρυσόν, τή ν  γυνα ίκα  κα ί τή ν  
ζω ήν σου, θέλεις νά  ήξευρη,ς δ ια τ ί ;  υ ιέ τού Δεμίρ 
Λο'τ; "Υψωσε τούς οφθαλμούς πρός τόν ουρανόν, κα ί 
έκεϊ Οά τό μάθης· δ ιό τ ι θά ίδ ί,ς τόν άετόν νά χύνη τα ι 
εϊς σόν κόρακα κα ί νά τόν σπαράττη . Κ αταοίσασε 
τούς όφθαλμούς ε ις  τή ν  γην, κ α ί έκεΐ θά τό μάθης- 
δ ιότι Οά ίδής τή ν  έλαφον σπαραττομένην άπό τόν θώα 
τού Πίνδου. Στρέψον τό  βλέμμ α εις τό  βαθο; τώ ν  
θαλασσών, κ α ί έκεΐ Οά τό μάθης, δ ιότι Οά ίδή ; τόν 
καρχαρίαν καταβροχθίζοντα τό ν  σκόμβρον κα ι τήν 
δοράδα. Τούτο, φ ίλ τα τ ε , ε ίνα ι πρό π ά ντω ν  τώ ν  α ιώ 
νων γεγραμμένον έκεί επάνω  μ. αιματηρά γράμμ ατα , 
κα ί ποέπει νά  ύποτανθτ,ς ε ις  αύτό , δ ιότι ή φύσις έ
π λα σε  τόν κόρακα, τή ν  έλαφον κα ί τό ν σκόμβρον, 
δ ιά τόν άετόν,' τόν θώα κα ί τό ν καρχαρίαν. Ούτως ή 
φύσις έπλασε οέ αδύνατον καί εμέ δυνατόν. Ιδού 
ό’ια τ ί λαμβάνω  τόν χρυσόν, τήν γυνα ίκα  κα ί τήν 
ζω ήν σου. _

—  Δυνατός ε ίσα ι, δ ιότι ε ίσα ι Σατράπης, κα ί δ ιότι
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3 2  Κ ΕΑ ΠΑΝΔΩ ΡΑ.

©ί στρατιώταί σου ΰπακούουν είς τόν Σατράπην των, 
είτε μετά πικρίας δ πρωτότοκο; των ληστών.

—  Δυνατός είμαι, διότι είμαι δ λέων τον Τεπε- 
λενίου. Δυνατός είμαι ώς είναι δυνατός ό αετός του 
Άλιάκμονος, διότι είναι ό αετός, ώς ό θώ; του Πίνδου, 
διότι είναι ό θώς, ώς ό καρχαρίας τού πελάγους, διότι 
είναι ό καρχαρίας. 2ύ δέ είσαι αδύνατος καί υποχεί
ριός μου, διότι έκεΐ επάνω είναι γεγραμμένον οτι θά 
είσαι αδύνατος καί υποχείριός μου. Ί'πόκυψε λοιπόν. 
’Αλλά θέλετε, υιοί τού Δεμίρ Δόστ, νά έννοησητε 
πόσον είσθε κατώτεροί μου; Λάβετε καθείς σας 8ν 
πυροβόλον, έν ξίφος καί ένα πέλεκυν δόσατέ μοι 
ομοίως έν πυροβόλον, Ιν ξίφος καί ένα πέλεκυν, καί 
έγώ μόνος θά σάς φονεύσω σάς καί τούς τρεις, χωρίς 
ούτε ό μόλυβδος, ούτε ό σίδηρός σας νά μ’ έγγίστι, 
διότι σεις είσθε οί Δεμίρδόστ, έγώ δέ ό Άλής ό Τεπε- 
λένιος. Καί άν σάς φονεύσω καί τούς τρεις, ό χρυσός 
ή μνηστή καί ή ζωη σας δέν εΐν' έδική μου;

Πεποίθησις τοσούτον θριαμβευτικά έπέλαμπεν εις 
τό προσωπον του Άλή, καί έξέφραζεν αυτήν μετά 
τοσούτον θαρραλέας αταραξίας, ώστε οί τρεις αδελ
φοί ήρχισαν νά νομίζωσιν ότι τώ δντι φύσις άνωτέρα 
της ανθρώπινης τω ένέπνεε τήν άκατανόητον εκείνην 
πεποίθησιν, εί καί ουδόλως πιστεύοντ:; ότι ήθελε 
συγκατανεύσει ποτέ εις την διά τού ξίφους δοκιμασίαν.

'Α λ λ '  ό  ’Α λ ή ς , πα ρα φ ερόμ ενος Οπό τ ή ς  ά γ ρ ια ς  μ ε -  
γ α λ ε ιό τ η τ ο ς  τ ή ς  π ρ ά ξ εω ς  ή ν  π ρ ο ύ τ ίθ ε το  ά φ ο β ο ς , δ ι ' ή ν  
ε ί χ ε  π ε π ο ίθ η σ ιν  ε ις  τ ή ν  μ ο ϊρ ά ν  τ ο υ ,  κ α ί  κ ινούμ ενος 
ύ π ό  μ υ σ τ ικ ή ς  τ ίν ο ς  προαισθη’σεω ς ή τ ις  τ ώ  έ λ ε γ ε ν  ό τ ι  
ά ν  έν ίκ α  τ ή ν  ν ίκ η ν  τ α ύ τ η ν  κ α τ έ κ τ α  μ έ λ λ ο ν  α κ λ ό 
ν η τ ο υ  κ α ί  α π ερ ιο ρ ίσ τ ο υ  δ υ ν ά μ ε ω ς , έ χ ω ν  δ ’ σ π ό φ α -  
σ ιν  νά  ¡ίιψ οκινδυνεύση  τ ό  π ά ν  ό π ω ς  τ ό  π ά ν  κυριεύση, 
δ ιέ τ α ξ ε ν  έ ν α  τ ώ ν  ο π α δ ώ ν  τ ο υ  νά  τ ώ  φέρν) τ ά  π ισ τ ό 

λ ια ,  τ ό  μ α κ ρ ό ν  π υ ρ ο β ό λ ο ν , τ ό  ξ ίφ ο ς  κ α ί  τ ά ν  π έ λ ε κ υ ν  
ένός τ ώ ν  σ τ ρ α τ ιω τ ώ ν , κ α ί  ν ά  δ ια ν ε ίμ η  ό μ ο ια  ό π λ α  ε ις  
το ύ ς  τ ρ ε ις  λ η σ τ ά ς ,  ο ϊτ ιν ε ς  ΐσ τ α ν τ ο  έν  τ ώ  δ ισ τ α γ μ ώ  
τ ω ν ,  κ α ί  έφ ο β ο ύ ν τ ο  π ά ν τ ο τ ε  ό τ ι  ό  σ α τ ρ ά π η ς  το ύ ς  
έ ν έ π α ιζ ε  δ ’ α ιμ α τ ώ δ ο υ ς  τ ιν ο ;  ε ίρω νία ς.

Αί προπαρασκευαί τής πάλης ταύτης είχον μεγα- 
λ.εΐόν τι ομηρικόν. 'Ο ήλιος ύψολτο όπίσω τών συ- 
δένδρων κορυφών τού Κλεφτοχωρίου, τούς δέ πρόπο- 
δας αύτών έλουον ακόμη οί κυανοί ατμοί τής πρωι
νής ομίχλης. Πανταχού ό καθαρός καί στίλβων όρί- 
ζων κατετέμνετο ύπό τής οδοντωτής γραμμής βρά
χων φαιών καί γυμνών, καί μόνον πρός δυσμάς δι’ 
εύρείας φάραγκος έφαίνετο έν τή άποστάσει εύφορο; 
κοιλάς διαρρεομένη έλικοειδώς ύπό ποταμού, καί πε- 
ρικεκλεισμένη ύπό χιονοσκεπών όρέων. Τό δέ στά- 
διθν τής πάλης ήν είδος επιπέδου κονίστρας, περι- 
κυκλουμένης ύπό μεγάλων βράχων, οϊτινες άπετέλουν 
είδος άγριου κυκλωπίου άμφιθεάτρου. Κατά διατα
γήν τού 'Αλή οί ’Αλβανοί στρατιώταί του περιεκά- 
θησαν εις τούς βράχους τούτους, έν ω τού Κλεφτο
χωρίου οί κάτοικοι όρθιοι, ακίνητοι καί άφωνοι, πε- 
ριέμενον μετά τρόμου θαλπομένου ύπό προλήψεως, 
τήν έκβασιν τού κατά τό φαινόμενον τοσούτον άνί· 
σου άγώνος. 'θ ’Αλής, έτών τριάκοντα τότε, ώς εΐ- 
πομεν, ήτον αναστήματος μετρίου, εύκαμπτο; δέ τό

σώμα, είκίνητος καί νευρώδης· υπέρ τούς γλαυκούς, 
γλυκείς, άλλά συγχρόνως υπερήφανους του οφθαλ
μούς ήγείρετο τό αέτωπόν τ.υ ύψηλόν καί λευκόν, 
μετ’ όφρύων λεπτών, μελανήν καί ελαφρώς καμπτο- 
μένων. Τό γένειόν του λεΐον, στιλπνόν καί ύπόχρυ- 
σον, άνεδείκνυε λευκοτέρας τάς ώχράς παρειάς του, 
ών τό περίγραμμα ήν άνεπίληπτον, καί έρυθρότερα 
τά κοράλινα χείλη του, ών τό σύνηθες καί γοητευ
τικόν μειδίαμα έγύμνου σύμμετρον σειράν λαμπρών 
καί καταλεύκων όδόντων.

Ο Σατράπη; ρίψας τόν μανδύαν του. έμενε φορών 
μόνον τόν ερυθρόν καί όλόχρυσον έπενδύτην του, τήν 
χιόνος λευκοτέραν του φουστανέλλαν,, καί τάς επί
σης καταχρύσους κνημίδας του.

Μετ αταραξίας δε καί έκφράσεως περιφρονητικής, 
ώς άν ήξευρεν ότι ούδένα διέτρεχε κίνδυνον, περιεδέ- 
σατο τήν δερματίνην ζώνην ένός τών στρατιωτών 
του, περιέχουσαν δύο βαρέα πιστόλια, έκρέμασεν εις 
τό πλευρόν του βαρύν πλατύστομ,ον πέλεκυν, καί έ- 
λαβεν εί; τάς χεΐρας μακρόν πυρ-,βόλον, ού δέν κα- 
τεδέχθη, εκ προμελέτης, νά έξετάσφ κάν τόν λίθον. 
Οί δέ υίοί τού Δεμίρ Δόστ, κατηρεΐς καί άφωνοι, ό- 
πλισθέντες δέ όυς αύτός, προσήλο »ν έπ’ αϋτού άγρια 
βλέμματα, προδίδοντα όμως συγχρόνως κρύφιόν τινα 
καί ακούσιον τρόμον, διότι τό κάλλος, ή αταραξία 
καί τά ήγεμονικόν ύφος τού ’Αλή προσέβαλλαν τήν 
φαντασίαν των ίσχυρώ;· καί ώς ό σατράπης προεϊδεν, 
ότέ μέν ένόμιζον ότι μόνον ύπερφυσική τις δύναμις 
ήδύνατο νά τώ χορηγή τοσαύτην εις αύτόν πεποίθη- 
σιν, ώστε ν’ άψηφά τήν κινδυνώδη εκείνην πάλην, 
τυφλόττων πρός τήν άνισον αύτού μοίραν· άλλοτε 
δ’ έφρόνουν ότι, εί καί ελεύθεροι, Ιμελλον όμως νά 
πέαωσιν εις κεχρυμμένην τινα καί άγνωστον αύτοίς 
παγίδα, ότι εμελλον νά πολεμήσωσιν έπί εδάφους 
ούτως εϊπεΐν πανταχού ύπεσκαμμένου καί απειλούν
το; νά έκραγή ύπό τούς πόδας των. "Οσον δέ ταχύς 
καί παροδικός καί άν ήτον ό λογισμός ούτος, ούχ 
ήττον όμως κατέλιπεν εις τό πνεύμα αύτών όλε- 
θρίαν έντύπωσιν.

'Αλλ' άτρομο; πάντοτε, τάς χεΐρας έπί τού στό
ματος. τών πυροβόλων αύτών σταυρούντες, είχαν ιόρ- 
θόν καί άκαμπτον τό ήράκλειον αύτών σώμα. 'θ 
πώγων καί τό μέτωπον αύτών ήσαν έν χρώ κεκαρ- 
μένα· πρός έπίδειξιν δέ προκλητικήν, τούς παραδό- 
ξως παχεϊς καί μακρούς αύτών μύστακας τούς είχον 
πεπλεγμένου; καί δεδεμένους όπίσω τού ταυρίου αυ
τών αϋχένος. Τά ανδρικά αύτών πρόσωπα έφαίνοντο 
ύπό τό ερυθρόν φίσιον χαλκόχροα έκ τών κακουχιών 
τού νομάδος καί πολεμικού βίου 8ν διήγον διηνεκώς. 
Τέλος αί κνήμαι των, κεραμόχροες, μυώδεις, έσχισμέ- 
ναι ύπό τών άκανθών, μόλις δέ άπό κνημίδας ακα
τέργαστου αίγείου δέρματος καλυπτάμεναι, ύπεφαί- 
νοντο ήμήγυμνοι ύπό τήν λευκήν μέν ανέκαθεν, εκ τής 
χρήσεως δέ μελανωτέραν αύτών γενομένην φουστα
νέλλαν.

’Εν τή προσδοκία τής πάλης, ενίοτε οί τρεις αδελ
φοί τού Κλεφτοχωρίου έφρισσον ύπό λύσσης καί ανυ
πομονησίας ύπό τάς μελανά; καί παχείας άρνακίδας
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αΐτινες έκάύ.υπτον τούς εύρωστου; των ώμους, ώς ά- 
ναφρίσσουσι τά θηρία ύπό τό δασύ δέρμα των, όταν 
βλέπωσι μέγαν κίνδυνον επικείμενον. Αίφνης ό ’Αλής 
ήκούσθη λέγων διά τής καθαρά; ν.αί ήχηράς του φωνής· 

—  Ε »δαίμονες υίοί τού Κλεφτοχωρίου! Εύδαίμο- 
νες διότι θ’ άποθάνητε διά τής χειρό; τού ’Αλή. τού 
εκλεκτού τού προφήτου ! ί*ίψατε τελευταΐον βλέμμα 
εις τά όρη σας, τελευταΐον εις τάς οικίας, τελευταίου 
εις τάς γυναίκας σας· διότι, ώς αύτός ό αετό; οστις 
έπιπετά έπί τών κεφαλών σας,— καί έσκο'πευσεν αε
τόν όστις κατά τύχην διήρχετο τότε έκεΐθεν εις μένα 
ύψος— θά κοιμηθήτε τάν αιώνιον ύπνον είς τά άνθη 
τών έρεικών.

Καί ταύτα λ,έγων ό Άλής έπυροοόλη-ε, καί τό 
πτηνόν, δίς τρις σπασμωδικώς πτερύγισαν, κατεκρη 
μ. ί,θη είς τού Σατράπου τούς πόδας. Τά δείγμα τού
το τής μεγάλης του ίδόντες έπιδεξιότητος, καί έκλα- 
βόντες αύτό ώς όλέθριον οιωνόν, οί τρεις λησταί ώ- 
χρίασαν, οί κάτοικοι τού Κλεφτοχωρίου καταπλα- 
γέντες. έκυψαν τεθλιμμένο»; τήν κεφαλήν, οί δέ στρα- 
τιώται τού Σατράπου άνέπεμψαν κραυγήν θαυμασμού 
καί θριάμβου.

—  ’ΐδού λ,οιπόν, λύκοι, είσθε ελεύθεροι· έμπρός 
σας είναι ή πεδιάς, ώς καί έμπρός είς τόν λέοντα, 
οστις θά δείξη ότι τό δικαίωμά του είναι ή δύναμις, 
άνέκραξεν ό σαπράπη; μακράν ρίπτων τό πυροβόλον 
του· έπειτα δε δι ένός σκιρτήματος έμακρύνθη τών 
ανταγωνιστών του, καί λαβών έν τών πιστολίων του, 
«στήριξε τόν σωλήνα είς τόν αριστερόν του βρα
χίονα, καί ήρχισε νά τρέχη διά πηδημάτων άτακτων, 
άλλοτε μέν πλησιάζων είς τούς Δεμίρ Δόστ, άλλοτε 
δ’ αύτών μχαρυνόμενος, όπως διά τών αίφνηδίων τούτων 
κινήσεων καθιστά τήν σκόπευσιν αύτών δυσχερε-
στέοαν.

Είς τόν δυσανάλογου τούτον άγώνα ό,τι π;ό πάν
των (ύεέύ,ει τόν ’Αλήν, ήτον ή απίστευτος ακρίβεια 
τού όφθαλμοΰτου καί ή απαραδειγμάτιστος έπιδε- 
ξίότης του είς τό πυροβολεΐν, ήν.σχεδόν δέν ήλάττου 
ούδ ο ταχύ; δρόμος ούδέ τού ίππου ό βιαιότερο; καλ
πασμός. Προσέτι δέ σύμμαχο; αύτου ήν καί ή ανη
συχία τών ληστών, οϊτινες νομίζοντες ότι κρυπτέ 
τις τού; ήπείλει παγίς, ήσθάνοντο τό θάρρος των έκ- 
λυόμενον. Ούχ’ ήττον παρεσκευάσθησαν όμως είς μά- 
χηυ. "Οταν δε είδεν αυτούς ό σατράπη; διαιρεθέντας 
όπως τόν περικυκλώσωσι, καί σκοπεύοντας ήδη. έσκό- 
πευσε καί αύτος τόν πρωτότοκον Δεμίρ Δόστ, λ.έγων

καί Ολίψεως πιεζόμενοι διά τόν θάνατον τού αδελφού 
των, έμενον έπί μίαν στιγμήν ακίνητοι, έπήδησε πλη
σίον αύτών, τόσον πλησίον ώστε νά τούς έγγίση, προ
σώπου πρός πρόσωπο». στήθος πρός στήθος, καί μετά 
τόλμης άληθώς ακατανόητου, σταυρώσ ας εί; τό στήθος 
του άνόπλ,ους τά; χεΐρας, καί κεραυνοβόλον ρίψας 
βλέμμα πρός τούς εχθρούς του, άνέ/.ραξε μέ βροντώδη 
φωνήν·

—  Τί; ποτέ θ’ άντισταθή είς τόν λέοντα;
"Εντρομοι μάλλον έκ τής άπροσδοκήτου ταύτης 

πράςεως ή άν προσεβάλλαντο μεθ’ ορμής, καί καταπε- 
πληγμένοι οι δύω λησταί, ύπεχώρηταν κατ’ άοχάς. 
’Αλλά μετ’ ού πολύ συνελθόντες. ήθέλησχν νά όρμή- 
σωσι κατά τού σατράπου. Αύτός όμως έκ τής ταρα
χής των ώφεληθεί; όπως άποφύγη τήν πρώτην των 
προσβολήν, διά μιας μανιοόδους πληγής τού πελέκυος 
έσχισε τό κρανίον το» ένός έξ αύτών, καί δι’ άλλης 
στροφής το» ότλου του κατέρριψε καί τόν τρίτον Δε
μίρ Δόστ έπι τών πτωμάτων-τών αδελφών του.

Τότε δέ, στραφείς πρός τό πλήθος, μετ’ ήθους ήρέ- 
μου ό Άλής έδειξε τά τρία του θύματα διά τού πε- 
λέκυος, καί ανέκραξε·

—  Σάς τό είπα. ό λέων είναι ισχυρότερο; τριών 
λύκων, διότι είναι ό λέων.

"Επειτα δέ, κρυπτών ύπό πρόσχημα φαιδρότητος 
καί αδιαφορίας τήν υπεροψίαν τού θριάμβου καί τήν 
ίσχυράν τρικυμίαν ήτις βεβαίως είχε ταράξει καί έτά- 
ραττεν ακόμη τήν ψυχήν του, ό Άλής έκραξε·

—  Τάν ίππον μου !
Καί είς Αίθίοψ τώ έφερε τόν ίππον· πηδήσας δ’ ε

λαφρώς είς τό ώραϊον τούτο ζώον, όλον καταστίλβον 
χρυσού, πορφύρας καί χάλυβος, τό έβίασε διά τών 
πτερνιστήρων νά όρΟωθή βιαίως, καί ουτω νά πρυβή 
τινα βήματα έπί τών νευρωδών οπισθίων ποδών.

‘Κνδεδυμένο; τόν άλουργούν καί κατάχρυσον υπεν
δύτην του, τήν λευκήν φουστανέλλαν έχων κυματού- 
σαν είς τόν αέρα, γυμνός τήν κεφαλήν, τήν απειλήν 
είς τό μέτωπον καί τήν πρόκλησιν είς τούς οφθαλ
μούς, τούς δέ ρώθωνας τεταμένους έχων έκ τής θέας 
τού αίματος, ό Άλής μεγάλοπρεπώ; καθήμενος έπί 
τής όα/ιος τού μέλανος εκείνου ίππου,ότις άνώρθου την

κρυφ-.ω;· Βοήθη-σον μητερ!
Τρεις πυροβολισμοί συγχρόνως ήκούσθησαν, ό τού 

Άλή καί ό τών όύο» το» αντιπάλων. Άλλά δύω 
σφαΐραι έσύριξαν εί; τού Άλή τά ώτα χωρίς νά τόν 
έγγίσωσιν, έν ω ή τού Άλή έκτύπησεν εί; τό πλευ
ρόν τόν ένα ληστήν, όστις έστράφη περί εαυτόν, ύ
ψωσε τήν κεφαλήν πρός τόν ουρανόν, ήνέωξε τους 
βραχίονας, ώς άν ήθελε νά περίκλειση τό κενόν, καί 
έπεσεν εί; τήν γην βαρέως. Μιας στιγμής δισταγμό 
έδύνκτο ν’ άποβή ολέθριο; είς τόν ’Αλήν. Δι’ 8, μόλις 
τά θύμά του έπεσε, καί ταχύς ώς ό λογισμός, έρριψ 
τό πιστόλιόν του, καί έν ώ οί λησταί ύπό λύσσης

αακράν χαίτην του, έχρεμέτιζε μανιωδώς, ώρθούτο 
είς φοβερόν τρόπον, καί έπληττε τόν αέρα διά τών 
έμ.προσθίων ποδών του, ό Άλής έφαίνετο είς τόν προ
ληπτικόν εκείνον λαόν ώ; ανώτερος τής ανθρώπινης 
φύσεως, όταν καί ή τύχη συναντιληφθεΐσα, συνετέ- 
λεσε κχί αύτή εί; τό νά τοϊς άναδείζφ έτι καταπλη- 
κτικωτέραν τήν μορφήν αύτού, τήν πνέουσαν μεγα·- 
λείον καί έμβάλλουσαν είς όλων τάς ψυχάς τρόμον.

'Ο ήλιος βραδέως άνατείλας έπί τού όρίζοντος, καί 
έγερθεί; ύπεράνω τών όρέων τού Κλεφτωχωρίου, έρρι- 
ιΐ/ε τάς πρώτος αύτού ακτίνας έπί το» Άλή, καί τόν 
περιέβαλεν είς ατμόσφαιραν φωτός, έν ω τό έπίλοι- 
πον τού άμφιθεάτρου καί οί θεαταί πάντες έμεινον 
έπί τινας στιγμ.άς ακόμη βεβυθισμένοι είς τήν σκιάν.

Μειδιών καί υπερήφανο; διά τήν σύμπτωσιν ταύ
την, ήν έξέλαβεν ώ; αγαθόν οιωνόν, καί θέλων ν’ 
άφήση τόν λαόν ύπό τήν ίσχυράν ταύτην έντύπωσιν,
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καί νά τελειώστι ώς ίρχι« τήν σκηνήν τούτην, ήτις 
μεγάλτ,ν ΰπέσχετο τήν επιρροήν έπί τού υ.έλλοντό; 
του, ό σατράπη; διέταξε βροντοφώνως τήν άναχώρη 
σιν, οί στρατιώται ώρθώθησαν θορυβωδώς, ήρπασαν 
τά δπλα των, καί ύπό τού πλήθους αυτών παρακο - 
λουθούμενος, έξώρμησε διά της στενοπον ήτις ήν ή 
μόνη έξοδος τού πεδίου τούτου.

Καταπεπληγμένος, έντρ'-μο; δ ά τήν ταχείαν εκεί
νην πάλην, καί διά τόν αΐφνήδιον θρίαμβον, καί δ.ά 
τήν λαμπρότητα πάσαν, καί διά την απροσδόκητου 
άποχώρησιν, ό λαός τού Κλεφτοχωρίο υ έμεινε πεπει
σμένος δτι ό ’Αλής ήτον ανώτερος τών θνητών, καί 
δτι άπόν.ια ήτον πάσα άντίστασις είς τάς θελήσεις 
καί διαταγάς του, οσον αυθαίρετοι, δσον τυραννικαί 
καί άν η σαν.

Δυστυχώς δέ από τό Κλεφτοχώριον ή όλεθρία αΰ- 
τη δόξα διεσπάρη κατ’ ολίγον είς πάσαν την ’Αλβα
νίαν, καί τής μάχης αί περιστάσεις καθ' έαυτά; «ρυ- 
σικαί, ώγκώθησαν εί; μυθώδεις, καί ή ένθερμο; τών 
λαών φαντασία, διαστρέφουσ* τ/,ν διήγησιν, π.οεέθε- 
τε νέας πάντοτε είς τά; άρχαιοτέρας ύπερβολάς· ώ
στε τέλο; έπεκράτησεν ή πεποιθηεις δτι οί τρεις λη- 
σταί έπεσαν ούχί ύπό τάς σφαίρας καί τόν πέλεκυν 
τού ’Αλή, άλλ’ ύπό τήν θανατηφίρον επιρροήν μόνου 
τού βλέμματός του.

Οϋτω κατά τήν άςιωσιν τής καταχθονίου πολιτι
κής του, ής δμως πάντοτε επίκουρος έόείκνυτο καί 
ή τύχη. 6 Αλή; κατώρθωσε μετ’ ού πολύ νά έμπνέι, 
είς δλην τή,ν 'Ηπειρον είδος μυστικού τρόμου, καί νά 
θεωρν,ται κοινώς ώς μάστιξ ολέθρου, ύφ’ ήν πάντε; 
ώφειλον νά κύπτωσιν άνευ γογγισμού καί άνευ έλπί- 
δος, διότι έφρόνουν δτι ή αόρατο; χειρ τού Θεού ήθέ- 
λη,σε νά έπιβάλ-/) τόν Αλήν είς τήν ανθρωπότητα.

Ή  έ μ φ υ τ ο ς  π ο λ ε μ ικ ή  τ ο ύ  ’Α λ ή  ίκ α ν ό τ η ; ,  ή σ τ ρ α 
τ η γ ικ ή  τ ο υ  εξ ις  ε ίς  τ ο ύ ς  ά κ ρ ο β ο λ ισ μ ο ύ ς ο ίτ ιν ε ς  ή τα ν  
ά φ ευ κ το ι ε ίς  τ ά ς  όρεινάς θέσεις κ α ί  κ α τ ά  τ ώ ν  όρεσι- 
β ίω ν  κ α τ ο ίκ ω ν  τ η ς  'ΐ ί π ε ί ι ο υ ,  ά ν ε π τ ό χ θ η  μ ε τ '  ού π ο 
λ ύ , κ α ί  ά νεδ ε ίχθ η  μ ά λ ισ τ α  κ α θ ’ δ λ η ν  τ η ς  τ η ν  ε ν τ έ 
λ ε ια ν  ε ί ;  τ ό ν  έν 1 7 8 8  έ κ ρ α γ έ ν τ α  κ α τ ά  Ρ ω σ σ ία ς πο  
λ ε μ ο ν , ο λ ίγ ο ν  π ρ ό  τ η ς  ά σθενεία ς τ ή ς  Χ ά μ κ ω ς .

Ό  Αλής άπήλθεν ώ ς επίκουρος ε ίς  τό  οθωμανικόν 
στοατόπεδον μ ετά  τετρ α κ ισ χ ιλ ίω ν  Α λβανών, κ α ί  πεν- 
τακοσ ίω ν Γέγων ιπ π έω ν , δλω ν κ α λ ώ ; ¿οπλισμένων, ή- 
σκημένων, κα ί ά-δρειοτάτων. 'Η γεννα ιότης, ή α τ α 
ραξία, ή αγχίνο ια  καί τό τολμηρόν τού Αλή πνεύμα , 
ώς κ α ί ή επιρροή αύτού έπ ί τώ ν  στρατευμάτων του 
-τόν κατέστησαν έπιβημον, κ α ί ώ ς αμοιβήν τώ ν  υπη 
ρεσιών του τώ  προ τετέθπ ύπό τού σουλτάνου ε ίς  τόν 
βαθμόν του ό τ ίτλο ς  σατράπου καί τής Θεσσαλίας, 
κ α ί φρουρού τώ ν τού Πίνδου όδών-

'Ο τ α ν  δ ’ ε π α υ σ εν  ούσ α  α ν α γ κ α ία  ή  π α ρ ο υ σ ία  τ ο υ  είς 
τ ο ν  σ τ ρ α τ ό ν , έπ α νή λ θ εν  ε ί ;  τ ό ν  'Η π ε ιρ ο ν , ή τ ις  ή ν  είς 
α ν α ρ χ ία ν  π α ρ α δ εδ ο α έν η - Ο ί α ν ώ τερ ο ι τ ο ύ  κ ο ά το υ ς  α 
ξ ιω μ α τ ικ ο ί ,  λ η σ μ ο ν ο ύ ν τε ς  δ τ ι  ή σ α ν υ π ή κ ο ο ι, έθ εώ - 
ρουν εα υ το ύ ς  ώ ;  α π ο λ ύ τ ο υ ;  ά ρ χ ο ν τ α ;  τ ώ ν  σ α τ ρ α π ε ιώ ν  
τ ω ν ,  κ α ί  ά λ λ η ^ ο μ α χ ο ύ ν  τες, έπ ρ ο σ π ά θ ο υ ν  νά  δ ιώ ξ ω -  
σ ιν  ά λ λ ή λ ο υ ς  ά π ό  τ ά ς  ε π α ρ χ ία ς  τ ω ν  κ α ί  νά τ ά ς  κ α -  
τ α κ τ ή σ ω σ ι.  Κ υρ ιεύσ α ντες δ έ  α ύ τ ά ς  ε ίτ ε  δ ιά  τ ώ ν  ό 

Ϊ 2

π λω ν  ε ίτ ε  δ ιά  τού δόλου, έγραφον έ π ε ιτα  εύσεοέστα- 
τον ά ρ ί ’./χάΑ ιον  ή αναφοράν, δ ι’ ού περιένραφον είς 
τη ν  πόρταν τόν α ντ ίπα λό ν τω ν  ώς προδότην, καεί 
έζήτουν τό  ήμ ισυ τ/,ς σατραπεία? α ύτού ε ίς αμοιβήν 
τού ζήλου τω ν . Συνήθως τ/,ν αναφοράν τα ύ τη ν  έφερον 
είς τό  διβάν.ον οί φ ίλο ι τού νικητού σατράπου, κα ί 
ε ίς  δωροδωκίας κ α ί τό  έτερον ήμισυ τώ ν  λαφύρων 
διανέμο .τε ς , κατώρθουν σχεδόν πάντοτε τ/,ν έπ ικύρω- 
σιν τ/,ς νέας σατραπείας.

Κ ατά  το ιούτον τρόπον ¿κυρίευσε κα ί ό ’Αλής τήν 
επαρχίαν τώ ν  'ΐω α νν ίνω ν . Τού Βέη αύτης ο ί θησαυροί 
ήσαν αναρίθμητο.· ό δε ’Αλής, άφ  ού ένίκτ,σεν αυτό» 
διά τώ ν  ό πλω ν, τόν έσυκοφάντησεν δ τ ι έρώσσιζε, κα ί 
σπείρα ; κ α τα λ λή λ ω ς  τ ιν ά  εκατομμύρια, κατώρθωσε 
νά καταδικασθή  ό αντ ίπαλός του  ε ίς  θάνατον, κ α ί νά 
λάβη  ό ίδ ιο ; τ ή ν  κληρονομιάν τ . υ .  Κ ατά τούτον τόν 
τρο'πον ό Α λ ί,;, ό υ ί;ς  αφανούς βέη, έφθασεν ε ίς τ/,ν 
άνέλπ ισ τον θεσιν σατράπου τη ς Ηπείρου, δ ιά  γεν
να ιό τητα ;, τόλμης, δόλου, δ ιά  π ο λ ιτ ικ ή ; έπ ιδ εξίο υ , 
τήν διαφθοράν ώς πρώτιστον δπλον έχούσης, κ α ί πρό 
π ά ντω ν , ώ ς πολλάκ ις ό ίδ ιο ; έ λ ε γ ε , διά τή ς εδραίας 
πεποιθήσεως ήν ε ίχ εν  ε ίς  τόν αστέρα του κ α ί δ ι’ ήν 
έπ εχ ε ιρ ί,ετο  τ ά  δυσκολώτερα, τ ά  παρατολμότερα, 
ουδόλως ά μ φ ιβ ά λλ ω ν  περί τή ς επ ιτ υχ ία ς . "Ωφειλε δέ 
τ/,ν πεποίθν,σιν τα ύ τη ν  ε ίς τα ς  δ ιηνεκείς προρρή
σεις τής μητρός το υ , η τ ις , έπανελάμ βανε μ ετά  βαθυτά- 
τ η ; ευγνω μοσύνη ;, τόν άνέδειξεν άνδρα κα ί σατράπην.

’Ως έκ  το ύτω ν εύκ α τά λη π το ; ε ίνα ι ή α γω ν ία  τού 
Αλή δταν έμαθε τ/,ς μητρός του την έπ ιθάνατον σ τά 
σιν, κα ί ή άγρία άνυπομ.ον/,σία μεθ' ής έσπευδεν ε ίς  
Τεπελένιον νά τή ν  πρ.φθάσ/, έν δσω άνέπνεε.

(Ακολουθεί)

ΒΙΚΤΩΡΙΑ ΒΑΣΙΛΙΚΗ.

Όμιλησαντες άλ/οτε περί άρτοκαρπέας (Φυλλάδ. ΛΕ '.). 
είπομεν έν δποσημειυ'ισει ¿λίγα τινά καί περί περί τής Βα
σιλικής Βικτωρίας. Σημεοον δέ, δημοσιεύοντες δύω εικόνας, 
τήν μέν παρισ-ώσαν τό ά',Οος του τεραστίου τούτου φυτού 
μετά τήν έςίνθησίν του, τήν δέ τό δποκάτω μέοος του 
φύλλου, έπι φέρομε·», χάριν τών περιέργων αναγνωστών, καί 
έκτενεστέρας πληροφορίας.

Τό 1801 έτος, ά περίφημος βοτανικός Έ γκης, π ε
ριοδεύω'» κατά τήν Μεσημβρινήν Αμερικήν, ¿»εκάλυψε 
παρά τόν ποταμόν τών Αμαζόνων, τό μυθώδες, ούτως ιί-  
πεϊν, Γούτο φυτόν. Λέγομε·, δε μυθώδες, διότι τοαούτω γ ι-  
γαντιαιον τό μέγεθος τών φύλλων το», ώστε ό άνσκαλύφας 
αυτό ένόμ-.σε κατ αρ/άτ δτι ά.ειροπολεϊ Ιοεν δτι έκαστον 
αυτών, πλέον έπάνω τού υδατος, εί/μ δύω σ/εοόν μέτρων 
Ι'κτα-ιν, καί δτι τά α·»Οη του, πρώτον μεν λευκά, περιπορ- 
φυρα δέ κατά τό κέντρον μετά τήν τελείαν έςά-.θησιν, ιί-χον 
τριάκοντα έκατομμέτρων δ ιά μ ετρον , καί έπεκάλυπτον λίμνην 
διστάδιον ! Καταπληχθείς ύπό θαυμασμού Ιγονυπέτησιν εν
τός τού κέλητος έφ οΰ εύρίσκετο τήν ώραν έκεί-ην. Ελλ’ ε
πειδή ¿πεόίωσεν οδοιπορώ·., α! σημειώσεις του έδημοσιεύ- 
θησαν πολύ μετά τόν θάνατόν του

Τό 1819, ό Κ. Βομπλάν, έπισχεφθε'.ς τήν μεσημ
βρινήν Αμερικήν’ άνευρε παρ’ άλλον ποταμόν αυτής, τόν 
ΙΙαραγουαίον. τήν βασιλικήν Βικτωρίαν. Λαβών δέ έστειλεν 
είς Ευρώπην σπόρον ές αυτής, δςτις δμως δέν έβλάστησεν. 
’Αλλά σαίνεται δτι μεταξύ τού φυτού τού «νακολυφθέντυς
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σ» 181)1, καί εκείνου τό οποίον ίδεν ό Κ. Βομπλάν ΰ- 
πάρ/ειτις διαφορά- διότι, τοϋ μέν δευτέρου τά φύλλα εί
ναι εκατέρωθεν πράσινα, τού δέ πρώτου Ιρυθρά κάτωθεν. 
’Εντεύθεν μεγίστη έγεννηθη ίρις, καθόσον ό μέν Ορβιγνδ, 
άνευρων ώ σα .τω ςτό  18¿7 παρά τόν Παρσγουαίον τό αυτό 
φυτό» τά όποιον ίδε καί ο Κ. Β.μπλάν ώνόμασε Β ικ  τ ω-

ρ ί α ν κ ρ ο υ  ζ ι  ά ν α ν, ό δε Κ. Πέπιγ δστις εί/εν 
άπαντν’σει τό 1832 τό τού Κ. "Εγκη, Ε ύ ρ ύ α.λ ο ν ά- 
μ α ζ ά ν ι ο ν. Τό καθ ήμα;, έάν τό άνεκαλύπτομεν πρώτοι, 
ή εάν προσεχι/ούμε^α νά τό βαπτίσυ.μεν, ήθε» ομεν παραδε/θή 
τό όνομα δι ου» γνωρίζεται ύπό τώ . έγχωρίων. όνομα άστείυν, 
τ ό μ ο υ ρ ο υ ρ ο ύ .

Β ικ τω ρ ία  β α ο ιΜ χ ή  ρ ι τ ά  τήκ  ι ίά ν θ η ο ιτ .

Β ικ τω ρ ία  β α ο ιΑ ιχ ή — Τό χ ά τ ω θ ιν  τον φύ.ΙΑοο.

Τό 1837 ό Σερ 'Ροβέρτος Σχομβούργος, εδρών καί αΰ- β α σ ί λ  ε ι α ν, ό δε ιατρός Α.νίλεύ Β ι κ τ ω ρ ι α ν Β α -  
ή ίς  κατά τήν ’Αγγλικήν Γουίάνην τό φυτόν τού Κ. Εγκη, σ ιψ, ι κ  τ, ν.
τ ό ώνόμασε Β ι κ τ ω ρ ί α ν  ν υ μ φ α ί α ν .  Ά λ λ ’ ό Κ. Γ  ραίυ, δείνοπαδήσας πρός την τόσην τού Ά -

Τό 1817 ό μέν Γραϊυ τό ώνόμασε Β ι κ τ ω ρ ί α ν  σχληπιάδου αυθάδειαν, χατεφλέχθη όλος από μήνιν άχίλλειον.



ΝΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ.

’  Η  υ π ό δ ε σ ι ;  κ α τ ά ν τ η σ ε  σ π ο υ ο ζ ι ο τ ά τ η ,  κ α ί  τ ι ς  Κ .  Χ ο ΰ -  

κ ε ρ ,  δ ι ά  ν α  π ρ ο λ ά β η  τ ά  α λ γ ε α  ό σ α  ε ΐ π ε τ ο  ν ά  π ρ ο έ λ Ο ω σ ιν  
I* τ ή ς  μ ή ν ι ο ;  τ α ύ τ η ς ,  π α τ ώ ν  ά λ λ ω ς  μ ε σ η ν  ό ο ό ν ,  π ρ ο έ τ ε ΐ 'ε  

ν ά  ό ν ο μ  α σ ω σ ι  τ ό  ν έ ο ν  ο υ τ ό ν  Β ι κ τ ω ρ ί α ν  τ  ή  ς  Β  α -  

σ  ι λ  ε  ί  α  ; ·
" Α λ λ ο ς  π ά λ ι ν ,  Σ ά ο ο ε ρ ο ο  τ η ν  κ λ ή σ ιν ,  έ π έ μ ε ν ε  ν ά  ό ν ο μ α σ θ ή  

Β ι κ τ ω ρ ί α  Α μ α ζ ό ν ι ο ς .
Ί Ι  ρ ή ς ι ς  ά’ρ α  Ι γ ε ν ε τ ο  τ ρ ο μ ε ρ ά ,  π ό λ ε μ ο ς  ή ν α ψ ε  σ τ υ γ ε ρ ό ς ,  

κ α ί  π ο λ λ ά ς  φ ι ά λ α ς  ίφ Ο ίμ ο υ  μ ε λ α ν ό ς  α ί ό ι  π ρ ο ί α ψ ε .
Κ α ί  ό μ ω ς ,  ε ν ώ  τ ο σ α ό τ η  μ α ύ ρ η  κ α ί  Ο υ μ ο β ό ρ ο ς  σ υ μ π λ ο κ ή  

σ υ ν ε κ ο ο τ ε Τ τ ο  κ α τ ά  τ ή ν  Ε υ ρ ώ π η ν ,  τ ό  ά μ α ζ ό ν ιο ν  ο υ τ ό ν  μ ό 

λ ι ς  ε Τ / ε  γ ε ν ε ϊ  γ ν ω σ τ ό ν  ο ι ά π λ ή ς  ε ικ ο ν ικ ή ς  π α ρ α σ τ ά σ ε ω ς ,  ώ ς  
κ α ί  π α ρ ’  ή μ ϊ ν  σ ή μ ε ρ ο ν ' δ ι ό τ ι  π ο λ λ ο ί  π ο λ λ ά κ ι ς  κ α ί  σ π ό ρ ο ι  
κ α ί  ρ ί ζ α ι  τ ο υ  π ε ρ ι μ α / ή τ ο υ  τ ο ύ τ ο υ  ο υ τ ο ΰ  ε ί χ ο ν  σ τ α λ ε ί  ε ις  

τ ή ν  Ε υ ρ ώ π η ν ,  ά λ λ ’  ο ύ δ ε ν  α υ τ ώ ν  ε ί χ ε ν  ε υ δ ο κ ι μ ή σ ε ι .  Μ ό λ ις  

τ ό  1 8 4 9 .  δ ύ ω  ι α τ ρ ο ί ,  β α λ ό ν τ ε ς  σ π ό ρ ο υ ς  έ ν τ ό ς  - ρ ια λ ίσ κ η ;  κ α 

θ α ρ ο ί  υ δ α τ ο ς ,  έ σ τ ε ιλ α ν  α υ τ ο ύ ς  ε ι ς  ’Α γ γ λ ί α ν ,  ό π ο υ  κ α λ λ ιε ρ -  

γ η Ο ε ν τ ε ς  ά ν ε φ ύ η σ α ν  κ α ί  Ι ξ ή ν δ η σ α ν .  Έ κ ε ϊ Ο ε ν  δ ε  μ ε τ ε φ ε ρ Ο η  κ α ί 

ε ι ς  ε ν α  κ ή π ο ν  τ ή ς  Β ε λ γ ικ ή ς .
'Ο λ ό κ λ η ρ ο ς  τ ό μ ο ς  σ υ ν ε τ ί χ Ο η  π ε ρ ι ε χ ω ν  τ ο ύ ς  τ ρ ό π ο υ ς  τ ή ς  

κ α λ λ ιέ ρ γ ε ια ς  κ α ί  τ ή ς  δ ια τ η ρ ή α ε ω ς  τ ή ς  Β α σ ι λ ι κ ή ς  Β ι 
κ τ ω ρ ί α ς - ό  δ ε  γ ρ ά ψ α ς  τ ά ς  ό λ ί γ α ς  τ α ύ τ α ς  λ έ ξ ε ι ς  δ έν  ή 

θ ε λ ε  δ ισ τ ά σ ε ι  ν ά  τ ό ν  μ ε τ ά φ ρ α σ η ,  έ α ν  ο ί  ο ι λ ό κ η π ο ι  κ α ί  ο ιλ α ν 

θ ε ί ς  τ ή ς  Ε λ λ ά δ ο ς  ε ί χ ο ν  τ ά  π λ ο ύ τ η  - ώ ν  δ ο υ κ ώ ν  Δ ε ύ ο ν σ ι ρ  κ α ί  

Ν ο ρ Ο ύ μ β ε ρ λ α ν δ ,  ο ί τ ι / ε ς  μ ό ν ο ι  μ » τ α ξ ύ  τ ω ν  τ ό σ ω ν  Κ ρ ο ί σ -  
σ ω ν  τ ή ς  Μ ε γ ά λ η ς  Β ρ ε τ α ν ί α ς  ώ ρ ά ϊ σ α ν  δ ι  α ύ τ ο ί  τ ο ύ ς  π α 

ρ α δ ε ίσ ο υ ς  τ ω ν .
Κ α ί  π ρ ό ς  τ ί  τ ά  τ ό σ α  π λ ο ύ τ η  ;  θ έ λ ε ι  β ε β α ίω ς  Ι ρ ω τ ή σ ε ι  ό  

α ν α γ ν ώ σ τ η ς .

Π ρ ό ς  τ ί ;
Ϊ Ι ρ  ό ς  κ α τ α σ κ ε υ ή ν  ο ι κ ή μ α τ ο ς  υ α λ ο σ κ ε π ο ύ ς '
Τ Ι ρ ό ς  κ α τ α σ κ ε υ ή ν  δ ε ξ α μ ε ν ή ς  ε ύ ρ υ χ ώ ρ ο υ ,  έ ν  ή  ν ά  έ ς α π λ ο ϋ -  

τ α ι  τ ό  ο υ τ ό ν '
Π ρ ό ς  α δ ι ά κ ο π ο  ν  Οε’ρ μ α ν σ ιν  τ ο ϋ  δ δ α τ ο ς  α ί τ ή ς ,  ή’τ ι τ  

π ρ έ π ε ι  ν ά  ά ν α β α ίν η  μ έ χ ρ ι  2 9  κ α ί  3 2  β α θ μ ώ ν  τ ο υ  έ κ α τ ο μ -  

δ ά ί μ ο υ  θ ε ρ μ ο μ έ τ ρ ο υ .
Ι Ι ρ ό ς  ά ό ι ά κ ο π ο ν  Ο ε ρ μ α ν σ ιν  α ύ τ ο ΰ  τ ο ϋ  δ α λ ίν ο υ  ο ΐ -  

κ ή μ α τ ο ς .
Κ α ί  π ρ ό ς  π ο λ λ ά  ά λ λ α  δ α π α ν η ρ ό τ α τ α .

Ά λ λ '  έ ν  - ή  π ε ν ε σ τ ά τ η  Έ λ λ ά δ ι  τ ι ς  ε χ ε ι  τ ο ι α ϋ τ α  π λ ο ύ τ η ,  
ή  δ ν  τ ά  ε ί χ ε  κ α ί  ά π ε ιρ ά σ ιζ ε  ν ά  κ α λ λ ι ε ρ γ ή σ η  τ ή ν  π ο λ υ ώ ν υ 

μ ο ν  Β  ι  κ  τ  ο ,  ρ  [  α  ν ,  π ό σ ο ι  ή θ ε λ α ν  ά ν α φ ω ν ή σ ε ι ,  κ α ί  δ ικ α ί ω ς ,  
ώ ς  ά λ λ ο τ ε  ο ! Α π ό σ τ ο λ ο ι ,  ε δ ύ ν α τ ο τ ό  ρ  u  τ ό  ν  t  ο  ν 

τ ο  π ρ α Ο ή ν α ι  κ α ί ' δ ο Ο ή ν α ι  π τ ω χ ο ι ς ΐ

Ο IIOIHTIKOÜS Α Γ Ω Ν
Τ ο ϋ  1 8 5 2 .

01 ά ναγνώ στα ι ήμών γνω ρ ίζουσ ιν , οτι ό έ·/ Τεργέ 
στη  φιλόμουσος όμογενής Α μβρόσιο ; Σ τεφ . Π .  Ί ' ά λ -  

λη , φιλοτιμούμενος νά συντέλεση  ε ϊς  τή ν  π νευμ α 
τ ικήν τή ς πατρίδος έπ ίδοσιν, έθηκεν άπό του  1 8 5 1  
ετήσιον ποιητικόν α γώ να , όρίσας μέν ημέραν τή ς κ ρ ί -  

σεως τουτου τήν κέ. Μαρτίου, καθ’ ήν πανηγυρίζετε»·, 
κ α ί  ή μνήμη τής ενάρζεως τού ΰπέο ανεξαρτησίας άγώ - 
νος, επ ίτρ εψα ; δέ τή ν  κρίσιν ε ις τόν πούτχνιν τοϋ Π α  

νεπιστημ.ίου, κα ί τούς Καθηγητάς τούς όποιους ή σύγ- 
κλητος κ α τ  έτος ήδελεν έπ ί τούτου ορίσει. Οί ττρογειοισ- 
θεντες κατά  τό έ νεσ τύ ς  έτος κ ρ ιτα ί, εκτός τοϋ πρυτάνε 
ω ς Κ . Σπυρίδωνος Πήλληκα, ήσαν οί καθηγητα ί Κύριοι 
Φ ίλιππος Ίωάννου, Α λέξανδρος “Ρ . 'Ραγκαοής, Στέ
φανο ; Λ . Κουμανούδης καί Κ ωνσταντίνος Πχπαρόη- 
γόπουλος- περί δέ τή ν  μεσημβρίαν τή ς  «ορισμένης
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ημέρας, άμα μετά τό τέλος τής εκκλησιαστικής' τε - 
λετής, συνελθόντων έν τώ Πανεπιστημίου τών υπουρ
γών τοϋ Βασιλέως καί τών άλλων έντέλει, έτι δέ 
τοϋ τών καθηγητών συλλόγου'καί πολυαρίθμων φοι
τητών καί ακροατών, ό Κ. Φίλιππος ’ίωάννου άνέ- 
γνωσε τήν περί τών ύπαβληθέντων ποιημάτων γενο- 
μένην κρίσιν, τήν όποιαν ευχαρίστως, ελπίζομε·/, Οέ- 
λουσιν άναγνώσει, όσοι δέν ήκουσαν, καί τούτου έ
νεκα καταχωρί,ομεν ενταύθα διακόπτοντες, τήν έξα- 
κολούθησιν τοϋ άρθρου οί τε.ίευταίοι είχοχομάχοι.

α Διττή εορτή, ή μέν θρησκευτική, ή δέ πολίτικη 
λαμπρύνει τήν σήμερον ημέραν καίκαλεΐ απανταχού 
τής 'Ελλάδος τόν χριστεπώνυμον λαόν εις τούς ίεοούς 
ναούς τοϋ ύψίστου πρός δοξολογίαν τοϋ παναγίου καί 
παναγάθου αύτού ονόματος. ’Ενώ ώς χριστιανοί έορ- 
τάζομεν σήμερον τά προοίμιο ν τής τοϋ άνδοωπίνου 
γένους άπό τής πλάνης απαλλαγής καί τής άπό τού 
κράτους τού πονηρού πνεύματος σωτηρίας, τελοδυ,εν 
ώς Ελληνες την επέτειον μνήμην τής έναοξεως τού 
μεγάλου ύπέρ τής πολιτικής ημών ελευθερίας άγώνος 
καί τών ύπέρ αύτής απανταχού θανόντων. Άλλ' ήτο 
άρα τοϋ ρηθέντος άγώνος μόνος ή κυριώτατος σκοπός 
ή πολιτική ελευθερία; 'Οσον πολύτιμος καί άν ήναι 
αύτη. ώς προαπαιτουμένη εις τήν πνευματικήν παν
τός έθνους καλλιέργειαν καί άναπτυξιν καί εις τήν 
ευημερίαν «ύτοϋ καί δόξαν, δέν περιλαμβάνει όμως 
έν έαυτ'η πάντα τά αγαθά τής κοινωνικής τών ανθρώ
πων ζωής, δέν είναι αυτάρκης πρός εύημερίαν τών 
έδνών, δέν καθιστά αύτά μόνη ένδοξα παρ' άλλήλοις 
καί σεβαστά. Καί τί λέγω τούτο; Ούδ' αύτή άπαξ 
άποκτηθεΐσα διατηρείται καί ασφαλίζεται χωρίς προ- 
σφόοου παιδείας καί κοινωνικών αρετών, αίτινες, καί 
άν ενιαχού φαίνωνται αύτοφυείς, ούδαμοϋ όμως καί 
ουδέποτε πολλαπλασιάζοντας άσπαρτοι, ούτε αύξά- 
νουσι καί καρποφοροϋσιν άνηροτοι. '¡1 πολιτική άρα 
ελευθερία δεν είναι σκοπός τών εθνών τελικώτατος, 
άλλά μέσον πρός τόν τοιοϋτον σκοπόν όθεν καί τό 
πέρας τοϋ ύπέρ ταύτης ήμών άγώνος, (άν καί ούτος 
πρέπ·ρ νά θεωρηθή πεπερατωμένος) κρίνεται εύλόγως 
άρχή άλλου άγώνος υψηλότερου, τοϋ πνευματικού, 
όςτ-.ς, έπισφρ-χγίζων εκείνον, ασφαλίζει τό πολύτιμον 
αύτού έπαθλο·/ δ-ά τής προσηκούσης τών πνευμάτων 
καλλιέργειας, διά τής διχπλάσεως τών ηθών, διά τής 
φυτείας τών κοινωνικών αρετών καί άρδείχς. ’.Αλλά 
τί δύνχτχι νά συντέλεση δοαστηριώτερα εις τήν πα
ραγωγήν τών άγαθών τούτων καί διατήρησ·.·/ παρά 
τήν ποίησιν, τό θειον τούτο πρός τόν άνθρωπον δοϋρη- 
μα; Αύτη έςαίρει τόν άνθρωπον άπό τής γης εις τά 
αιθέρια υψη,όπου καθαρωτέρχς δέχεται τού θείου φω
τός τάς ακτίνας- αύτη διά τών ζωηρών τής φαντα
σίας εικόνων καί διά τής αρμονίας τής στιχουργίας 
θέλγει τήν άνθρωπίνην καρδίαν καί ανοίγει αύτήν εύ- 
κολώτερα εις υποδοχήν τών μεγάλων πρακτικών α
ληθειών, πρός άς άλλως δεικνύεται άπροσδιαθετωτέ- 
ρα καί ψυχροτέρα. Αυτή άναφλέγει τόν έρωτα τής 
αρετής, τής τιμής καί τής δόξης, άναθερμαίνει τήν 
ψυχρανθείσαν φιλογένειαν, άναζωπυρεϊ τήν σβεσθεϊ- 
σαν φιλοπατρίαν, καταστέλλει τά άγενή πάθη, κα

τασιγάζει τήν δύσηχον φιλαυτίαν καί κινεί τόν άν
θρωπον εις πράξεις κοινωφελείς καί ήρωϊαάς, δι άς 
καί ζών τιμάται έπί- γής καί θαυμ ζεται, καίθανών 
όανεϊται καί μακαρίζεται, β

« Τήν θαυμασίαν ταύτην τής ποιήσεω; δύνχμιν γι- 
νώσκων καλώς ό έντιμος ήμών ομογενής Άμ.βρότιο; 
Στεφάνου Π. £άλλη, καί ώς γνήσιον τής 'Ελλάδος 
τέκνον έπιθυμών νά συνεισφέρω τον έρανόν του εϊς 
τήν πνευματικήν άνάστασιν τής πατρίδοςτου, άπε- 
φάσ'.σε γενναιοφρόνως νά έμψυχώση τούς νέους ήμών 
ποιητάς διά προσφόρου κατ' έτος άθλοθεσίας, τής ο
ποίας τήν κρίσιν άνέθεσεν είς τούς Καθηγητές τού 
Πανεπιστημίου, τούς όποιους ή Σύγκλητος κατ’ έτος 
ηθελεν έπί τούτω όρίση. Καλώς δέ πο'ών ό φιλόκα
λος ούτος αγωνοθέτης ώρισεν ημέραν τού ποιητικού 
άγώνος καί τής κρίσεως τούτου την ,.ί. Μαρτίου, καθ 
ήν έορτάζεται ή έναρξιςτοϋ πολιτ.κοϋ τών 'Ελλήνων 
άγώνος καί οί έν αύτώ άθλήσαντες μνημονεύονται- 
έμφαίνων βέβαια διά τής διατάξει»; ταύτης, ότι ό 
πολιτικός ούτος άγιον συνέχεται ο τω φυτιαώς μετά 
τοϋ πνευματικού, ώστε τό πέρα; έκείν υ γίνεται τού
του άοχή, καί ματαία ήθελεν είσθαι ή έν εκείνω άτο- 
κτηθεΐσα ελευθερία χωρίς τής καλλιέργειας τού πνεύ
ματος καί τής διαπλάσεως τής καρδία;, τήν όποιαν 
ούτος καλώς τελούμενο; ΰπισχνείται. β

ε Τού άγώνος τούτου,δεύτερον ήδη τιθεμένου, ώρί- 
σδημεν κριταί ύπό τής Συγκλήτου, συμφώνω; πρός 
τήν διάταξιν τού άγωνοθέτου. ’Επέμφθησαν δέ είς 
τήν Πρυτανείαν έντό; τής πρός τούτο όρισθείσης 
ύπό τής Συγκλήτου προθεσμίας καί έδόθησαν είς ήμα; 
πρό; έξέτασιν έξ διάφορα ποιήματα, τά έξης. ά. τό 
Μ ε.Ι.Ιο χ  τής 'Ε .Ι.Ιά δ ο ς . β'. ή Γ (·'ΐγο ρ ιά ς · γ. "V 
μ>ος τή  έ.1ιυθερ<ύθιίαΐ) Έ .Ι .Ιά δ ι .  δ’, α ί θ ερ μ ό -  
χ ύ .Ια ι . Ζ . ή Ενφροονε-η ν.αί στ. τό οτό μ ιο Υ  τής  
Ιΐόιβέζης. Μετά δέ τήν προθεσμίαν έστάλησαν καί 
άλλα τρία ποιήματα- τό μέν, τμήμα τραγωδίας, φέ- 
ρον επιγραφήν α ο.γι χά /·ε ις  φ οβείτα ι, ή ε'χ ι"ευχής 
•Λ ίθ νμ εΐ, α ύζό  χ α ί  έ>·θνοείται β  τά δέ, έπιγεγραμμέ 
νον τύ άγατο.Ιιχο> · .- τπ ΰ μ α ,  τά δέ, το  τε .Ι ε ν τα ίο ^  
χ α χ ο νρ γη μ α . Άν καί τά τρία τούτα ώς εκπρόθεσμα 
δέν έπρεπε νά ληφθώσιν ύπ’ όψιν, ένομ.ίσαμεν καλόν 
όμως νά ρίψωμεν εν βλέμμα καί εϊς αύτά, διά νά 
ίδωμεν, άν ή άξια αύτών ήτο τοιαύτη, ώστε έύύνκτο 
νά δικαιώση έξαίρεσίν τινα κατά τήν περίπτωσιν, 
καθ’ ήν πάντα τά έμπροθέσμως πεμφθέντα ποιήματα 
ήθελον κριθή βραβείου ανάξια καί επομένως έμελλεν 
ό αγών νά μ.είνη άβράβευτος. ’Επειδή δέ έκ τής επι
πόλαιου ταύτης θεωρήσεως έπείσθημεν, ότι τά ρη- 
Οέντα τρία ποιήματα -ήσαν κατώτερα πολλών τών 
έμπροθέσμως πεμφθέντων, έκρίναμεν αύτά παραλει- 
πτέα κατ’ άμφοτέρους τούς λόγους, καί περιωρίσθη- 
μεν είς τήν τών λοιπών έξέτασιν. β

«Τούτων μετά τής προσηκούσης επιστασίας έξετα- 
σθέντων, τό μέν έπιγεγραμμέ.ον τό ¡/¿.ί.Ιιη- τής 
'Ε.ί.Ιάόος έκρίθη παντός λόγου ανάξιον, διά τούτο 
δέ μόνον ίσως περίεργον, ότι έστιχουργήθη ύπό τίνος 
Τηνίου στιχοποιοϋ, άμοιρήσαντος παιδεύσεως καί δι
δασκαλίας καί «μως δεικνύοντας όχι μικράν περί τό

ΝΕΑ ΠΛ

πλέκειν στίχου; ευχέρειαν. Ούτος έφανέρωσεν αύίορ- 
υ,ήτω; είς ήμας εαυτόν ώς συντάκτην τοϋ ρηθέντος 
στιχουργήματος. Τρία άλλα ποιήματα-ή Γ ρηγορεά ς  
ό ΰμ>·ος τι] έ.Ιιυβερω θείοη Έ .1.1άύι καί αί θ ερ μυτιά- 
Ια ι ,  καίτοι μή στερούμενα πάση; ά;ίας, έχουσιν ό

μως πλημμελήματα τοσαύτα καί τηλικαϋτα, καί α
πολείπονται τών λοιπών δύο» τοσούτον, ώστε ούδέν 
αύτών ούδεμίαν πρός βράβευσιν δύναται νά εχνη ά- 
ςίωσιν. Διά τούτο ούτε ήθέλομεν μακρηγορήσγ, ενταύ
θα περί αύτών, έάν δέν έπειθόμεθα έκ τής άναγνώ- 
σεως, ότι είς τού; ποιητάς αύτών, καί μάλιστα είς 
τόν τών Θ ερμοττυ,Ιώ»·, ένυπάρχουσι ποιήσεως σπέρ
ματα, άτινα προσηκόντως θαλπόμενα καί καλλιερ
γούμενα δύνανται βαθμηδόν νά έξελιχθώσι, καί είς 
τήν έξέλιξιν τών όποιων όφείλομ,εν διά τίνος οδη
γίας νά συντελέσωμεν. Καλόν λοιπόν ένομίααμεν καί 
πρό; τόν σκοπόν τοϋ άγωνοθέτου συντελεστικώτερρν 
νά μή περ'.ορισδώμεν μόνον είς τήν λεπτομερεστέραν 
έξέτασιν καί κρίσιν τών προτερούντων ποιημάτων, 
άλλά καί τών υποδεεστέρων νά ύποδείξωμεν τά παχυ- 
λώτερα αμαρτήματα, διά νά καταστήσωμεν τούς 
ποιητάς αύτών προσεκτικωτέ,ους είς αποφυγήν αύτών 
έν τώ ρ.έλλοντι. β

α’ΐΐ Γ ρ ηγ ο ρι άς  είναι π ο ί η μ α έ π ι κ ό ν ,  
έκ πολλών άσμ.άτων συνιστάμενον, τών όποιων ό- 
μω; μόνα τά δύο πρώτα επέμφθησαν είς ήμάς. 'θ 
ποιητής προτίθεται έν αύτώ νά ψάλτι τόν έλληϊΐκάν 
αγώνα καί έξέλεξεν ώς πρωτεύον αύτοϋ πρόσωπον 
τά» Πατριάρχην Γρηγόριον, με τόν όποιον πιστεύει, 
ώς λέγε; έν τώ προλόγω, ότι συνάπτονται φυσικώς 
καί άβιάστως αί διάφοροι σκηναί τοϋ ρηθέντος άγώ
νος. ’Επειδή δέν έχομεν ύπ' όψιν τά όλον ποίημα, 
δέν γνωρίζου.εν, πώς ό ποιητής πραγματοποιεί τήν 
παράδοξον ταύτην ΐΐέαν του. Πιστεύομε·/ όμως, ότι 
τούτο είναι αδύνατον εκτός άν ό ποιητής, μετά τόν 
θάνατον τοϋ αοιδίμου εκείνου ‘Ιεράρχου, πλάσση τό 
φάσμα αύτοϋ πανταχοϋ είς τόν άγώνα εμφανιζόμενο·/, 
έμψυχοΰν τού; ’’Ελληνας, κατευνάζον τά πάθη, λύον 
τάς διχονοίας καί έν εϊδει ξιφηφόρου αγγέλου έκφο- 
βοϋντος τούς πολεμίους καί τρέποντος' άλλ ούτως 
αποβάλλει ό ήρως τοϋ ποιήματος τά συστατικά τοϋ 
ήρωϊσμοϋ καί μ.ετά τούτων πάν ό,τι διεγείρει τόν 
πρό; αύτδν θαυμασμόν τών ανθρώπων, όστις όμολο- 
γείται οτι είναι ό σκοπός τής εποποιίας. ‘Ο ηρωισμός 
δέν ύπα’ρχει άνευ πολέμιας τινός δυνάμεως, στρός ήν 
ό άνθρωπος διαμαχόμενος καί κινδυνεύων, νικά- άλλά 
τό ανθρώπινον πνεύμα άπαλλαχθέν μετά θάνατον τής 
σαρκός καί τών έκ ταύτης ασθενειών καί παθών, συνα- 
παλλάσεται καί τοϋ πρός ταϋτα πολέμου καί καθί
σταται έκτός τών κινδύνων, ώς πνεϋυ* καθαρόν, η
ρωισμού άνεπίδεκτον. Καί ή ‘Ελληνική δέ ανδρεία ή 
κατά τόν άγώνα δειχθείσα, τήν όποιαν προτίθεται 6 
ποιητής νά ύμνήση, ήθελεν άποβάλει έν τή β̂εβαιό- 
τητι τοιαύτης επικουρίας τό πλείςον τής άζιας της 
μέρος. ’Εν γένει τό πραγματικόν τοϋ ποιήματος, ή
τοι ή άνάπτυξις τής ύποθέσεω; αύτοϋ καί οικονομία 
εχει πολλά τά αδόκιμα καί ψεκτέχ· διότι είς δύο 
όλα άσματα δέν παριστάνει « ποιητής, είμή τήν λυσ-
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σώ δη παραφοράν t* S  Χ *υλτάνου, χκούσαντβς τή ν  i - [κλέους, t i '  ¿ v  βκφ κίνετα ι *0  ά δ ά μ α ο το ν  φρόνημα 
πανά σ τασ ιν  τ ώ ν ‘Ε λλήνω ν, χ α ί τ ά  ά γρ ια  κ α τ ’ αύτώ ν το ϋ  Τ ιτά ν ο ς  χ α ΐ ή  καρτερά κ α ί α π τό η το ς  τ ι ς  ήρωί- 
^ουλεύματα· χ α ΐ τ α ϋ τ α  δέ χω ρ ίς  φ υσ ικότητος χ α ί έν δος ευσ έβεια ; Π ροσέτι ή λ έξ ίς  τ ή ς  Γ ρηγοριάδος έ- 
έ χ τ ά σ ιι  λ ία ν  κ ο π ω τ ικ ή  τή ς δ ιανο ίας τοϋ  α ναγνώ σ του , ξο ιδαίνει ώ ς έ π ί  τ δ  π ο λύ  χ α ί  α π ο β α ίνε ι ληχύθειος· ή  
Τ ω ν δ έ  προσω πογρα φ ιώ ν κ α ι το π ο ρ γα φ ιώ ν , τώ ν  ό -  δ έ  σ τ ιχ ο υ ρ γ ία  είναι λυρική κ α ί δ ιά  τ ή ν  π ο ικ ιλ ία ν  ττ,ς 
π ο ιω ν  ή  εύκαιρος κ α ί μ ε τ ά  φειδοΰς χρή σ ις  κ ο σ μ επ  άνάρμοστος εις έπ ικ δν  π ο ίη μ α , ό ,τ ι  κ α ί άν λ ίγ η  6 
τ ά  π ο ιή μ α τ α , γ ίν ε τ α ι εις τ ά  ρηθέντα  δυο ά σ μ α τ α  π ο ιη τή ς  ύπεραπολογούμ ενος α ύτή ς είς τόν πρόλογόν 
το σ α ύ τη  κατάχρν ,σ ις, ώ σ τε  μ ε τ ά  τη ν  άφαίρεσιν αύ του· κ α ί σ τ ίχ ο ι δ έ  τ ιν ε ς  χω λ α ίνο υ β ι, δ ι έλλειψ ιν 
τώ ν  κ α ί τώ ν  παρα βολώ ν, μ έ  τ ά ς  οποίας π λ α τύ νο ν τα ι, συλλαβής ή  π ε ρ ίσ σ ε ια ν  έπ ί π ά σ ι το ύ το ις  τ δ  π ο ίη μ α  
ίλ ίγ ισ τ ο ν  υ π ο λ ε ίπ ετα ι τ ό  π ρ α γμ α τ ικ ό ν . Π ολλά  προσέ· γέμ ει λ ε κ τ ικ ώ ν  ά μ α ρ τ η μ ά τ ω ν , έξ ών δ ε ικ νύ ετα ι, δ τ ι 
τ ι  έν τ ώ  π ο ιή μ α τ ι τ ά  άπίΟανα, π ο λλ α χο ϋ  σ υ να π τό ν- δ π ο ιη τή ς  δέν έμελέτησεν ίκανώ ς τή ς  γλώ σ ση ς του  
τ α ι  έν α ύ τψ  α σ υ μ β ίβ α σ το ι έννοιαι ή  συγκεχυμένα ι I τή ν  Γ ρ α μ μ α τ ικ ή ν , ούτε έπεμελήθη νά γνω ρίση τή ν  
κ α ί ά το π ο ι, είς τ ά ς  ¿πο ιας αρμ όζει τ δ  τοϋ  'Ο ρ α τ ίο . Iδύναμ ιν  τώ ν  λέξεω ν, τ ά ς  όπο ια ς μ ε τ α χ ε ιρ ίζ ε τα ι (α). 
▼ elu t a e g r i  s o n in i a  v a n a e  f i n g e n t u r  » p e d e s -  'O  δ ε  ύμνος  r j j  ελ ε ιθ ιρ ω θ ιίο γ  Έ λ λ ά ά ι ,  έκ 
'ΐξ ε τ ά ζ ο ν τ ε ς  δέ τ δ  είδος, έν ψ  τ ά  π ρ ά γ μ α τ α  π α ρ ι -  σ τ ίχ ω ν  δ ιμ έ το ω ν  τρ ο χα ϊκ ώ ν  α νομ ο ιοκατάληκτω ν σ υγ- 
•τά ν ο ν τα ι, εϋρίσκομεν, ό τ ι α ϊ παρα βολα ί κ α ί είκόνες κείμενος, είνα ι, ώ ς έξ α ύτή ς τή ς  επ ιγρ α φ ή ς δηλοϋ- 
· 4 χ ί  μόνον συσσωρεύονται ο δ τω ς, ώ σ τε  π ο λ λ α χο ϋ  τ δ  τ α ι ,  ποίημα Λνριχύν" ά λ λ  η χ η μ α  λύρας χα λ α ρ ά ς 
α ύτδ  π ρ ά γ μ α  π α ρ ισ τά νετα ι δ ιά  δύο ή τρ ιώ ν  συνεχώ ν κ α ί άτονου. Π ε ρ ιέ χ ε ι μέν π ο λλ ά ς έννοιας κ α ί είκό- 
είκόνων, κ α ί το ύ τω ν  ένίοτε ά σ υ μ β ιβ ά σ τω ν , ά λλ ά  κ α ί «ας κ α λ ά ς κ α ί εμ φ α ίνε ι άνάγνω σ ιν  ικανήν κ α ί κρ ί- 
ε ίνα ι ώ ς έπ ί τ δ  π ο λύ  λ ία ν  σ υγκ εχυμ ένα ι κ α ί αόριστο ι, σιν* ά λ λ ά  σ τε ρ ε ίτα ι δψους π ο ιη τ ικ ο ύ  κ α ί δυνάμεως* 
ίμ ο ια ιμ έ  τ ά  ά σ τ α τ α  έκεϊνα  σ χ ή μ α τ α , τ ά  όπο ϊα  τ ά  ώ σ τε έάν λυθφ τ δ  μέτρον κ α ί τηρηθώ σιν α ί  λέξε ις  κ α ί 
Απ’ άνεμου κινούμενα κ α ί ά π α ύ σ τω ς μ ε τ α σ χ η μ α τ ι-  φράσεις, δέν μ ένε ι τ ι  σ χεδδν , χα ρ α κτη ρ ίζο ν  τ δ  σ ύ ν - 
ζόμ ενα  νέφη λαμ βά νουσ ιν , ή  φ α ίνο ντα ι μάλλον ό τ ι  Οεμα ώ ς π ο ίη μ α , κ α ί π ο ίη μ α  λ υ ρ ικ ό ν  έ π ί το ύ το ις  ί-  
λ α μ β ά νο υ σ ι, κ α ί τ ά  ό π ο ια , προτού  νά  συντελεσθώ σι, κανοί σ τ ίχ ο ι χω λ α ίνο υσ ι κ α ί ενταύθα. Ε ίνα ι δέ ό δ- 
δ ια λ ύ ο ν τα ι, ή  μ ετα μ ο ρ φ ο ϋντα ι έξαίφνης κ α ί π α ρ α - μνος ο ύτο ς, θεωρούμενος κ α τ ά  τή ν  όοθολεξίαν, πολύ  
δ ό ζω ς ε ίς ετερα  π ά ν τ η  ανόμοια . ‘Ο π ο ιη τή ς  τή ς  Γ ρη- ανώτερος τή ς  Γρηγοριάδος, δέν καθαριύει ό μ ω ς ούδ 
γο ρ ιά δος ά φ ίνει τή ν  φ αντασ ίαν  του  π ο λ λ α χο ϋ  νά ούτος άμ .αρτημάτο .ν  γρ α μ μ α τ ικ ώ ν , 
τ ρ έ χ ρ  ά χά λ ιν ο ς , ά π ο π τύ ο υσ α  τδν  εύθυντήριον τή ς  κρί- Α ί δ έ  θ ερ μ ο π ύ λα ι  ε ίνα ι διή γηο ις  Ι χ ικ η ,  Ις-ορικήν
σεως χαλ ινό ν . Π ισ τεύω ν  δ ’ ίσ ω ς ό τ ι  τ δ  άψ ίθυμον, ϋπόθεσιν έχο υ σ α , τή ν  πολυθρύλλητον έν Θ ερμοπύλαις
τ δ  γλα φ υρδν, τ δ  κομψ όν, τ δ  χα ρ ίεν  δέν είνα ι τή ς  π ο ιή -  μ ά χη ν  τώ ν  τρ ιακοσ ίω ν Σ π α ρ τ ια τώ ν . Τ δ  π ο ίη μ α  το ϋ -  
σεω ς ά ρετα ί, δ ιώ κ ε ι π α ν τα χ ο ύ  τ δ  υψηλόν κ α ί π α -  το  είναι βεβ α ίω ς π ο λύ  τή ν  Γ ρηγοριάδος κ α ί τοϋ  ^ η -  
θ η τ ικ δν , ά λ λ ’ έ κ π ίπ τ ε ι  σ υχνά  ε ίς  τ δ  τ ιρ α τ ώ δ ε ς ,  ή Iθ έντο ς δμνου  έ π ιτ υ χ έ σ τ ε ρ ο ν  ή  σ τ ιχ ο υ ρ γ ία  α ϋτο ϋ  ε ί-  
φ υσ η μ α τώ δες κ α ί Οπόκενον, κ α ί εις τ δ  ψυχρόν ή  να ι ακριβής, τ δ  λεκτικ ό ν  καθαρόν κ α ί έν το .ο ν , ό λ ί-  
σεαρένθυρσον, σ υγχέω ν  π ο λλ α χο ϋ  μ έ  τ δ ν  Έ λ ικ ώ ν α  τδν γ ισ τα  έχον  γ ρ α μ μ α τ ικ ά  Α μ α ρ τή μ α τα  (β)· ά λ λ ά  δέν 
Κ ιθαιρώ να- φ α ίνετα ι δέ ν ο μ ίζω ν , ό τ ι  τ δ  δψος δέν καθαρεύει εννοιών π λ η μ μ ε λ ώ ν  (γ )  οδτε  τεχ ν ο λ ο γ ικ ώ ς  
• β ν ίσ τ α τ α ι,  ε ίμ ή  ε ις τή ν  ά μ έτρ η το ν  έκτασιν  τώ ν  φυ- βασανιζόμενων εύρ ίσκετα ι δόκιμον. Π ολλά  τώ ν  π λ η μ -  
• ικ ώ ν  α ντικειμένω ν κ α ί ε ίς  τ ά ς  τερ ά σ τια ς  ένεργείας μ ε λ η μ ά τω ν , ά τ ιν α  έσ ημειώ σαμεν άνοιτέρω  είς τή ν  
•νών φυσικών δ υ ν ά μ ε ω ν  δ ιά  το ύ το  σ υ χ ν ό τα τα  π α ρ ι- Γ ρηγοριάδα, α ναφ αίνοντα ι κ α ί ένταύθα, ά λλ ά  π ο λύ  
• τ ώ ν τ α ι  έν τ ώ  π ο ιή μ α τ ι όρη, βάραθρα, ω κεανοί, ά  σπανιώ τερον· βεβ ια σ μ ένα ι δηλονότι μ ετα φ ο ρ α ί, είκό- 
δυσ σ οι, σ εισ μοί, θύελ λ α ι, ά σ τ ρ ιπ α ί ,  β ρ ο ντα ί, π ά τ α -  ----------------------- —·
γ ο ι κ α ί τ ά  όμο ια , ύ φ ' ών χα τα κ ο πο ύ μ ενο ς, κατακλο- α) Παραότίγμ,ατα ίκ  τοϋ ποιήματος «!ς χΰρωαιν τών
νοάμενος κ α ί κ α τα βοον-ώ μενος δ  α να γνώ σ τη ς εις λεγομένων ίεν φίρομεν ένταϋθ*· διότι είναι πολλότατ*.
μ ά τη ν  ζ η τ ε ί μ ικράν δ ια νά π α υ σ ιν . ϊ δ  δ έ  π νευμ α τικ ό ν  *} * L *  T í¡; V/ " “u)’ «λοαααίο,(*ολοααι«ίον?,
i ,  i  » · -, » /  προιωνιζοιν o  tü O é ü c  Δ τ .μ ό Φίλος γλ*υχ(υπις (γλβυχωττης,
«ψος τ ό  εις τ α ς  χ α τα τ .λ η χ τ ικ ά ς  εν ιρ γε ία ς τ η ς  π νευ- L XUIX| V0V| ¿ Μ ή  ’Δ λ ι η Κ  (Ά λπηνο; ή "Ανθηλος) 
μ α τ ικ τ ,ς  όυνάιχεως σ υνιστάαενον, κ α ί [χάλ ισ τα  το I  (Άνθηλή) έ μ ίτ «  (¿μ ιΐ) Ιρυθρουν (Ερυθρόν) καταρράκτην, 
ηθικόν, οπερ έμ φ α ίνετα ι ε ίς  τή ν  ά δά μ α σ το ν  βούλη- στ16,1 (στιβάς) νεκρών.
•IV τή ν  π ρ δς  π α ν  έμπόδ ιον  άνενδότω ς ά ντ ιπ αλα ίο υσ α ν  I .  ϊ )  Π · * * * * * · & ! *  ” f k , t  ή
. . i  S ;
π α ρ α  τ δ  προσήκον ό λ ιγω ρ ε ίτα ι. Κ α ί όμως τ ι  υ ίη λ ο  Iοεινής μελέτης· ό Ζ ιύς έπιόλεπει τήν μάχην έ κ  του χάους I  

τερον π α ρ ά  τούς λόγους εκείνους τ ο ΰ ’Ε κτορος, έν σ τ ί Ιστ. 371—372.
χο ις  3 7 1 - 3 7 2  τής ‘Τραψωδίας τή ς Ίλ ιά δος, δ ι ’ ων » Έ ν φ  «αοτος Ελλην πολεμεϊ μίαν ίλόχληρον ¿χ τών
εξαγγέλλεται τ δ  άτρόμητον τοϋ τρωδς ήρωος ’ήθος ; ^  3 6 6 - 3 Ι' Ελλ* ’ω,) * T * V  ί Π*Ρ-

Τ οϋδ’ έγώ  άντίος εΤμι, καί εί πυρίχείρας έοικεν,
Κί πυρ ί χ ε ίρ α ς έοικε, μένος δ ’ α ίθω νι σ ιδήρω .
Τ ί  ϋψηλότερον π α ρ ά  τούς πρδς τδ ν  ‘ Ερμήν λόγους τοϋ

» Τ ό περιχλεϊον τδν κεραυνόν αυννεφον σ ιγ ά  κ α ί  όμως 
¿ ί π τ ε ι  ολόγυρα χροτοΰντα νέφη, στ. 43—46.

> Έ ν ώ  ό  Βρασίδας ο ν ο μ ά ζ ε τ α ι  τ  υ © ώ  ν τ ο ϋ  άδου, f  η -

Προμηθέως έν τ ή  έπ ω ν ύ μ φ α ύ το ύ  τρ α ν ω δ ία  τοϋ A io y ú - Tv j"  ' ° "  α λ ‘. e τώζ  ^ ° 'ων ^ ΙΧα{· " ·  
* i ϊ  ' , , , *. · ‘ .  , * Ο! πυρβοροι μυχτηρε; των ηφαιστείων έχσπωνται

λ ο υ , ή το ύ ; χ ρό ς τδν τύραννον Κ ρεοντα λόγους τη ς  'Α ν- ,  ν ; r  ' rτρός τδν  τύραννον Κ ρεοντα λόγους τή ς 
τ ιγ ό ν η ς  έν τ |  όπω νόμω  αύτής τρ α γω δ ία  το ϋ  2οφ »-[

¡Χ α λ έο υ ς  σ π ι . ί ή ρ α ς .

‘Ο  Μ υ ρ τ ώ  ί ν ο ι γ ξ ι  τ ίν  Βρασίδαν τ « ΰ  σ τ ή ία υ ς  τ η ς  ί ν τ έ ς ί
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■βς συγκεχυμέναι κα ί έτομένως στερούμενε« φυσικό· 
τητος· (α) κατάχρησις τώ ν  εικόνων καί παραβολών, 
ώσανεί μή έδύνατο δ ποιητής νά παραστήστι τ ι  καλώς 
έν τή  φυσική «ύταϋ μορφή. ’Ενώ δέ α ί είκόνες σκο
πόν έχουσι νά παραστήσωσιν ε ις  τήν φαντασίαν τά  
πράγμ-ατα ζωηρότερα, ό ποιητής τώ ν  Θερμοπυλών 
μεταχειρ ίζετα ι ένίοτε εικόνας δ ι’ ώ ν αύτά  παρ ιστά - 
το ν τ ιι γνοφωδέστερα κ α ί θολώτερα παρά κ α τά  τήν 
φυσικήν αύτώ ν όψιν (β ). Καί τα ϋ τα  μέν περ ί τοϋ ε ί
δους· περ ί δέ τ ή ; υλης ήτοι τή ς  ύποθέσεως τού ποιή
ματος καί τή ς ά ναπτύςεω ς αύτής σημειοϋμεν, ότι 
τά  διάφορα αύτοϋ μέρη δέν έχουσι τήν φυσικήν εκεί
νην συνάφειαν κα ί αλληλουχίαν, ή τ ις  α π α ιτ ε ίτα ι είς 
σύστασιν οργανικού τίνο ς όλου" δ ιότι τ ιν ά  α ύτώ ν φα ί
νονται άσυντελή πρδς τδν σκοπόν τοϋ όλου παρα ,ω - 
ρήματα. Προσέτι μ ένε ι αμφίβολον, ά ν τδ πρωτεύον 
έν τώ  πο ιήαατι ποόσωπον ήναι ό Λεωνίδας, ή ό ανε
ψιός τούτου Βρασίδας. ’Ε τειδή δέ ούτος συχνότερα 
καί ένεργότερος εμ φ α ν ίζετα ι, πιθανόν ό τι άύτδς είνα ι 
κα ί πρωτεύον τού ποιήματος πρόσωπον. Κ αί ομως 
δ χαρακτήο αϋτοϋ μένει λ ία ν  αόριστος, ή όρθότερον 
είπεϊν ούτε έσχεδιάσθη· α ί δέ θέσεις είς τά ς όποιας 
κα! δ Βρασίδας κα ί τά  λο ιπά  πρόσωπα παρ ιστάνοντα ι 
ούτε έπ ιτήδεια ι ε ίνα ι νά δείξω σ ιν ε ί ;  ημάς τόν ίδιά- 
ζοντα έκαστου α ύτώ ν χαρακτήρα, ούτε έχουσι τ ι  δ ι
εγερτικόν τή ς προσοχής τοϋ αναγνώστου καί προσ- 
διαθετικδν τ ή ;  ψυχής αύτοϋ. ‘Ο π ο ιη τ ή ς ,‘μ ιμούμε
νος ίσως τούς μυθιστοριογοάφους, έκρινε καλ.δν νά εί- 
οαγάγη κα ί τδν έρωτα ώς έλατήριον τοϋ ήρωός του. 
Τούτο ε ίνα ι κα τά  τή ν  ίστορίαν άπίθανον· δ ιό τ ι κα τά  
τήν μαρτυρίαν τοϋ "Ηροδότου οί παρακολουθήσαντες 
τέν  Λεωνίδαν ε ίς τά ς Θερμοπύλας τριακόσιοι Σπαρ- 
τ ιδ τα ι ήσαν π ά ντες  π α ίδ ω ν  πατέρες. "θ  Λεωνίδας 
τότε ¡¡ϊ( «ς θ ερ μ ο π ύ λα ς , έπ ι.Ιεζά μ εΜ ς  ά κ ΰ ρ α ς  τε  
τους χατιστεώ  τας τριι/χοοίους, χα 'ιτο ΐο ι ιτύγχα*·ο>·

α )  Ό  Β ρ α σ ί δ α ς  ά ν ε λ ή ρ Ο η  ά φ α ν τ ο ς  ώ ς  π ύ ρ ιν η  γ λ ώ σ σ α .  
Τ ό  α ϊ ,  δ π ό κ ε ι τ α ι  ε ’ ς  β ή μ α  μ ό ν ο ν  έ ν -  σ τ .  1 8 6 .  Ο ί  ά ν ε μ ο ι  
φ έ ρ ο υ ν  τ ο ύ ς  ό λ ο λ υ γ μ ο ύ ς  τ ώ ν σ π α ι ρ ό ν τ ω ,  

σ π λ ά γ χ ν ω ν  τ ώ ν  π ο λ ε μ ι σ τ ώ ν  σ τ .  2 9  1 - 2 6 2 ,  , ο ί  ό λ ο λ υ γ -  
μ ο ί  τ ώ ν  τ π α ι ρ ό ν τ ω ν  σ π λ ά γ χ ν ω ν  ε ί ν α ι  ο ί  α λ α λ α γ μ ο ί  τ ώ ν  π ο 
λ ε μ ισ τ ώ ν . )

»  Ο ύ τ ω ς  ό  ά ν α ί  " Ι ΐ υ α ι σ τ ο ς  τ ύ  ά ρ ι σ ι ο ΰ ρ γ η μ ά  τ ο υ  
»  Δ ω ρ ή σ α ς  ε ί ς  τ ή ν  β έ τ ι ό α ,  έ ζ ή τ ε ι  ά λ λ ο  μ ά τ η ν  

> Κ ϋ μ α  χ ρ υ σ ο ύ  κ α τ α γ α γ ώ ν  Ι π ί τ ό ν  ά κ -  
μ  ο  ν  ά  τ ο υ .

• Δ ι ά  τ ή ς ο ί λ η ς  Κ ύ π ρ ι ο ο ς  τ δ ν τ ρ ώ α  

σ τ ρ α τ η λ ά τ η ν .  Ε ν  τ ώ  π ρ ο λ ό γ ω .
σ τ .  7 5 - 7 7 .  Ό  σ τ ρ α τ ό ς  τ ώ ν  Σ π α ρ τ ι α τ ώ ν  χ ιν ε ϊτ α · .  ε ν Ο ο υ ς  

ϊ ι ψ ώ ν  τ ή ν  μ ά χ η ν ,  κ α ί  δ μ ω ς ,  έ ν ώ  κ ι ν ε ί τ α ι ,  π α ρ α β ά λ λ ε τ α ι  μ ε  
δ ά σ ο ς  τ ώ ν  β ο υ ν ώ ν  ¿ ν ό σ τ ο ν ,  φ λ έ γ ο ν ,  π υ ρ -  
π  ο  λ  ο  0  V  τ ό  δ ά σ ο ς  δ ε ν  κ ι ν ε ί τ α ι ,  δ έ ν  φ λ έ γ ε ι  ο ύ τ ε  π υ ρ π ο λ ε ί ,  

ά λ λ ά  φ λ έ γ ε τ α ι ,  π υ ρ π ο λ ε ί τ α ι .  Ι Ι ώ ς  μ έ  δ ά σ ο ς  υ λ ε γ ό μ ε ν ο ν  δ ύ -  

ν α τ α ι  ν ά  π α ρ α β λ η Ο ή  ό  κ ιν ο ύ μ ε ν ο ς  σ τ ρ α τ ό ς  κ α ί  σ τ ρ α τ ό ς  α ρ 
χ α ί ο ς ,  μ ή  ξ χ ω ν  π υ ρ ο β ό λ α  ό π λ α ;

σ τ .  2 3 8 .  Μ ή  φ ρ ε ν η λ ά τ ι ς  α ί μ α τ ο ς  ¿ τ μ ή  τ υ ρ α ν ν ή  τ ο ύ ς  
θ ν η τ ο ύ ς  ;

6 )  Τ ή ν  ζ ω η ρ ά ν  π .  χ .  ε ικ ό ν α  τ ο ϋ  π έ ρ ι ξ τ ο ΰ  Μ α λ ια κ ο ΰ  κ ό λ 
π ο υ  ΰ ψ ο υ μ έ ν ο υ  κ ύ κ λ ο υ  τ ώ ν  δ α σ ο σ χ ε π ώ ν  ό ρ έ ω ν  θ ο λ ώ ν ε ι  ό  

π ο ιη τ ή ς  δ ιά  τ ή ς  π ρ ο σ τ ι θ έ μ ε ν η ς  έ ς ή ς  π α ρ α β ο λ ή ς

» Ω ς  κ λ ε ίο υ ν  π λ ο ύ τ ο ν  μ α γ ι κ ό ν  β ο υ ν ά  φ α ν τ α σ ιώ δ η  
»  Κ α ί  μ έ ν ο υ ν  ε ί ,  α ιώ ν ιο ν  σ ι γ ή ν  μ υ σ τ η ρ ι ώ δ η .

παιόβς έό>·τες. (Πολύμνια. 2 0 5 ) ,  ’Επειδή όμως ή 
πο ίησις ε ίνα ι έλευθέρα θ ,γάτηρ  τοϋ πνεύμ ατο ς καί 
άπδ τή ς  ιστορίας ανεξάρτητος ώ ς δέ το ιαύτη  δέν 
πρέπει νά φέρηται ενώπιον τού  δικαστηρίου τή ς  Ιστο
ρίας διά νά  δίδφ λόγον περί πα ντό ς έργου έαυτής, 
δέν ήθέλομεν νομίση κατακριτέαν τή ν  ρηθεϊσαν πρδς 
τήν ίστορίαν άντ ίφασ ιν τοϋ έν τώ  π ο ιή μ α τ ι έρωτος τοϋ 
Βρασίδα, ά ν τδ  πράγμ α  ε ίχ ε  τουλάχ ιστον τή ν  εσω 
τερικήν π ιθανότητα , τήν οποίαν οφείλει ό ποιητής 
νά τηρή, καί όταν π λ ά ττη  τ ι  πρδς τήν ιστορικήν αλή
θειαν εναντίον. ’Αλλά τ ίς  πιθανότης υπάρχει, ό τ ι 
παρθένος Λάκαινα καί παρθένος ά/νή , όποιαν κα ί ό 
πο ιητής (σ τ . 2 7 0 )  παρ-.στά κα ί οί έν το ίς ποιητικούς 
πλάσμ ασ ιν  άεί τηρητέοι κανόνες τοϋ πρέποντος άπα ι- 
τοϋσι νά θεωρώμεν τή ν  τοϋ Βρασίδα ερωμένην Μυρ- 
τ ώ , ήθελε κα τα λ ίπ ε ι μετημφ ιεσμένη  κα ί ένοπλος τήν 
πατρικήν τη ς ο ικίαν μ ετά  τή ν  πρδς τά ς  Θερμοπύλας 
έκστράτευσιν τώ ν  τρ ιακοσ ίων, ήθελε παρακολούθηση 
μακρόθεν τδ ν είς μάχην κα ί ε ίς τόν θάνατον βαδίζον- 
τα  στρατόν, δ ιά  νά παραμονεύν) ε ίς τ ά  παρά τδν όδδν 
δάτη τή ς Ο ίτης, νά  κλέπτ/ι ένίοτε βραχείάν τ ίν α  μ ε
τά  τοϋ έραστοϋ ομιλίαν καί δ ι’ άκαίρων ερωτικών 
συνεντεύξεων, διά τ ή ;  ά ν τ ιτ ά ξ εω ; τοϋ  ίδ ιου τη ς  έρω
τος είς τδν έρωτα τη ς πατρίδος, νά  καθ ισ τά  τδ ν  η 
ρώα άθυμότερον είς τήν πλήρη έκτέλεσ ιν τοϋ πρδ; 
τήν πατρ ίδα  καθήκοντος; Τούτο βέβα ια  δέν σ υνά - 
όει μ έ  τδ ν πασίγνωστο·; χαρακτήρα τώ ν  Δ ακα ινώ ν, 
τής καρδίας τώ ν  όποιων άπόλυ-ος αρχών ητο τή ς  
πατρίδος ό έρως, κα ί α ϊτ ινες  ένεθάρρυνον μάλλον τούς 
αγαπητούς τω ν  ε ίς  τούς ύπέρ τή ς Π ατρίδα; κ ινδύ
νου; κα ί έλογίζοντο ανάξιον τ ή ; ά γά π η ; τω ν  τδν ά- 
θυμον ή βραδύν περ ί τή ν  πλήρωσιν τοϋ Ιερού πρδς 
τήν πατρ ίδα  καθήκοντος. “Ε πειτα  τ ί  σημαίνει τό 
πρόσωπον τοϋ ίερέως, όπερ ε ίσ ά γετα ι α ίφνιδ ίω ς χ ω 
ρίς τ ίνο ς προπαρασκευής ;  κα ί τ ί  συντελεί ή έμφά- 
ν ισ ις  αύτού είς τή ν  ά νά π τυξ ιν  τού όλου μύθου;

Είς τά ς συντόμους τα ύ τα ς  παρατηρήσεις ήμών 
έπ ί τώ ν  ρηθέντων τρ ιώ ν πο ιημάτω ν, τή ς Γ ρηγοριά  ■ 
όος, τοϋ ϋμ το υ  τ;/ έλενθερωθείογ 'Ε .ί.Ιά ύ ι  κα ι 
τώ ν Θ ερμοπυλώ ν, νομίζομεν σκόπιμον νά προσθέ- 
σωμεν παραίνεσίν τ ινα  πρός τούς πο ιητάς α ύ τ ίιν . 
’Επειδή τά  ρηθέντα πο ιήματα , κα ί μ ά λ ισ τα  α ί θ ερ ·  
μ ο π ϋ λα ι,  κα ί το ι έχοντα έλε ίμ μ α τα  ούκ ολ ίγα , έμ- 
φαίνουσιν όμως εύφυέαν τ ιν ά  καί ικανήν φαντασ ίαν , 
άλλά χργ,ζουσαν οδηγίας κα ί ρυθμίσεως, προτρέ- 
πομεν αυτούς νά ζητήσω σ ι το ιαύτην οδηγίαν καί 
ρύθμισιν ε ί ;  τήν μελέτην τεχνολογικώ ν περί ποι-- 
ήσεω ; συγγραμ μάτω ν καί ε ί ;  τή ν  ενδελεχή άνάγνω- 
σ ιν τώ ν  άρ ιστουργηυάτω ν τώ ν  γνησίων τώ ν  Μου
σών θεραπόντων, αρχαίων τ ε  κα ί νεωτέρων. Ε ίναι ά- 
ληθές, ό τι τδ δαιμόνιον πνεύμα  δημιουργεί ά φ ’ έαυ- 
τοϋ έξ  έμφύτου τ ινδ ; δρμής κα ί ϋπ ’ αύτής κα ί μόνη; 
οδηγείτα ι ε ί ;  τήν δημιουργίαν του ' τ ά  δέ δημιουρ
γή μ α τα  αύτοϋ, κα ί το ι μή κ α τά  τούς μέχρι τοϋδε 
γνω στούς κα ί παραδεδεγμένους κανόνα ; γενόμενα, 
τηροϋσιν όμως τδν γενικόν κα ί διά λέξεων άνεξήγη- 
τον κανόνα τή ς  ούσεως, όςτις είς ούδέν τεχνολογικόν 
σύγγραμμα π ερ ιέχ ετα ι, άλλ ’ ύκόκειτα ι βάσις τ ε -
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χνολογικής θεωρίας, Τις διδάσκει τήν άηδόνα τ ά  αρ
μόνικα καί ή δεα  εκείνα μέλη, τ ά  όποια ύπό της 
εαρινής αύρας μεθυσκομένη εκχέει άπό της π υ 
κνής τώ ν σκεβρών θάμνων φυλλάδος ; Ί ΐ  αύτη εσω
τερική και μυστηριώδης δόναμις οδηγεί καί τόν δαι- 
μόνιον ποιητήν είς τ ή /  παίησιν. ‘Ο Αισχύλος, ό α 
θάνατο; εκείνος τή ς τρ α γφ δία ς π α τή ρ , έτο ίε ι αρι-

καισ τα , χω ρ ίς  να γνωριζρ δ ια τ ί ούτως έποίει 
χω ρ ίς νά όύνηται νά δώσγ, είς άλλον λόγον τή ς ποι- 
ησεώ; τ ο ν  διό  καί ό Σοφοκλής, κατά  τόν Αθ/ναιον 
(Β'-βλ. ά. § 3 9 ) ,  ώ ν ε ΐύ ιζ εν  α ύτώ , ο τ ι ε ί  χ α ι  τά  
δέοντα, π ο ιε ί, ά . Ι . ί ’ ούχ είδώ ς γ ε ·  Τ αύτα  ε ι.α ι α 
ληθή καί άντιρρήσεως ανεπίδεκτα ' άλλά τ ά  δαιμόνια 
πνεύματα  ε««'· τιτάνια· έκτρέπονται δε καί ταύτα  
ενίοτε τοϋ ορθού, ώστε ή γνώ σις τώ ν κανόνων, τούς 
όποιους οί τεχνολόγοι δ ιά  μακράς καί ακριβούς έ- 
ρεύ,-ης έκ τώ» αριστουργημάτων έξήγαγον, καί ή ά- 
νάγνωσις τώ ν εξαίρετων εκείνων ποιημάτω ν, τ ά 
όποια  ή  σύμφωνος τώ ν αιώνων κρίσις έπεδοκίμασε 
καί τό  κεκαλλιεογημένον τώ ν ά.θρώπων πνεύμα έν 
π α ν τ ί τό π ω  κ α ί χρόνω έδαΰμασεν, είναι αναγκαία 
είς πά ντα  νέον όργώντα πρός τήν ποί-ησιν καί όρε- 
νόμενον τοϋ άυ.αράντου αύτής στεφάνου.

’Απομένει ήδη ε ί;  ή μ  ας νά λαλήσωμεν περί τώ ν 
δύω υπολοίπω ν πονημάτων· τη ς Ε υφ ροσύνης  δη λο
νότι καί τοϋ Σ τ ο μ ίο υ  τή ς  Π ρ ε β έ ΐη ς ,  ά τινα  έκρίθη- 
σαν προτιμότερα τώ ν  μέχρι τοϋδε έξετασθέντων.

'11 μέν Ε υφροσύνη  είναι π ο ίη μ α  μ υ θ ισ το ρ ικ ό ν , 
άνήκον ώ ; τοιοϋτο είς τό  γ έ ν ο ς  τή ς  ό ιη γ η μ α τ ιχ ή ς  
ποιήοεω ς. Πρό πάντω ν παρατηρούμε·/, δ τ ι  ή διάλ.ε- 
κ το ; τού ποιήματος δεν είναι ούτε ή δημώδης, ούτε 
•ή υψηλότερα εκείνη καί καθαρωτέρα, τήν όποιαν ήδη 
οί λ όγιο ι τού έθνους μεταχειρ ίζοντα ι, ά λ λ ά  μάγμα 
έξ άμφοτέρων. Οί δέ σ τ ίχο ι ύφαίνονται κ α τά  τόν κα
νόνα ο ΰ χ ί τής Ε λ λ η ν ικ ή ;, ά λλά  τής ’Ιταλικής σ τ ι
χουργίας, καθ' όν πα ντα χοϋ  σχεδόν, οπου συνέρχον
τα ι δύο συλλαβα ί, τώ ν οποίων ή ήγουμένη λ ή γ ε ι είς 
φωνήεν, ή δ ' έπομένη άρχεται ά π ό  φωνήεντος, συνεκ
φωνούνται α ί δύο «ο; μ ία  (κ). Έ κ  τούτω ν καί έκ τής 
χρήσεως λέξεων ΐδιαζουσών είς τούς κατοίκους τής 
αδελφής Ε π τά νη σ ου  συμπεραίνεται, δ τ ι ό ποιητής 
είναι Έ πτανήσιος. Ο μ,ϋθο; τής Ε υφ ροσύνης  είνα1 
π έπλα-μ ένος, άλλά  φυσικός, παριστάνω·/ π ιστώ ς τόν 
χρόνον εις δν υποτίθετα ι, ήτοι τόν  περί τά ς  άρχάς 
τή ς  Ε λλη νικ ής έπαναστάσεως. Κ α ί το ύ το  τά  ποίημα 
έπέμφθη κ α τά  δυστυχίαν ύπό τοϋ ποιητοϋ ατελές 
δ ιό τ ι δύο μόνα έκ τώ ν συνιστώντων αύτό ασμάτων 
διεβιβάσθησαν είς ημάς, κ α ί τούτω ν τό  δεύτερον έχει

α )  Τ ο ύ τ ο  δ ε ν  π α ρ α Ϊ ε χ ε τ α ι  ή  'Ε λ λ η ν ι κ ή  σ τ ι χ ο υ ρ γ ί α ,  ε ί μ η  
ε ί ς ώ ρ ισ μ ε ν ο υ ς  τ ι ν ά ς  φ θ ό γ γ ο υ ς  σ υ ν ε ρ χ ο μ ί » ο υ ς  έ ν  τή α υ τ ή  λ έ ς ε ι ’ 
i j - o i '  ε ί ;  τ ά  ι α ,  ι ε ,  ι η ,  ι ο ,  ι ο υ ,  ε » ,  ε ο ,  ε ο υ ,  κ α ί  τ α  ό μ ο ι ό φ θ ο γ -  

γ α ·  ά λ λ ά  κ α ί  τ ο ύ τ ω ν  ή  σ υ ν ε κ φ ώ ν η σ ις  ύ π ό ζ ε κ τ α  ε ί ;  Ι ς α ιρ ε σ ε ι ς ,  
κ α ί  ε ί ν α ι  ι ΐ ί ω ;  ά π α ρ ά ί ε κ τ ο ς  ε ί ς  λ έ ξ ε ι ς  μ η  σ υ ν ή θ ε ι ς  ε ί ς  τ α  

σ τ ό μ α τ α  τ ο ύ  λ α ο ύ '  ο ΐ α ι  ε ίν α ι  α ι ώ ν ε ς ,  ι δ έ α '  ώ *  τ ο ύ τ ο  
κ α ί  ή  λ έ ξ ι ς  δ ο υ λ ε ί α ,  Sv μ ε ν  Ι χ ϊ )  τ η »  σ υ ν η θ η  ε ί ς  τ ό ν  λ α ό ν  
σ η μ α σ ία ν  τ η ς  υ π η ρ ε σ ί α ς ,  π ά σ χ ε ι  σ υ ν ε κ φ ώ ν η σ ιν ,  δ ν  ο; 
σ η μ α ίν ε ι  σ  κ  X α  S I  α  ν ,  ο ύ χ ί -  δ ιό τ ι  ή  σ η μ α σ ία  α ϋ τ η  ε ί ν α ι  α σ υ 

ν ή θ η ς  ε ί ς  τ ό ν  λ α ό ν .

μ έγ α  τ ι  έν τώ  μέσω χά σμ ά . "οθεν δέν δυνάμεθα νά 
φέρωμεν κρίσιν ασφαλή κ α ι βεβαίαν περί τ?,ς οικονο
μίας τού όλου, περί τής πλοκής αυτού καί λύοεως. 
Κρίνοντες δμως έκ τού  προτεθέντο; ήμΐν τοϋ π ο ιή μ α - 
τν ς  μέρους, π ιστεύομεν, οτι κ α ί τ ά  λοιπά δέν θέλου- 
σ-.ν είσθαι πρός τούτο άσύμφωνα κ α ί κατώ τερα . *11 
Ε/οροσύνη, ώραία νεάνις Χία (ϊδε στρ. 1 6 6 ',  τ-ής ο 
ποίας ούτε τό  γένος, ούτε τ ά  λ ο ιπ ά  τού βίου περι
σ τα τικά  δηλοϋνται είς τ ά  προκείμενα δύο ά σμ α τα , 
είναι τό  πρωτεύον προ’σωπον, ή ψυχή, ούτως εΐπεΐν , 
τού πο ιήματος. ’Ελατήρια τώ ν πράξεων τ η ; είναι ό 
έρως κ α ί ή θρησκεία, ά τινα  ταλαντεύουσι τήν καρ
διάν τ η ;- υπερνικά δμ.ως εν αυτή  πά ντοτε τό  θρη
σκευτικόν αίσθημα, όπερ πολλά κ ις όλισθαίνουσαν κρα
τε ί τήν νεάνιδα, πεσοϋσαν τήν ανεγείρει. Δι’ έρωτος 
άγνοϋ συνδέεται αύτη μ έ  τόν Εύνομον, νέον Χίον, περί 
τού όποιου δέν γνωρίζομεν ά λλο  έκ  τώ ν προκειμένων 
ασμάτων, είμη ο τ ι ήτο  εύγενής τήν ψυχήν, φ ιλότιμος, 
-νέω ν μίσος κ α τ ά  τώ ν τυράννων τής πατρίδος του, 
καί ανυπόμονος νά δράμγ, είς τόν υπέρ ελευθερίας α υ
τής πρεσδοκώμενον αγώ να. II Ευφροσύνη δμως άναρ· 
π ά ζετα ι ύπό τίνος θηλυμανούς Σατράπου κ α ί μ ε τα -  
φέρεται είς φρούριόν τ ι  τού Ε λλησπόντου , όπου τρ ία  
έτη  ζή  είς τόν γυναικωνίτην τού βαρβάρου κ ατά κλει- 
στος, άνθισταμένη έπιμόνως καί καρ-ερικώς είς πάσας 
τά ς ερω τικά; αύτού προτάσεις. Τή,ν επίμονον ταύτην 
άντίστασίν τ η ; μόνος έ π ί  τέλους ίσχυσε νά νικήση ό 
σφοδρός πρ ό ; τόν α ίχμαλω τισθέντα  Εύνομον έρως της, 
τοϋ οποίου τή ν  ζων,ν άπειλουμένην είς τά ς  χείρας 
τού Σατράπου δ ιά  τούτου μόνου τοϋ μέσου νά σώση 
έδύνατο. ’Ά λ λ ’ ά μ α  τ,σθάνθη τόν μολυσμόν της, άπε- 
φάσισε νά άποπλύνγ, αύτόν είς τό  αίμ.α τού τυράννου 
της κοιμωμένου. Τούτο δέ καρτερικώς έκτελέσασα, 
φεύγει τήν ιδίαν νύκτα  πρός τό  παράλιον, όπου εύ- 
ροϋσα πχραδεδεμένον άκάτιον ανθρώπων έρημον, είς- 
πηδά  είς αύτό καί λύσασα τό  άπόγειον παραδίδεται 
είς τ ά  κ ύμ ατα  τής Οαλάσστ,ς κ α ί τούς ανέμους, ύφ 
ών φέρεται ευ τυ χώ ; ε ί;  έρημον τ ιν α  παραλίαν τής 
Χ ίου, κατεστραμμένης ήδη ύπό τώ ν Τούρκων. Έ κ εΐ 
πλησίον έκφέρουσι συγχρόνως τ ά  κύμ ατα , χωρίς νά 
γνω ιίζϊ] άκόμη τούτο  ή Ευφροσύνη, καί τ ό  νεκρόν 
σώμα τού έραστοΰ τη ς , τού όποιου ά ίτ ύ χ α ι κ α ίό  θάνα
τος, άγνω στα  είς ίμ .άς μέχρι τοϋδε, δηλοϋνται βέβαια 
είς τ ά  ακόλουθα τού ποιήματος άσματα . Έ κ ε ΐ άπο- 
βάσα ή νεάνις τή ν  νύκτα , καί περικυκλουμένη ύ
πό έρημίας αλάλου, μ ελαγχολ ικώ ς φω τιζόμενης ύπό 
τοϋ ώχροϋ φωτός τής Σελήνης, κυριεύεται ύ π ’ απελ
π ισ ία ; κ α ί όρμά νά πέση καθ' υψηλού τινο ; κρημνού, 
δ ιά  νά δώση πέρας είς τήν όδυνηράν καί βασανισαέ- 
νην ζωήν τη ς. Α λλ ' αίφνης ·ή πραϋντική τής θρησ
κείας φωνή ένηχήσασα είς τά  βάθη της καρδία; τη? 
τήν κωλύει άπό το ια ύτη ; θεοστυγοϋς πράξεως καί τή 
εμπνέει ύπομ.ονήν. ’Αρχισε λοιπόν νά καταβαίνρ τόν 
κρτ,μ-νόν εκείνον, όλισθαινουσα κατά  παν βήμα κ«ί 
κινδυνεύουσα νά κρημνισθή είς τό βάραθρον, δτε πα
ρουσιάζεται αίφνιδίως ε ί;  τούς οφθαλμούς της ή σεβά
σμια μορφή γέροντος ερημίτου, δστις μ ετά  τή,ν κατα
στροφήν, ώς φαίνεται, τ ή ς  πατρίδος του κ α ί τή»

απώλειαν τώ ν νπό τώ ν βαρβάρων φονευθέντων τέκνων 
του  κατέφυγεν είς τ ι  σπήλαιον, είς τό ν  πυθμένα τού 
άβατου εκείνου κρημνού άνοιγδμενον, έξήρχετο δέ τή,ν 
στιγμήν εκείνην κρατών είς τή,ν χεΐρα λ α μ π ά δ α  διά 
νά προσευχηθη καί καύση ολίγον θυμάαμα έπ ί τοϋ 
τάφου τώ ν τέκνων του . Τό φώς τή ς  λαμ-πάδος καί 
ή θέα τού γέροντος άνακαλοϋσι τή ν  ελ π ίδα  είς τήν 
άπηλπισμένην καρδίαν της Ευφροσύνης. Είς τή,ν γοε- 
ράν φωνή,ν τή ς  νεάνιδος ζητούσης βοήθειαν τρέχει ό 
γέρων, τή,ν χειραγω γεί ε ί;  τή,ν κατάβασιν τού κρημνού 
κα ί τήν δέχετα ι είς τά  σπήλαιόν του. Έ κεΐ ή  Ευφρο
σύνη δ ιη γε ίτα ι είς τόν ερημίτην τά  παρελθόντα δε ι- 
νάτης καί ευρίσκει παρηγοριάν είς τούς ευσεβείς λό
γου τού πραϋθύμου γέροντος, τόν όποιον τά  ίδια 
δυστυχήματα  κατέστησαν συμπαθητικόν είς τάς δυσ
τυχίας τώ ν άλλω ν. Ε νταύθα  περατούνται τά  προ- 
τεθέντα ήμ·ΐν δύο τού  πθ'·ήμ.ατος άσματα· τ ά  δέ 
λοιπά  μέρη τοϋ μ.ύθου, άποταμιευθέντα είς τ ά  λοιπά  
άσματα, μένουσιν είσέτι άγνω στα . Τά ρηθέντα δύο 
άσματα δεικνύουσιν ίκανώς, δ τ ι τό  ποίημα  είναι προ
ϊόν φαντασίας ζωηρά; ένταυτώ  καί κανονισμέ.η?, ύ- 
πηρετούση; είς καρδίαν εύαίσθητον δ τ ι ό ποιητής 
γινώσκει τής ποιήσεως τούς κανόνας κ α ί άνέγνωσεν 
ικανά. Π άντα  τ ά  πρόσωπα, όσα έν τώ  π ο ιή μα τι π α 
ριστάνει, έχουσι χαρακτήρα ώρισμένον καί φυσικόν, 
συνδέονται προση»όντως μ έ  τό  πρωτεύον πρόσωπον, 
καί ή πρός τούτο  σχέσις αυτώ ν είναι φυσική καί άβία- 
στος. Πάσαι αί πράξεις συμπλέκονται φυσικώς μ ε τ ' 
άλλήλων· έχουσι δέ το ιαύτην πρός τόν δλον μύθον 
οχέσιν, καί συντελοϋσιν ούτως είς τήν άνάπτυξιν 
κύτοϋ καί έξέλιξιν, ώστε ούδεμία φαίνεται περιττόν 
παοαιώρ-ημ.α. Α ί θέσεις, είς άς τά  διάφορα πρόσωπα 
τίθενται ύπό τού ποιητοϋ, είναι έπ ιτή δ ε ια ι είς χα 
ρακτηρισμόν έκάστορ αΰτώ ν, διεγερτικαί τή,ς προ
σοχής τού άναγνώστου κ α ί προσδιαθετικαί τή ς καρ- 
δίας αύτού. Αί μεταφοραί, α ί εικόνες καί α ί παραβο- 
λ α ί, ολίγω ν έξαιρουμένων, είναι επ ιτυ χε ίς , καλαί. 
καί τινες αυτώ ν καινοφανείς καί πρω τότυποι. *Ας φέ
ρωμεν ενταύθα δε ίγμ α τά  τ ιν α  τώ ν καλλονών τοϋ π ο ι
ήματος, »

»’Η Ευφροσύνη εις τή ν  καρδίαν τή ς  οποίας τό  θρη
σκευτικόν αίσθημα ένεφώλευε, δ ιη γε ίτα ι πρός τόν 
ερημίτην ρέαν έαυτής συνέντευξιν μ ετά  τού έραστοϋ 
τη ς , τόν όποιον ώς φαίνεται ή θέα τώ ν άσεβώ / καί 
βαρβάρων καταπιεζόντω ν τούς ομογενείς του κ α ί ή 
παρατηρησις, δτι οί θρήνοι τούτω ν, τέσσαρας αιώνας 
άναβαίνοντες είς τόν ουρανόν, δέν είσηκούοντρ ύπό 
τού ®εοϋ, ε ίχ ε  ρίψφ είς θρησκευτικούς δισταγμούς. 
Η το νύς, ή σελήνη Ιλα μ π εν , δ τ ε  ή Ευφροσύνη περιέ
μενε τόν Εύνομον εις τό  δάσος’ ά λ λ ’ αίφνης νέφη σκο
τεινά ¿κάλυψαν τό  πρόσωπον τής σελήνης κ α ί τούτο 
ώς κακός τ ις  οιωνός ¿θορύβησε τήν νεάνιδα. ‘θ  Εύνο- 
μος τέλος π ά ντω ν έρχεται· κ α ί £δού μέρος τ ι  τοϋ 
μεταξύ τώ ν δύω εραστών διαλόγου, ώς δ ιη γε ίτα ι αύτόν 
πρός τόν ερημίτην ή Ευφροσύνη.

Στρ. 1 3 4  » Έ λ α μ π ε  ή νύκτα κ’ ίχα ιρε, 
ή γή  κρνφογιλβύεε

ΝΕΑ ΠΑ

» Κ αί μ ία  Σελήνη ολόχαρη 
τ ’ αστέρια ¿κυνηγούσε

Α πό τόν ουρανό.
* Ώλην τώρα κ ύττα , Ευνομε,

6 κόσμος σκοτεινιάζει,
s Κ αί τή,ν σελήνη σύννεφο 

τρομακτικό σκεπάζει.
Τ ί λέγεις είναι αύτό ;

1 3 6  * Κ’ εκείνος μ ’ άπεκρίθηκε· 
ώ ! άν πιστεύης, σφάλλεις,

* Πώς τά  ουράνια χ τ ίσ μ α τα  
ς’ τόν έρωτα πού π ά λλεις

Συμπάλλουσι σ τιγμ ή .
» ’Αφού τόν  κόσμο έπλασεν, 

ώς καί ό θεό; κ ’ εκείνος,
ν Φίλ·η, τόν ¿λησμόνησε! 

δ ι αύτό  τού σκλάβου ό θρήνος 
Δέν τόν παρενοχλεΐ.

a Κ αί μ ίαν σ τ ιγμ ή ν  οί λόγοι του 
οί τόσο απελπισμένοι

» Σαλεύουσι τήν π ίσ τν  μου, 
κ α ί αμφίβολη μοϋ μένει

’ΐδέα  περί θεού.
> 'Ως απομένει αμφίβολη κ α ί μυ-

ριοσυντριαμένη
* Είκών κ αμ μ ία  είς ΰδατα , 

πού ¿τάραξε ριμμένη
Π έτρα μ ετά  θυμού.

Κ αλλίστη  παραβολή ! 'H  ιδέα τού Θεού, ήτις φύσει 
έναποτυπούται είς τό  καθαρόν καί γαλήνιον τού αν
θρώπου πνεύμα, τα ρ ά ττετα ι μ ίαν σ τ ιγμ ή ν  κ α ί συν
τρ ίβ ετα ι ύπό τού άπερισκέπτου λόγου, τού έκφυγόν- 
το ; τ ά  χείλη  τού Εύνόμου έν τή  α π ελπ ισ ία  αύτού, 
ώς τα ρ ά ττετα ι κ α ί συντρίβεται τό  είς τά  καθαρά καί 
ήσυχα ϋδατα  σχηματιζόμενον ίνδαλμ α  τώ ν φυσικών 
αντικειμένων ύπό λίθου ριπτομένου μ ετά  θυμού.* 

ο’Π αύτή, Ευφροσύνη, δτε μ ετά  τόν φόνον τού  Σα
τράπου κατέβη  τή,ν νύκτα  είς τό  παράλιον καί έόόί- 
φθη εις τό  έκεΐ εύρεθέν άκάτιον, ιδού τ ί  λέγε ι πρός 
τή,ν προσωποποιουμένην θάλασσαν, είς τήν οποίαν π α - 
ραδίδεται.

Στρ. 1 9 1  * Στήν αγκαλιά  σου, θάλασσα, 
πού πέφτω , πόνεσέ με.

Μ* τ ό  μικρόν μου άκάτιον 
ς  ττ,ν Χίον πέρασέ μ ε,

Στήν ποθητή μου γή.
Κ α ί στρώσέ μου στήν π λ ά τη  σου 

τή ν  αργυρή γαλήνη , '
Κρύψε βαθεά τ ά  κύματα  

κα ί φέρε τή,ν Φροσύνη
Στοϋ Εύνομου τήν γή.

Ε ίναι π λ α τύ  τό  πέλαγο, 
καί οπου γυρίσω δρόμοι!

Τ’ άστέρινον αλφάβητο 
δέν έμαθα, κ α ί άκόμη

Δέν έπιασα κουπί.
3 ,
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ΝΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ.

Τις δέν α ισθάνετα ι τή ν  καλλονήν τ ή ; επ ιτυχούς 
μεταφοράς· τ  ά π τ έ ρ ιν ο γ  α λ φ ά β η τ ο  ; »

α ’Ενω έπ ιγ ινώ σκομ εν τ ά ς  άρετάς τοϋ περί ου ό λό 
γος πο ιήματος, εϋρίσκομεν δμως ε ίς  αύτό  κα ί ικανά 
ελλ ε ίμ μ α τα , β

« Α .  'II γλώ σ σ α  δεν ε ίνα ι όμαλή, ά λ λ ά  κράμά τ ι, 
ώς προείπομεν, τή ς χυδαίας δ ιαλέκτου κα ί τή ς γλώ σ- 
ο/,ς τώ ν  λογιών* τοϋ  τοιβύτου κράματος προτιμητέα 
ίσως ε ίνα ι ή καθαρώς χυδαίζουσα διάλεκτος, ε ί ;  ήν 
συνετέθησαν τά  ήοωϊκά εκείνα τοϋ  λαού ά σ μ α τα , ά
τ ιν α  ήρεσαν τοσούτον, ώ στε  κ α ί οώτός ό τώ ν  πο ιητώ ν 
τή ς Γερμανίας προεξάρχων Γοίθιος δέν άπη ζίω σ ε  νά 
μεταφράση τ ιν ά  έ ;  αύτώ ν . β

α Β'. 'Η στιχουργία  έχει ικανά ελα ττώ μ α τα ·  ούχί 
μόνον δ ιότι ακολουθεί, ώ ;  ποοείπομεν, τόν κανόνα 
ξένης στιχουργίας, τή ς  "Ιταλικής, όστις ε ίνα ι ε ίς τήν 
Ε λλη ν ικ ή ν  ποίησιν απαράδεκτος, ά λ λ ά  κα ί δ ιότι ή 
ομοιοκαταληξία πολλαχοϋ δέν ε ίνα ι ακριβής (α).

αΓ '. Παρεκτός γραμματικώ ν τ ινω ν  αμαρτημάτων 
(β) κα ί τ ινω ν  ξενολογιών (γ )  περ ιέχει τό πο ημα  καί 
έννοιας τ ινά ς  σολοίκους (δ).»

αΠροσθετέον ε ίς τα ύ τα , ό τ ι α τελούς οντος τοϋ  ποιή
ματος, ε ίνα ι είς ήμάς αδύνατον νά έπιφέρωμεν κρίσιν α
σφαλή  περί τής οικονομία; τοϋ όλου μυθιστορήματος, β 

Τό. δέ Σ τ ό ια ο ν  τ ή ς  Π ρ ε β έ ζ η ς , περ ί τοϋ όποιου 
•ήδη υπ ο λ ε ίπ ετα ι νά λαλήσω μ εν, επ ιγράφετα ι Α ιθύ - 
ρ α μ β ο ς ·  ά λ λ ’ ή επιγραφή δέν συμφωνεί μ έ  τό  πράγ
μ α . Α ίθ ι'ρ α μ β υ ι ώνομάσθ·ησα/ κα τ’ άρχάς λυρικοί 
τ ινες  ύμνοι ε ίς  τόν Δ ιόνυσον κ α τό π ιν  δ ’ έξετάθη ή 
λ έξ ις  κα ί ε ίς  ύμνους ά λ λω ν  θ ε ώ ν  εάν δέ κ α ί ληφθή 
ή λέξ ις είς σημασίαν έ τ ι εύρυτέραν, μ ένει όμως πάν
το τ ε  ό Α ιθ ίρ α μ β ο ς  πο ίημα  λυρικόν κα ί πο ίημα έμ- 
φαίνον τό» πο ιητήν ύπό τηλικούτου ενθουσιασμού 
κάτοχον, ώ στε  παρατηρεϊτα ι εντεύθεν α τα ξ ία  τ ί ;  
ιδεών έν α ύτώ  κα ί τ ις  άπό ιδέας είς ιδέαν αιφνίδ ια  
κα ί παράτολμος μεταπήδησις. Ά λ λ ά  τά Σ τ ό μ ι ο ν  τ ή ς  
Π ρεβέζης , κα ίτο ι όλον είς μέτρον λυρικόν έντε ινόμ ε- 
νον, είνα ι όμως κα τά  τήν ουσίαν δ ι η γ η μ α τ ι χ ύ ν  π ο ί η 
μ α , ί/ μ ι  βάσιν ιστορικήν τή ν  κατά  τό  1828  έτος έ- 
π ιτ υ χ ώ ς  τολμηθείσαν ε ίς  τόν άμβρακικόν κόλπον 
εισβολήν π έντε  κανονοφόρων έλ.λ.τ,νικών. Τό πολεμικόν 
τούτο κατόρθωμα δέν ε ίνα ι μ άχη  πολύνεκρος* άλλά  
δέν ε ίνα ι δ ιά  τούτο μικρόν, ώ ς έκ  πρ ώ τη ; δψεως φ α ί
νετα ι· δ ιό τ ι εσχε μ εγά λα  α πο τελέσμ ατα , συντελέσαν 
τ ά  μ έγ ισ τα  είς τή ν  π τώ σ ιν  τοϋ Ά κ τ ίο υ  κα ί τή ν  έ-

«Ο

α) Π. χ . ή λέςις 3 ο υ ν ά  τίθεται ώ ;  όμοιοκατάληκτος τή 
κ λ ε ι σ τ ά ,  ή ζ ω ή ν τ ή β α θ ϋ ν ,  ή δ ί  ί ;  η τή *  ρ ύ  ψ η  
(στρ. 79), ή γ λ α ύ κ α  τή π λ ά κ α ,  ή τ  i  β ά θ η  τή  έ- 
σ υ ί ά  χ  0 η καί τό χειρότερον ή γ  ή τ$  γν, (στρ. 191. 192 .

6) Π. χ· χτυπά σαίταις (στρ- 16) σ τ α μ α τ α τ α ι  (πα
θητικόν à /τι ούδιτίρου. στρ. 3  I), τοΰ βράχου :ό αχανές τ ο υ 
βάθος (στρ. 35), τοϋ τυράννου τόν λογισμόν τ ο υ  (στρ. 159). 
τά β ό γ κ o ν τ α κύματα (στρ. 89)

γ) Π. χ . Στό πείσμα ολου τού χρόνου (στρ. 10 . 
ό') Π. χ . ό ήλιος άνέτειλε δ α ο ν ο σ τ*ε φ  ή ς (στρ. 7). τοϋ 

κάλλους τήν όρμήν (στρ. 17) τό άγαοινό σπαθί είχε Οάψτ) 
τών υιών του τα  κόχχχλα (στρ. 52). τρέμω καί ώχρίασα 
(στρ. 133). πώς είδεν ή Ευφροσύνη έν νυκ ιί τήν ώχρίαν τη;;, 
ευρίσκω άκάτιον με μαυρισμένα κάλλη. (στρ. 188.)

λευθέυωσιν όλο κλήρου τ·?ς ’Ακαρνανίας κα ί Α ιτω λίας; 
δεικνύει δέ τ/,ν άτρόμητον τ ώ ν  Ε λ λ ή νω ν  ναυτώ ν 
ανδρείαν ο ύχ ί όλιγώτερον παρά τά ς πολυναύτιδας κα ί 
πολυκοότου; ναυμ αχ ία ς, έν α ί ;  ο ί γεννα ίο ι ημώ ν να υ 
τικο ί άνεκα ίνισαν τ ά  αρχαία τψ ί π α ια  τη ς  ΣαλαμΐνΟς 
κ α ί τη ς  Μ υκάλης. ' θ  φ·./όπατρ·ς πο ιη τή ; το ΰ  περ ί 
ού ό λόγος πο ιηματίου  ήθέλησε δ ι ’ αύτού νά ύμνηση 
τή ν  ανδρείαν τ ώ ν  α π τό η τω ν  ημώ ν να υ τώ ν , κ α ί κ α τά  
τ/,ν έπίσ/μον τα ύτη ν  ημέραν, καθ' ήν εορτάζομε ν τή ν  
έναρξιν τοϋ  ύ,τέο ελευθερίας άγώ νος κ α ί μνημονεύομεν 
τ ώ ν  ύπερ πατρίδυς πεσόντω ν, νά άνακαλέσνι ε ίς  τή ν  
μνήμην ημώ ν τούς θαλασσίου; τή ς ελευθερίας άθλ/,τάς, 
τούς κ α τ ' εκείνην τήν εισβολήν δοξατθέντας, κ α ί νά 
ρίψαΐ έπ ί τούς λησμονημένους τάφους τ ώ ν  έκε ΐ εύκλεώ ς 
τό τε  πεσόντων ο λ ίγα  άνθη τού Παρνασσού. Ευσεβής 
καί α ξ ιέπ α ινο ; πρόθεσις ! »

α*Αν καί τό Στόμιον τής Πρεβέζης ή/αι διήγησις 
ιστορικού γεγονότος, δέν είναι όμως ψιλόν άπό τοϋ 
θησαυροφυλακίου τή; μνήμη; έκφόρημα, άλλά καί ή 
εύρετική τοϋ ποιητοϋ δόναμις συνειργάσθη μέ τ/,ν 
μνήμην καί συνετέλεσεν ούχ η*τον τκύτ/,ς εί; τήν 
σύνθεσιν τής όλη; Ιστορικής εικόνα; καί διακόσμησιν 
όστις δέ τό άπλοϋν εκείνο και στιγμιαίον, ό); εί- 
πεϊν, ιστορικόν γεγονός, έδυνήθη νά πλατύνφ καί κο- 
σμήσ·/ι ούτως, ώ;τε νά πλάση έκ τής ολίγης ταύτης 
ύλης καλόν ποίημα έκ 5 12  στίχων, χωρίς νά πέ- 
οφ είς τό άνειμενον καί χαλαρόν, ούτος δέν δει
κνύει βέβαια μικρά» εϋρετικήν δύναμιν. Τό ποί/,μα 
τούτο έχει άναντιρρητως πολλάς άρετάς, άλλ’ οϋ- 
χί αμιγείς ελλειμμάτων. Τό /,εκτικόν είναι καθα
ρόν χυδαϊσμών, εκλεκτόν καί έντονον, άλλά κα
τά δυστυχίαν δέν καθαρεύει άμαρττ,μά των (α). Αί 
έννοιαι είναι ό>ς έπί τό πολύ φυσικαί καί ζωηράI, 
άλλά παρατηρούνται μεταξύ καί πλημμελείς ούκ 
όλίγαι, περιέχουσαι στοιχεία ασυμβίβαστα, ή άλ

α) Π. χ . στρ. 2 .  κόλπο; βαθύ; (άπό) τή ; γ ή ; τών Κου- 
οητων τήν γην τή ; Πιτιίρου ίδίχαζι (έχώριζΐ. στρ. 4. τά 
θνηξαντα (Οανό'/τα). στρ. 19 λαίλαψ φριχτό; (φριχτή). στρ. 
29. σπεΰσον πετώσα ε ί; (μέ) ά'ϋλα πτερά- στρ. 49. ή σκιά 
τοϋ Βελεστίνου (Βελεστινίου δηλ. δη)., τοϋ Ρήγα), στρ. 5  I. 
άθλου (άθλο;) στέφεται, στρ. 52 . 'Οπότε (όπόταν) χσρά 
κλονήση τών άλλων μητέρων τήν φρένα. στρ. 96. καί βί’ ή 
όλκά;. (ή όλκά; δε» ρέει, άλλά τρίχει). Ούτε είναι ένταϋΟα 
άποδεκτέα ή άποστρουή τή ; ληγούση;" όλκά;, ναϋ ; καί κα- 
νονοφο’ρο; λαμβάνονται υπό τοϋ ποιητοϋ ώ ;  ταντόσημα. 
στρ' 121. άπόμασσον (άττόμαξον).

6. στρ. 21. ΉγέρΟην ψυχρό; άπό φόβον τά ; τρίχα; ορ
θών. (Ό  φοβούμενο; δέν ορθοί τ ά ; τρίχα;, άλλ’ 
αύται ¿ρθοϋνται χω ρ ί; τή ; θελησεοι; του,) 

στρ. 37. Καί χύνει μ ο ν ό φ ω ν ο ν  δ ρ ΰ π ο ν  β ρ ο ν τ ή ;  
Μονόμματος κύκλωψ αγρίων π α ι ά ν ω ν .

( ό  3όμβο; ίνό ; κανονιού παρίσταται ο ΰ τ ω  κ α ί  

ώ ;  φ ω ν ή ,  κ α ί  έ ν  τ α ύ τ ώ  ώ ;  δ ο ϋ π ο ;  κ α ί  ώ ;  β ρ ο ν 

τ ή  κ α ί  ώ ς  π α ι ά ν ·  δ η λ α δ ή  δ Ο Γ ρ β η ^  3 \ ΐ -  

Ι η ι θ  ς β ι η ΐ η θ η Ι ι ΐ Γ ,  Π § γ ϊ Ι μ 3  κ α τ ά  τ ό ν  

Όράτιον.)
στρ. 40. Αμποτε πάσα ι ι ;  ομοιον μνήμα 

ή "Αγαρ ταφή ’}
(Δ έν  δυνάμιΟα νά εϊπω μεν ή  ”Λ  γ  α  ρ , αντί ή  

ά γ  α ρ η ν ή  ο  · λ η . )

»E A  ΠΑΝΔΩΡΑ.

λω ς ¿προσφυείς (β ). Κύρίσκονται δ ’ έν α ύτώ  καί τινες 
μεταφοραί λ ία ν  βεβιασμένοι ( γ ) ,  καταχρήσεις λέξεων 
«/δόκιμοι κ α ί ί/ευκτέαι. ο ϊα  ε ίνα ι ή  παράστασις τώ »  
κανονιών δ·.ά ιώ ν  λ έ ξ ε ω ν  τ ά  Λ ν ο σ ώ δ η  τ ο ϋ  χ ό .Ι π ο υ  
θ η ρ ία ,  ή τά  γ ά . Ι χ ι τ α  χ ή χ η .  Μ εμπτή έτ ι είναι ή συσ· 
σωρευσις τώ ν  εικόνων, κα ί ή δ ι' ά λλω ν λέξεων δ ίς κα ί 
τρις κα τά  σειράν έπανάληψ ις τώ ν  εννοιών (δ·.Β

«Τ ώ ν καλώ ν χωρίων τοϋ ποιήματος φέροαε» ενταύ
θα τά έξή ; δείγματα , β

α Ο ποιητής περιγράφει τήν είσπληυν τω ν  τεσσάρων 
πρώτων κανονοφόρων είς τό< άμβρακικόν κόλπον κατα 
ιό ν  έξ/,ς τρόπον.

Στρ. 4 1 . Έ«Τ> πρός τόν κόλπον ή θάλασσα φεύγει 
Σαλεύουσα μέχρι μυχού, κ ’ ελαφρός 
Ε ί; τάγρ ια  νώ τα  τ/,ς π α ίζε ι άφρός, 
Ταυτόδρομα φεύγουν νεών δύο ζ ε ύ γ η .

4 2  Έ ν είδει σταυρού τ ά  λ ευκ ά  τω ν  πτερά 
Είς ούριον πνεύμα  ζέφυρου άπλόνουν.
ΙΙετούν καί μέ ρύγχο; όξύ αύλακόνουν,

Οργίλα νερά.
4 3  Λυσσώδες τό  μάκρος τοϋ τείχους αστράπτει 

Καί κα ίει κα ί στρόβιλον χύνει σφαιρών. 
Μ ανία δαιμόνων εκεί στυγερών
Κροτεί τόν αιθέρα, τή ν  θάλασσαν σκάπτε ι.

· « · · · ·    ·  · · , · ■ ·  · ·  · · ·

4 7  *Ω ! θαύμα σιγοϋν κα ί θρασείς αρμενίζουν 
Ε» μέσω βροντών κα ί καπνού καί πυρός.
' θ  ζέφυρος έξωθεν π νέ ’ ηχηρός,
Α ί πρώραι στενάζουν, τ ά  κ ύ μ α τ ’ αφρίζουν.

4 8  Σιγοϋν· ά λ λ ’ όπότε περοϋν τό βραχύ 
Ά νά μ εσ ’ Ά κ τ ίο υ  κα ί πόλεως χάσμα

ο. στρ. 87. Τ ί; όγκο; άπένβντι λάμπων κιντίτσι 
Καί θόρυβον χύνει καί δούπον κλαγγή;)
(ό δοϋπο; δέν δύναται νά προέλβΐ) έχ τή; 

κλαγγή;, ούτε νά άναχΒή ε ί; αύτόν ώ ; αίτιον 
ή άποτέλισμα)

στρ. 91. Άλλ" έλκει τό ξίφος ό έλλην στρατό;, (ό στρα
τό ; είναι ε ί ;  λοχο; στρατιωτών προ. στ. 38) 

στρ. 53. ’Ανδρείε Σπαχή,
Καί σοΰ νεανίου τό τ έ ρ μ α β ρ α χ ύ ,  (τό τέρ
μα δέν εΤναι ούτε βρσ'χό ούτε μαχρόν, άλλά τό 
τερματιζόμενο·/, ήτοι ό βίο;.) 

στρ. 56. Αί νήε; άκράτητοι σποϋν τήν γραμμήν 
Λυσσώό'η θανάτου ίχχύνουσρι ζάλην,
Κ ΙσείσΟη τό κϋμα ιϊσάν τήν μεγάλην 

θαυμάζον ορμήν,
(ενώ α! νήε; έκχύνουν λυσσώδη ζάλην θανάτου, 
τό κϋμα έσείσΟη φυσικά έκ τή ; ζ ά λ η ;  τ α ύ  
τ η ; ,  ούχί δ έ ώ σ ά ν  θ α υ μ ά ζ ο ν  τ ή ν μ ε -  
γ ά λ η ν  ό ρ μ ή ν )

στρ. 1 11. Ό ξύ ; τόν αιθέρα κ λ α υ θ μ ό ;  διαβαίνει-
Γυνή κ λ α υ θ μ υ ρ ί ζ ε ι  (πώ ; ό κλαυθμυρι
σμό; γίνεται δξό; κλαυθμό; διαβαίνω·/ τόν αί-

«τρ. 94 . Ή  ναϋ; έαβαίεει όψοϋσα α λ α ζ ό ν α  σ τ α υ 
ρ ό ν .  (τό έπίθετον ά λ α ζ ώ ν σημαίνον κενήν 
ύπερηφανίαν καί έπίδειξιν, ούδόλω; άρμόζει εί; 
τόν σταυρόν, άλλ’ ε ί ;  τήν ήμισέληνον.) 

γ. π . χ . Σοαιρών εχατόμβα; ό θάνατο; χαίει στρ. 46. 
δ. Ίδε στρ. 4 3 - ί 6.

'Εκ οάόματο; όλω ν τό  θούριον ασμα 
τού Ρ/.γ' α ντη χ ε ί.

e ’Ωραία ε ίνα ι άχόμη ή περιγραφή τή ς φ ιλο τ ιμ ία ς καί 
γενναιότητας τοϋ κυβερνήτου τή ς π έμ πτη ς κανονοφό- 
fov, όστις, άπ ώ νκα θ ’ ήν ώρανα ί όσθεϊσαι τέσσαρες κα- 
νονοφόροι διετάχθτ,σαν ύπό  τού Ναυάρχου νά είσπλεύ- 
σωσιν ε ί ;  τόν κολπον κ α ί κατόπ ιν έλθών, α γα να κτε ί 
ότι ϋπελείφθη αύτός καί τρέχει ενθουσιώδης νά συμμε- 
ρισθφ τή ν  δόξαν τώ ν  όμοστόλων του έκφωνών το ιαϋτα .

Στρ. 7 8 . Κ’ εγώ  τ ί,ς  θαλάσση; υ ιού; όδηγώ,
Κ ’ εγώ  ε ίς  κινδύνους 6/ρεύω τ/,ν φήμ·ην. 
ΙΙού ε ίνε  οί άλλο ι ; . . προδόται ! δέν ·ημ.ην 

ό π έμ πτο ς έγώ  ;
7 9 . Όργόνουν τόν κόλπον ο ί σύγκληροι φίλ.οι, 

Κ’ έγώ  φθόνου θύμα, ναυτώ ν έμπα ΐγμός . .  ; 
Ά λ λ ’ όχ ι !  0 α  ίδ·»ι πού φέρει θυμός,

Θά ΐδγ, πού φθάνει καρδία οργίλη.
8 0 .  Κ ’ έμβαίνει ς’ τ/,ν λέμβο .· κ ’ εκείνη  θοή 

Κ’ εκείνη π ετώ σα  τό  κϋμα διχάζει.
Α ύτό ; τήν όλκάδ' άναβαίνων κραυγάζει

Βαρεία φωνή.
8 1 . Τήν άγκυραν άρατε, να ύτα ι ά/δρεΐοι !

U κύπτουσα πρώρα κ - υ π α  τό  νερό».
'Η άλυσις τρίζει μ έ  θροϋν ήχηρόν.
Ή  ναύς τά  πτερά  δεξιόθεν τανύει,

8 2 . Ό π ίσ ω  τη ς φεύγουν κ α ί π λ ο ία  κα ί γή ,
Κ ένώ  αρμενίζει πλευρόθεν κλιμ ένη , 
ΚατάΟαμβον έτ ι τό  πλήρωμα μένει

έν άκρα σιγ/ι.
8 3 .  Σταυρώσατε, π ά λ ιν  βοα, τ ά  ίσ τ ία ,

Τόν δρύϊνον στρέφων εύθύ; χαλινόν.
Κ αί στρέφετα ι άμ α  ή ναύς ώ ς πτηνόν,
Κ αί αύρα τής π λ ή ττ ε ι τή ν  πρύμνην ούρια·

8 4 . Ά κ ο ύετ ’ έκ  πρώρας φωνή σ ιγαλή  >
Φωνή νεανίου α πού τρέχει ; δέν β λέπ ε ι ; 
Δ ειλέ !  ά π α ντά  ό πρυμνούχος, δέν πρέπει 

Γυνή να λαλή .
8 5 . Σιγή τόντραχύν δ ιαδέχετα ι φθόγγον, 

Έ γγίζουν a i δύο ά κ τα ί βαθμηδόν,
Τό τείχος Πρεβέζης έγ γ ίζε ι σχεδόν,
Μακρόν έκτειλ ίσσον τόν μέγαν του όγκον.

8 6 .  Έ ιε ίθ εν θερμά έκ τ/,ς πρώτης όρμης 
Α στράπτουν έκ νέου τ ά  χάλκ ινα  κήτη 
Κ.’ εγγύς τή ς όλκάδος τό κϋμα ορύττει

Σφαιρών κα τα ιγ ις .

Ό  έπ ιπληχθείς νεανίας ε ίνα ι ό αδελφός τού Κ υ
βερνήτου· σ ιγά  μ ετά  τή ν έπ ίπ λ η ξ ιν  ά λλά  μ ε τ ’ ολίγον 
άνδραγαθεί κα τά  τήν συμπλοκήν τής κανονοφόρου μέ 
τόν κω λύοντα  τόν είσπλουν τουρκικόν στολίσκον, φο
νεύει τόν ά/δρείον γαμβρόν τοΰ Φρουράρχου Σελίμην 
προσβαλόντα τήν κανονοφόρον έ π ί λέμβου πλήρους 
Α λβανώ ν, άποσπάσας άπό  τώ ν  χειρών του τήν άρπάγην. 
Ιδού δέ τότε πώ ς αποκρίνεται είς τήν ρηθείσαν έπ ί- 
π λη ξ 'ν .
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52 ΝΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ.

Στρ. 1 0 7 . 'Εμπρός τού πρυμνούχου καλός νεανία, 
'Α.νδρό—αις, ώ ς είκοσι μόλις έτών, 
Προβάλλει κα ί λ έγ ε ι άρπάγην κρατών·
Τό λάφορον είνα ι χειρό; γυναικείας ;

1 0 1 . Κ εκείνος· σέείδα· δεν είσα ι γυνή·
’Α γώ ν π λ ή ν  ε ις  Πρέβεζαν άλλος 0ά γε ίνγ  
Ο Οέλων καθόλου τόν ρύπον νά πλύνη  

Εκεί θά φανή.
3 ’Αφού έξητάσαμεν άμφότερα τ ά  τελευτα ία  δύο 

πο ιήματα , τήν Ε ύφ ροούνην  καί τό Σ τ ό μ ω ν  τή ς  
Π ρ εβ εζη ς ,  κα ί έσημειώσαμεν έκατέρων τ ά  τε  πλεο 
ν εκ τή μ α τα  κα ί τ ά  ελα ττώ μ α τα , συνεκρίναμεν αύτά 
πρός ά λλη λα , διά νά άποφανθώμεν περί τής σχετικά,ς 
α ύτώ ν αξίας. 'Οθεν, έξαιρουμένου ένός μόνου τώ ν  
κριτών, κρίναντος προτιμητέον κα ί βραβευτέον τό 
Σ τ ό μ ω ν  τη ς  Π ρ εδ έζη ς , κ α τά  τήν γνώμην τώ ν  άλ
λω ν , ή μ έν Ε υφ ροσύνη  έκρίθη ύπερτέρα τού Σ το μ ίο υ  
τή ς  ΠρεβέΓ,ης κα τα  τή ν  πο ιητικήν ευρεσιν, τήν αι
σθηματικότητα , κα ί τήν καλλονήν καί καινοβάνειαν 
τώ ν ε ικό νω ν τούτο δ’ άνώτερον εκείνης κατά  τό  λ ε
κτικόν καί τήν ακρίβειαν τής στιχουργίας. ‘Ηθέλο- 
μεν λοιπόν δ ιστά α γ ,  πότερον τώ ν  δύο) ήτο έκ  προτι- 
μήσεως βραβευτέον, εάν τά  έν έκατέρω ελλ ε ίμ μ α τα  ή- 
σαν όλιγιότερα ή ελαφρότερα. ’Δ λλ ’ ώρίμως σκεφθέν- 
τ ε ς  δέν έκρίναμεν πρίπον νά άπονεμηθρ τό  βραβείου 
είς πο ιήματα , πολλά  μέν έχοντα τά  καλά  καί εις 
τούς ποιητάς αύτών τ ιμ ή ν ούκ όλίγην περιποιούντα, 
ά λ λ  απολειπόμενα τού βαδμού εκείνου τη ς δοκιμότη 
τος, ή τ ις ήθελε καταστήσνι α ύ τά  αληθώς βραβεύσεως 
άξ ια . ο

‘Εν τούτοις νομίζομεν δίκαιον νά έπα ινέσω μεν άμ· 
φοτερους τούς πο ιητάς κα ί νά  έμψυχώσω μεν αυτούς 
εις  τό  στάδιον τή ς ποιήσεως, πρός ήν εχουσιν όμολο- 
γουμένως ούκ όλίγην ευφυΐαν κα ί δεξιότητα . ΙΙεποί- 
θαμεν δέ, δ τ ι δ ι’ έκτενεστέρας προσοχής κα ί μ ελέ
της θέλουσιν άναπτύξη  κα ί ρυθμίσγ τήν ευτυχώς 
έίσπαρεΐσκν αϋτο ίς ύπό τή ς φύσεως πο ιητικήν δύ- 
ναμ ιν, καί διά τής παραγωγής τελειότερων τού  πνεύ
ματος αύτώ ν προϊόντων ούχί μόνουν θέλουσιν άξιω- 
6ή τού βραβείου, τό όποιον ό φΛογενής αθλοθέτης 
όίρισεν εις τόν έν τώ  π ο ιη τικώ  τούτω  άνώ νι άναδει- 
κνυόμενον νικητήν, άλλά  κα ί τά ς  κεφαλάς τω ν θέ 
λουσ ι στέψη  μ ε τήν ίεράν δάφνην τού Παρνασσού, ή’τις 
πολλούς αιώνας άπομ.αρανδεϊσα ύπό τώ ν  δριμύτερον 
ε ;  ανατολών προσπνευσάντων χειμερίων άνεμω ν, ήρ· 
χισεν ήδη π ά λ ιν  νά άναθάλλη ε ις  τ ά ;  ζωοποιούς τής 
ελευθερίας ακτίνας κα ί ύπό τήν πατρικήν Κυβέρνησιν 
τού φιλομούσου καί φ ιλαγάθυυ ημών 'Α να κτο ς .ϊ

Μετά τό τέλος τού λόγου τό ακροατήριον αντήχησε» 
ύπό ζωηρών χειροκροτήσεων, δ ι’ ών τό πεφωτισμένο» 
εκείνο κοινόν άμ α  μέν έπεδοκίμαζε τόν άνοσεύσαντα, 
άμα δε εξέφραζε τήν όφειλομένην ευγνωμοσύνην εις 
τόν αγωνοθέτην, τού οποίου ή ευτυχής ίδ£α εδωκεν 
αφορμήν εις τοσούτον σπουδαία μ ελετή μ ατα , ύφ’ ών 
χειραγωγούμενοι οϊ νέοι ημώ ν πο ιη τα ί θέλουσι βεβαίως 
άναδειχθό έν τώ  μέλλοντι έτ ι μ άλλον άξιο ι τών 
προσδοκιών τού έθνους.

Επειδή τό βραβειον δέν έδοθη εφέτος, τά  χρήματα, 
κατά τήν αρχικήν άπόφασιν τού αθλοθέτου, έν το ι- 
αυτη  περιπτοίσει, θέλουσι χρησιμεύσει εις αγοράν β ι
βλίω ν χρησίμων εις τό φ ιλολογικόν τή ς φιλοσοφική; 
του Π ανεπιστημίου σχολής τμ'ήμα.

Ο Α Π ΤΕΡΥ ΓΟ Σ.

Οταν λεγη  τ ις  π τ η ν ο ν  εννοεί τό δίχουν εκείνο 
ζώον τό όποιον, ε ίτ ε  νηχόμενον εις τού; άέρας, ε ίτε 
δ ια ιτώμενον επ ί τής γής, έχει πτέρυγας, έστω  καί 
άνευ πτερών· ά λλά  χτηνόν, στερούμενον έξ όλοκλήρου 
πτερύγων εεναι, όμολογητέον, έκ τώ ν  περιεργοτέρων 
κ τισμ άτω ν τή ς φύσεως.

Τοιούτον εύρίσκεται έν τή  Τίέα Ζελανδία, κατά  
την Ωκεανίαν, κ ιουί-κ ιουί όνομ.αζόμενον ύπό τών εγ 
χωρίων, £χον μέγεθος μέν μ ικρά ; ινδικής μελεαγρίδο; 
(γάλλου) πτερά δε ςανθόμ-αυρα καί τραχέα, καί ράμ
φος έπιμηκες κ α ί ευθύ, δ ι' ού σκάπτω ν τήν γήν τρέ
φ ετα ι διά τώ ν  σκωλήκων τώ ν  λεπιδοπτέρων καί κο·

’ Λ η τ ίρ ν γ ο ς .

λεοπτέρων. Οι οφθαλμοί του είναι μικροί, έπικαλ.υπτό 
μενοι ύπό μεμβράνης εις άκρον ελαστικής, καί ή κε
φαλή σμικροτάτη ουγκρινομένη πρός τό λοιπόν τού 
σώματος- περί δέ τού; μυκτήρας έχει μακράς τρίχας 
τραχείας ώς τάς τού μύστακος τής γαλής. Οι πόδες του 
είναι βραχείς, εύσαρκοι, καί μεγάλοι, όμοιάζοντες πολύ 
τούς τών ορνίθων τής άλεκτοροειδούς τάςεως· δέν έχει
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δέ ούτε ουράν, ούτε ίχνος πτερύγων· καί ιδού διά τ ί 
ώνομάσθη ά χ τ / 'ρ υ γη ς .  'Η  φωνή του είναι γλυκεία καί 
μελαγχολική· άσπαζεται δέ τόν ερημικόν βίον, συζών, 
ώς αί περιστερά!, κατά  ζεύγος, κρυπτόμ ενος έν μέσιρ 
τών δασών τήν ημέραν, καί έξερχόμενος τήν νύκτα  τής 
φωλεας του.

'Μ σάρξ του είναι μαύρη, σκληρά καί αηδής, τήν 
όποιαν δέν τρώγουσι πλέον οι ιθαγενείς μ ετά  τήν εις 
Κέαν Ζελανδία» εισαγωγήν τώ ν ευρωπαϊκών Εξεων.

’Ενίοτε καταδιώκουσιν αυτούς οϊ κύνες· ά λλ ’ αύτός 
άντιμάχ_εται διά λακτισμώ ν ρωμαλεωτάτων.

Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΑ .

'Ε ι τη  ο ικία τού  μακαρίτου ’Α χίλλειος, 'Ε λληνος 
ιατρού, τή  παρά τή ν Γέφηραν τού Μ έλητος έν Σμύρ 
νιι. υπάρχει ή έξης επιγραφή έπ ί τεμαχίου μαρμά
ρου.

Γΐ(ΚΟ ΑΠΟΛΛΩΝΙΟ EIN O qiEqS

Τό Ανομα Γυκώ ε ίνα ι άναμφιβόλως κύριον θηλικόν, 
καί, καθ' όσον γινώσκομεν, μοναδικόν. Τό δεύτερον 
ίνομα σημαίνει τόν πατέρα τής κόρης Γυκούς, κείμε
νον άνευ τή ς ύψιλον τή ς γενικής κ α τά  συνήθειαν 
άρχαιοτάτην ή κ α τ  ελλ ε ιψ ιν  τού λιθοξόου. Τό δέ 
τρίτον, όνομα εθνικόν Είνουδεύς, σημαίνον προδήλως 
τήν γενεθλίαν πόλιν τής κόρης, ήτον άγνωστον μ έ
χρι τού νΰν, ώς μ.ή άναφερόμενον ούτε ύπό Στεφάνου 
τού Βυζαντίου, ούτε ύ π ’ άλλου τινός παλα ιού συγ- 
γραφέως, καθ' δσον γινώ σκομεν. Π αράγεται δέ τδνο- 
μα τούτο άνατιρρήτως έκ τή ς προσθέσεως ε ιν  κα ί τής 
λέξεως οΰόός κα τά  σχήμα ‘Ιωνικόν, δ ιότι πιθανώς 
ή πόλις αΰτη  έκειτο έν μεγάλνι τ ιν ί  όδώ, ίσως έκ  τώ» 
κυριωτέρων τής Σμύρνης πρός τά  ενδότερα.

Οί συγγενείς τού άποθαννότος ιατρού άγνοοϋσι πό- 
θεν μετεκομίσθη τό μάρμαρον τή ς προκειμένη; επ ι
γραφής, νομίζουσιν όμως ότι έκ  τώ ν  περίχωρων τή ς 
Σμύρνης κα ί έξ άποστάσεως 2 -3  ούρων.

Εκ τώ ν μικρών τούτων δεδομένων λοιπόν έσυμ- 
πέρανα μόνον, δ τ ι κ α τά  τήν περιφέρειαν τής Σμύρνης 
υπήρχε κα ί πόλις, ή πολίχνης—ή κώμη αρχαιότατη 
ΕΙΝΟΙ'ΛΟΣ, ή , ή Ε1Ν0ΪΛΑ τά , άχρι τούδε άγνωστος 
ήμ ίν. κα ί πιθανώς κείμενη έπ ί τίνος τώ ν  μεγάλω ν 
τη ς Σμύρνης οδών πρός τά ς περί αύτήν άξιολογω- 
τέρας πόλεις ώς προείπομεν.

Ε ίναι αληθές, δ τ ι μ εταξύ  τώ ν  ονομάτων τή ς  π α - 
λα ιά ; γεωγραφίας δέν άπαντώ μεν το ιαύτης συνθέσε- 
ως τοπ ικά  ονόματα, έκ τής ε ν  προθίαεως δηλαδή καί 
ό ί ό ς .  ’Α λ λ ’ ένθυμήθην τάς ‘Ε ν ν έ α  'Ο δ ο ύ ς , τόπον 
"ή ; Μακεδονίας, έφ" ού έκτίαθη έπειτα  ή ‘Α μ φ ίπολι; 
καθ’ ‘ ΐΐρόδοτον, κ α ί τή ν  ‘ο δ η σ σ ό ν  ‘ οδτ,σσόπολιν 
(Βάρναν) τή ς Θράκης, χτίσμα Μ ολισίων, κα ί τή ν  νύν 
κωμόπολιν τή ς Κύπρου "Ομοδον, κα ί τό έν τή  ’Αρ- 
καδία χωρίου Μεσορούγι, μ εταξύ  Φενεοϋ καί Κ αλα
βρύτων, ταυτόσημον τού Είνουδος. κ α ί ά λ λ α  το ιαύτα . 
Φρονών δέ, δ τ ι έκ τών επιγραφών δυνάμεθχ νά εύρωμεν 
πολλά ετ ι τώ ν άπολεοθίντων ονομάτων τώ ν  πόλεων

κα ί το λ ιχ ν ίω ν  τής Μ ικρά; ’Ασίας, έλυπήθην, δτι δέν έ· 
μαθα συγχρόνως καί πόθεν μετεκομίσθη τό μικρόν εκείνο 
μάρμαρον, τό φέρον τήν άνωθι επιγραφήν διά τά ς περαι
τέρω αναγκαίας έρευνας, ϊνα  βεβαιωθώμεν έξ εικασίας, 
άν έκεΐ ήτον ή πατρίς τή ς κόρης Γυκούς, ή άλλοθ ί 
που τής ‘Ιωνίας, προσδιορίζοντες θετικώτερον τήν 6έ- 
σιν τής αρχαίας τα ύ τη ς  πόλεως.

Περί τήν Σμύρνην υπέρ τά ς δύω ώρας πρός άνατο- 
λά ς , κα τά  τήν μ.εγάλην όδόν τήν άγουσαν έκ τής πό- 
λεως ταύτη ς εις Μ αγνησίαν τήν ύπό Σ ιπύλω , υπάρχει 
χωρίον παλα ιόν  χριστιανικόν περιέχον σήμερον μόλις 
1 0 0  οίκογενεία ; χρ ιστιανών καί 15  Τούρκων. ’Εκ 
τώ ν  αύτόθι υπαρχόντων κ α ί άνασκαπτομένων κα τά  
καιρούς αρχαίων ε ικά ζετα ι, δ τ ι ή θέσις οϋτη  έκαςο ι- 
κεϊτο καλώ ς κ α ί πρό Χριστού κα ί μ ετά  Χριστόν. ’Ε- 
π ισκεπτόμενος λοιπόν μ ίαν τώ ν  ήμερων τό Τουρκικόν 
κοινοταφεΐον τού χοιρίου τούτου, κείμενον κατά  τόν 
όδόν τή ν πρός τά  Π ερίκλυστα [Βουνάρβασι), πλησι- 
όχωρον κα ί ομοίως πα λα ιά ν  κωμόπολιν πρός νότον 
τού Χαζηλαρίου, εύρηκα στήλην παχεϊα ν έκ λίθου 
πωρίου σκληρού, χωσμένην π λ α γ ίω ς  έν τή  γφ , κα ί έπ 
αύτής γράμματα ήλλοιωμένα έκ  πολυχρονίου τριβής 
καί μόλις έν μέρει διακρινόρ.ενα τ ινά  έξ  αύτώ ν , κα ί 
τούτο  μετά  τοσαύτης δυσκολίας, ώ στε ό πάντνι προ>- 
τόπειρος περί τήν άνάγνωσιν τώ ν  π α λα ιώ ν  Ε λληνι
κών επιγραφών δύναται ίσως νά θεωρήση αύτά , ή ώς 
μή  όντα πραγματικώ ς γράμμ ατα , η μάλλον ώς έ ;η - 
λειμμένα  ύπό τού χρόνου κ α ί μή άναγινωσκόμ.ενα 
πλέον. ‘θ  δέ σχηματισμός τώ ν  γραμμάτων τούτων 
ε ίνα ι περίπου τάς αύτής εποχής, οΐα ή τής προσημει- 
ωθείσης επιγραφής τής έν ττ, οικία τού ιατρού ’Α χ ιλ - 
λέω ς. 'Α νέγνωσα δέ σαφώς, άν κα ί μ ετά  τίνος έπ ι- 
στασίας κα ί δυσκολίας ενιαχού, πρός το ϊς άλλο ις τά ς 
ακολούθους λ έξε ις  μ ετ ά λ λω ν  τ ινώ ν , τά ς όποιας δεν 
έχω προχείρους.

Η ΠΟΛΙΣ Ε1ΝΟΪΔΕΩΝ.

Τώ δ»τ ι τό  Χαζηλάριον, (όνομ.ασθέν, ώς νομίζετα ι 
κοινώς, άπό τών όθιυμανιστί λεγομένων χαζήδων, του· 
τέστι προσκυνητών μουσουλμάνων, ο ϊτινες ερχόμενοι 
διά τή ς μικράς 'Ασίας εις Μ έκκαν, ή τό  άνάπαλιν, 
κατέλυον αύτού μίαν εσπέραν), κ ε ϊτα ι επ ί τή ς οδού 
τής μεταξύ τών όρέων Σιπύλου καί Μ αστουσίας, τών 
περ ικλειό .τω ν πρό; άνατολάς τήν Σμυρναΐκήν πεδ,αδα 
καί κα τά  τήν υπώρειαν α ύτώ ν , οδού σημειώδους, ώς 
κυριωτέρας, δ ι' ής άναμφιβόλ.ως έγι»ετο  κα ί τό  π ά λα ι 
ή συγκοινωνία τής Σμύρνης μ ετά  τής Μαγνησίας κα ί 
τώ ν Σάρδεων κ α ί θειατείρων κα ί Φ ιλαόελφείας κα ί 
άλλω ν πόλεων τού εσωτερικού. Η θέσις είνα ι όμαλτ, 
τερπνή, ευάερος, έχουσα καί ύδωρ καί τή ν  θέαν τής 
πεδιάδος κα ί τοΰ κόλπου τή ς Σμύρνης. Ε ίναι γνωστόν 
καί δ τ ι επ ί τώ ν οδών ή παρά τάς οδούς δ ι ’ ών σ υγκ ο ι
νωνούσα α ί πόλεις, σχηματίζοντα ι κα τ ' ολίγον φυσι- 
κώ τώ  λόγω , μάλιστα  δέ κατά τάς υπώρειας ή καί έπ ί 
τών όοέων α ύτώ ν , πρώτον πανδοχεία κα ί ακολούθως 
κώ μαι κα ί πόλεις, όταν μ άλ ισ τα  ό τόπος είναι υ γ ιε ι
νός. 'Ε π ε ιτα  ή σωζομένη ενταύθα π α λα ιά  ύλη , κα ί έπ ί
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μ ά λ ισ τα  έν τφ  όθωμανιχφ κοινοταφείω , κα ί αυτή  ή 
προμνημονευθεϊσα στήλη , ή φέρουσ* τήν δευτεραν ή- 
μ·ών επιγραφήν, ώ ς μ εγάλη  καί πρόστυχος :έτρα, δέν 
ϊνα ι π ιθανόν, ό τι μετεκομίσθη μακρόθεν, ά λ λ ' ότι έξ 
άρ/;?,ς ήτον έκε ϊ οπού εύρίσκεται σήμερον, ή πολύ πλη 
σίον. Υπάρχει δέ κα ι παράδοσις έπ ιτόπιος, ό τι τό 
Χ αζηλάριον κ α το ικ ε ΐτα ι έκπαλα ι, κα ί ή πληροφορία, 
ό τι κατά  καιρούς έκ βαθίων άνασκαφών εύρέθησαν λ υ 
χνάρ ια , κεράαΐα καί ά λλα  τεκμήρια π α λ α ιά ; οίκήσεως

Ί ίκ  π α σ ώ ν λοιπόν τώ ν  παρατηρήσεων κ α ί πληρο
φοριών καί εικασιών τούτων π ισ τεύω  σήμερον άδιστά- 
κ τω ς, ό τι ή π α λα ιά  πό λ ις  ή πολίχνη τής ’Ιωνίας, ή 
κατέχουσα τήν θέσιν τού νυν χωρίου Χαζηλαρίου περί 
Σμύρνην, έλεγετο ή θηλυκώς ή ΕΙΝΟΧΔΟΣ, ή ούδε- 
τέρω ; κα ί π λη θ υντ ικώ ; ΤΑ ΕίΝΌΙ'ΔΑ,ώς καί τά  πλη
σίον Π ερίκλειστα καί ά λ λ α  τής Μ ’.κράς Ά σ ίας τοπικά 
ονόματα· Τοΰτο δε π ισ τεύω  κα ί βεβαιόνω  μέχρις ού 
ά’λ λα ι πληροφορίαι κα ί ανακαλύψεις μάς δείξωσιν άλλο 
■τι βεβαιότερου, δπερ κ α τ ’ εμέ άπίθανον.

Μρό μ ιας ήδη έκατονταετηρίδος, οί εύπατρίδαι τών 
Σμυρναίων διήγον τό  θέρος ε ις  τό Χαζηλάριον, ίσως 
έκ  παλα ιοτάτης συνήθειας, κ α ί Tôt υπαρχόντων περί 
τή ν  Σμύρνην ά λλω ν πλησ ια ιτέρων χωρίων. Εύκταίον 
δέ ή  ώραία καί υγιεινή θεσις αύτη  τω ν  Είνούδων να 
συνοικισθή αύθις έ τ ι πλέον υπό τω ν  Σμυρναίων, κοινω- 
νοΰσα μ ετά  τή ς Σμύρνης κα ί Μ αγνησίας δ ι’ όδοΰ α 
μ αξω τού , κ α ί τρέφουσα τους ένοικοΰντας διά τή ς γ εω 
πονίας, επειδή ό πέριξ τόπος φα ίνετα ι επιτήδειος εις έ- 
λα ιοφυ-είας καί άμπελοφυτείας.

Διατριβή I. Γ . Λάτρη.

('Εκ τής έφημερ τή ς Σμύρνης.)

Σ Ι ' Ν Ο Π  Τ Ι Κ Ι Ι  Ε Κ Θ Ε Σ Ι Σ

Τής έτησίου γενικής συνεοριάαεως 
τής Ιν Κοπενάγν}
Βασιλικής Εταιρείας 

των ’Αρχαιολόγων τής Άρκτου.

Κ ατά τή ν  2 5  του ήδη λήξαντος Φεβρουάριου ή 
έν Κοπενάγφ Ιΐασ . έ τα ιρ ε ία  τ ώ ν  Αρχαιολόγων τής 
Αρκτου συνήλθεν έν τ ω  μεγάρω  τοΰ Χριστιανοσβούρ- 
γου ε ις γενικήν συνεδρίασιν ύπό τή ν  προεδρείαν τή ς 
Α . Μ. πού Βασιλέως τής Δανίας Φρεδερικου Ζ . .  Εν 
τή  συνεδριάσει δέ τα ύ τρ  ό ακάμ ατο ; Κ. Κάρολος Κ. 
Ράφνος (Ι ί ίΐ ίη ) , Σύμβουλος τή ς επ ικράτειας καί γραμ- 
μ ατεύς τή ς μνησθείσης ‘ Εταιρείας, άνεγνω  γενικήν 
Ικθεσιν τώ ν  κα τά  τό  λήξαν έτος εργασιών τή ς ρη- 
θείσης ‘Εταιρείας. Ακολούθως ύπέβαλεν ε ις τή ν εγ- 
κρισιν αυτής συνοπτικήν π ίνα  έκθεσιν άφορώσαν 
τ ά  έκδοθησόμενα άρθρα καί δ ίατρ ιβάς έν το ϊς προ- 
σεχέσ ι φυλλαδίοις τώ ν  περιοδικών τή ς εταιρείας 
συγγραμ μ άτω ν. ’Εκ τή ς έκϋεσεως τα ύτη ς εξάγετα ι 
ό τ ι ή  εκδοσις τοΰ δευτέρου τόμου τοΰ μεγάλου συγ
γράμματος τοΰ Οπό τήν διεύθυνσιν τοΰ όηθέντος Κ. 
‘Ράφνου έκδιδομένου όπό τή ν  επ ιγραφήν «  Λ ρ χ α ιο -

.Ιο γ ικ ά  ‘Ρωα/a c  ζα 'ι 'Λ γα ζο .Ι ϊ)ζ  χ α τ ά  τά  αω(.6- 
f t e r a  ίυ το ρ ιχ ά  μ ν η μ ι ΐ α  τώ χ  ’J a . /a r ô û r  κ α ί  ά ρ -  
ρα ίω κ  £ x a r ô i r a v ü i r  * έφθασε σχεδόν εις π έρας, ώς 
κα ί α ί προστεθησόμεναι εις τό  πόνημα τοΰτο είκονο- 
γρ α φ ία ι, έ ς  ων έπαρουσίασε πέσσαρας παοιοτανού- 
σας ισλανδ ικά  τ ινα  ημισφα ίρ ια  κα ί έπ ιπεδοσφαίρ ια  
σχεδ ιασθέντα  κ α τά  τόν ιβ '.  κα ί ιγ·'. α ιώ να . Ά ν έ -  
γνω  ακολούθως δ ιατριβήν τ ινα  πραγματευομένην περί 
τώ ν  κοσμογραφικοιν κα ί γεωγραφ ικώ ν γνώ σ εω ν τώ ν  
αρχαίων Σκανδιναυών κα ί τώ ν  αστρονομικών παρα
τηρήσεων τώ ν  γενομένων ΰ π ’ α υτώ ν το ύτω ν  έν τοϊς 
άγ ίο ις τόπο ις κα ί έν το ϊς διαφόροις μ,έρεσι τή ς  ’Α
μερικής. ’Επληροφόρησε πρός δε τή ν  εταιρείαν περί 
τώ ν  εργασιών τή ς επιτροπής τή ς καταγινομένης εις 
τήν εκδοσιν τή ς  περίφημου αρχαίας τοΰ Σνόρρη ισ το 
ρίας καί τ ίνο ς παλα ιά ς ’Ισλανδικής δ ιπ λω μ α τ ία ς .

‘ 11 Α . Μ. ό Βασιλεύς κα ί Πρόεδρος έδωκε νε'α 
δ ε ίγμ α τα  τοΰ  ίιπέρ τή ς  προόδου τή ς αρχαιολογίας 
διακαούς ζήλου του περιγράψας ό ίδιος έν συνάψει τά ς  
ύπό τή ν  β ασ ιλ ικήν αύτοΰ διεύθυνσιν γενομ.ενας ά -  
νασκαφάς έν το ϊς έρειπίοις τώ ν  αρχαίων φρουρίων 
Σοβούργου κα ί Άδπέρβου κειμ ένω ν κ α τά  τό  αρκτι
κόν τή ς Σελανδίας μέρος. Τών άνασκαφών το ύ τω ν  
παρουσίασεν ουραίας σχεδογραφίας â ;  ό αντιπρόεδρος 
τή ς ετα ιρείας Κ .  Ούεγενέρος ( W e g e n e r  ) έξη’γησε 
καί έσχολίασε μ ε τ ’ έμβριθών ιστορικών παρατηρή
σεω ν .

Ακολούθως ή Α . Μ . ό Β ασιλεύς παρουσίασεν εις 
τήν συνάθροισιν κώ πην τ ιν ά  έκ  δρυός άνευρεθεϊσαν 
δ ι ’ άνασκαφής εις τ ά  περίχωρα τή ς πόλεως Σάβυος, 
κείμενης κ α τά  τ ά ς  άρκτικάς χώρας τή ς Γουτλανδ ίας. 
‘ Π κώπη αΰτη  έχει μ .εγίστην όμ.οιότητα μ ετά  τώ ν  
μέχρι τοΰδε έν χρήσει παρά το ϊς κατοικοΰσι λαοϊς 
έν τα ϊς  πο λ ικα ΐς  χώραις τή ς  Α μ ερ ικής.

Επί τέλους ή Α .  Μ. ό Βασιλεύς παρουσίασεν εις 
τήν εταιρείαν άξιόλογόν τ ινα  συλλογήν 1 6 1  περίπου 
αρχαίων αντ ικ ε ιμ ένω ν άνευρεθέντων εσχάτω ς ¿Τ’ ά 
νασκαφής έν το ϊς περιχώροις τοΰ χωρίου Σμορουμό- 
βρου έν Σελανδία. Τά α ντ ικ ε ίμ ενα  τα ΰ τα , ώ ς φ α ίνε
τα ι, άπετέλουν μέρος έργοστασίου τινό ς σκευών έξ 
ορειχάλκου, κ α ί, ώ ς σα φ έσ τα τα  άποδεικνύετα ι, ε ίσ ιν 
έπ ιτοπ ίω ς κατεσκευασμένα. Δέν έλειψε δέ ή Α .  

Μ. να πρόσθεση κα ί τ ινα ς  εύστοχους έπ ί τοΰ προκει* 
μένου παρατηρήσεις.

Τελευταϊον ή έπ ί τώ ν  άνασκαφών έπ ιτροπή τή ς 
‘Εταιρείας υπέβαλε διάφορα άρχαϊα ά ντ ικ ε ίμ ενα  ά -  
νευρεθέντα έν τη  νήσω Ά γχόλτ/ι κειμένΐ] έν μέσω  
τοΰ Κ α -τεγά το υ . Τά αντικε ίμενα  τα ΰ τα  άπετέλουν 
συσκευήν τ ινα  έργοστασίου λίθιυν κατειργασμένω ν, ώς 
όρθώς παρετήρησεν ό Κ. Θωμάσυνος (T h o u ise r j ειση
γη τής τή ς μνησθείσης έπιτροπής.

’Εκ δέ τή ς  γενικής έκθέσεως εξά γετα ι ό τι κατά  
τήν διάρκειαν τοΰ ήδη λήξαντος 1 8 5 1  έτους τό  μ ο ν - 
σεϊον τώ ν  τή ς Αρκτου ’Αρχαιολόγων έπλουτίσθη έξ  
1 4 8  περίπου δώρων κα ί άγορών έμπεριεχόντων 7 6 1  

νέα άξιοπερίεργα άντ ικ ε ίμ ενα .
Πριν δέ ή διαλυθί) ή περί ής ό λόγος γενική έτη'- 

σιος αΰτη συνεδρίασις, έξελέχθησαν μέλη τής Έ τ α ι-

ΚΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ.

ρείας ταύτης ή Α. Μ. ό Βασιλεύς τή ς Σαρδηνίας καί 
ό Πρίγκ.ηψ Α λβέρτος σύζυγος τή ς Βασιλίσσης Β ικτω- 

ρίας.
I. ΔΕΚ1Γ ΑΛΛΑΣ.

M im m .

ΤΔΩΡ ΓΛΤΚΥ ΛΝα ΒΡΥΟΝ ΕΚ. ΤΩΝ ΜΥΧΩΝ 
ΤΐΙΣ ΘΑΑΑΣΣΗΣ. Πλησίον δύω νήσων κειμένων π α 
ρά τήν μεσημβρινήν παραλίαν του Περσικού κόλπου, 
καί όνομ.αζομενων Βαχρεν καί Αρέδ, υπάρχουσι πη- 
γα ί ΰδατος άναβλύζοντος έκ  τοιν μυχών τή ς θαλάσ
σης, βαθείας οΰσης έκεϊ δύω  ή καί τρεις όργυιάς. 
Καί άλλα ι μέν κ είντα ι παρά τό ν  α ίγ ιαλόν , ά λ - 
λα ι δε μακράν αύτοΰ. ’Οσάκις οί ά λ ιεις  έχουσιν άνάγ- 
κην υδατος, φέρουσι τήν αλιάδα πλησίον αύτώ ν, 
καί τ ις  έκ  τώ ν τοΰ πληρώματος, π ιπ τω ν  έντός 
τής θαλάσσης, β άλλει τό στόαιον άσκοΰ άνωθεν τής 
πηγής· τοσαύτη δέ ή δύναμ,ις τοΰ άναβρύοντος ϋδα- 
τος, ώ στε ό άτκός πληροΰται έν άκαρεΐ. ' θ  δύτης ά- 
ναβαίνει, χύνει τό ΰδωρ έντός άλλου άγγε ίο υ , κα ί 
έπαναλαμβάνει τήν πρώτην έργασίαν όσάκις θελει.

Αέγονσιν ό τι α ί π η γ α ί αύτα ί ε ίνα ι περίπου τρ ιά
κοντα.

ΕΜΠΟΡΙΑ ΦΩΛΕΩΝ. Κ ατά τό Ινδ ικόν άρχιτέλα- 
γος, γ ίνετα ι άξια  λόγου εμπορία τώ ν  φ ω λεώ ν τώ ν 
ο α . Ι α γ ρ α κ ώ ΐ  ή θαλασσίων χ ελ ιδό .ω ν , (H iru n d o  
e scu len ta ), δ ιότι τά ς φωλεάς ταύτα ς τρώγουσιν άπλή- 
στως οί κάτοικοι τής Κ ίνας, ώς έχούσας σπάνιάν ι 
διότητα π επ τ ική ν . Π ολλαί κα ί διάφοροι ε ίνα ι α ίγ ν ώ . 
μαι τώ ν φυσιολόγων περί τή ς δλης ή  τ ις χρησιμεύει εις 
κατασκευήν α υ τ ώ ν  οί μέν φρονούσιν ό τι σ ύγκειντα ι έκ 
τώ ν ιξωδών ουσιών α ΐτ ινες πλέουσιν ενίοτε ε π ί τή : 
επιφάνειας τής θαλάσσης, οί δέ ό τ ι συναπαρτίζονται 
έκ  διαφόρων ειδών κόμμεως μεα ιγμένω ν μετά  λεπ τώ ν 
συντριμμάτων εξ ¿κείνων τά  όποια εύρίσκονται έντός 
τώ ν  σχισμών τώ ν  βράχων, κα ί άλλο ι, άνατεμόντε; τά 
π τη νά  ταΰτα , ϋποθέτουσιν ό τι ή κυριωτέρα ϋλη  τώ ν 
φωλεών τούτων προέρχεται άπό έκκρισίν τ ινα  τώ ν π α 
ρωτίδων ίδ ιάζο ,σαν εις τά ς χελιδόνας ταύτα ς . 'Α λλοι 
βεβαιοΰσιν ότι ή ύλη δι" ής συμπηγνύονται, ομοιά
ζε ι τό λεύκωμα τών ώών, ή τή ν  πηκτήν έκείνην ύλην 
ήτις ενυπάρχει έν τώ  σώμ.ατι τώ ν  ζώων. (gé la tin e )·  
Καίονται δέ μετά  πολλής δυσκολίας, κα ί μ εταξύ  τή. 
τέφρας αύτών εύρίσκεται κα ί άλας άμμωνιακόν.

Α ί γλυκύτερα ι κα ί έπομένως α ί μάλλον έπιζήτητοι 
τώ ν φωλεών τούτων ε ίνα ι α ί συναγόμενα1, έντός σπη
λα ίων υγρών, κα ί μάλιστα  πρό τής έπωάσεως’ ή τιμή 
τω ν  ε ίνα ι τότε υπέρογκος. Κ αΐώτερα ι δέ θεωρούνται 
έκεϊναι έντός τώ ν  οποίων οί νεοσσοί άποκτώ σι πτερά .

’Η συγκομιδή τώ ν  φωλεών τούτων γ ίνετα ι δίς 
τοΰ έτους. Πολλά τώ ν  σπηλα ίων είνα ι δυσπρόσιτα· οί 
δέ εισερχόμενοι εις α ύτά  πρέπει νά φέρωσι λαμπάδας

άνημμένας, κα ί νά  ε ίνα ι πρό πά ντω ν  έξησκημένοι εις 
τό έργον τοΰτο έκ  νεότητος.

Ά φ οΰ  έξαχθώσιν άπό τ ά  σπήλα ια  α ί φώ λεα ί έκ- 
κτίθεντα ι ύπύ τό< ήλιον, καθαρίζονται, διαμερίζονται 
κα τά  τή ν π ο ιό τη τα  αύάών, κα ί τιθέμενα ι έντός α γ 
γείου, σ τελλο ντα ι εις Καντόνην.

Α ί τής πρώ τη ; ποιότητος πω λοΰντα ι 4 5 0  δρ. τήν 
όκάν, α ίτ ή ς  δειτέρας 3 0 0  καί α ί τή ς τρ ίτης 150 - 

Τά σπήλα ια  τοΰ Ινδ ικού  αρχιπελάγους οπευ συγ
κομ ίζοντα ι α ί περί ών ό λόγος φ ω λεα ί, άνήκουσιν <ύ; 
έπ ί τόπολ.ύ ή εις τόν ήγεμόνα ή εις τό δημ όσ ιον δ ιότι 
οί ίδ ιώ τα ι δέν έχουσιν άρκετάς δυνάμεις δια νά τά  
ύπερασπισθώσι κα τά  τώ ν  κλ.επτών κα ί πε ιρατώ ν. Κ αί 
ή μέν δαπάνη τή ς συγκομιδής ε ίνα ι μικοά, τά  δέ 
εσοδχ σχεδόν α π ίσ τευτα . Τά σπήλα ια , π . χ . τοΰ Κα- 
ραμπελάν προάγουσι κ α τ 'έ το ς  1 5 0 0  έω ς 1 6 0 0 . όκά· 
δας φω λεώ ν, α ίτ ινες  άπ-,φέρσυσιν εισόδημα καθαρόν 
επτακοσίων χ ιλ ιάδω ν δρ αχμ ώ ν τό ύπέρογκον τής 
τιμ.ής ευκόλως έξη γε ΐτα ι έάν ένθυμηθώμεν, πρώ-ον ό τι 
τρόπος τ ή ;  αύξήσεως τοΰ προϊόντος όέν υπάρχει, κα ί 
δεύτερον ο τ ι ό άριθμό; τώ ν  φωλεοφάγων κατο ίκω ν τή ς 
Κίνας ε ίνα ι πολύ ανώτερος τού τώ ν  φωλεώ/ . ·

ΙΠΠ10Σ ΚΥΚΛΩ'!'. Παράδοξα τ ιν α  συμβαινουσιν ε ίς  
τήν φύσιν. Ε σχάτως ε ί ;  τή ν  περίχωρον Σμύρνης, φορβάς 
φοράδα) έ τεκ ε  πώ λον άνασ τήμ ατο ς πολύ  ά ν ε π τ υ γ -  

αένου* τό  μήκός του ητο ενός μέτρου κα ί 1 0  έκατο- 
στομέτρων, κ α ί τ ό ΰ ψ ο ;8 7  έκατοστομέτρων. Λ ί τρίχες 
του ήσαν μ εγά λα ι κα ί ή ούρα του πολύθριξ· έφερε δέ 
είς τό μέσον τοΰ μ ετώ που μ έγα ν τρ ίγωνον οφθαλμόν 
κ α ί οί ρώθωνές του ήσαν πολύ  άνωρθωμένοι. Οί μυκηθ
μοί τή ς φορβάδος κ α ί α ί φω να ί τοΰ πώ λου κ Ά  ή τερα
τώδης (κορφή του κατετάραξαν τόν κύριον α ύτώ ν το- 
σοΰτον, ώ στε δέν έτόλμ ησε νά  ύπ ά γη  ν’ άπολύση  τή ν  
μητέρα, ή τ ις  τέλος πά ντω ν  έφόνευσε τό  νεογεννηθέν. 
Τό τέρα; τοΰτο  άγορασθέν έβαλσαμώ θη , κ α ί μ έλ λ ε ι νά 
έκτεθή ε ίς την περιέργειαν τοΰ κο ινο ί. Ό  κάτοχο ; αύ
τοΰ άνεχώρησε δ ιά  Κ ω νσταντινούπολή .

(  Εκ τής Ά μ αλθείας.)

ΦΑΝΤΑΣΙΑ ΑΣΙΑΤΙΚΗ. 'Ωραία τ ις  νεάνις, πα - 
ρατηρουμένη ά τ έ νώ ; άπό 'Α ραβα, ήρυθρίασεν. Ο δε 
Ά ρ αψ  ε ίπ ε  πρός α ύ τ ή ν

—  Τά β λέμ μ ατά  μου ένέσπειραν ρόδα είς τάς 
παρειάς σου, κ α ί κα τά  τόν νόμον ό σπείρων εχει σό 
δ ικα ίω μ α  κα ί νά θερίζη τούς καρπούς τ ώ ν  σπόρων 
του. 'Ε π ετα ι άρα ότι κ ’ εγώ  πρέπει νά δρέψω δ ,τ ι 
έσπειρα.

ΕΥΣΤΟΧΟΙ ΑΠΑΝΤΗΣΕΙΣ. Κ αλίφης τ ις  κυνηγώ ν 
έξετράπ·η τή ς ευθείας όδοΰ. Μ ετά δε μακράν περι- 
πλάνησ ιν έφθασε πλησίον πηγής τίνος όπου τρεις θυ
γατέρες Βεδουΐνων, ά ντλο ΰσα ι άπό φρέατος, έπλή  - 
ρουν τά ς  υδρίας αύτώ ν. Πρόθυμοι κα ί οί τρεις προσέ- 
φέοον ΰδωρ πρός αύτόν ζητήσασα νά  π ίρ . Αύτός 
δέ, Βέλων ν’ άνταμείψ/ι τή ν  εύεργεσίαν, κ α ί μή 
έχω ν μεθ’ έαυτΟΰ χρήματα, συνέθλασε π ο λ λ ά  τώ ν 
χρ υσών β ελώ ν του κα ί έδωρήσατο πρό; α ύτά ς τά  
τ εμ ά χ ια .

Κ αί ή μεν πρώτη ε ιπ ε  πρός αυτόν·
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—  Τά βέλη σου ε ίνα ι χρυσά, διό-τι θέλεις νά φ α ί
νεσα ι γεννα ίο ; κα ί ττράς αύτού ; τούς εχθρού; σου. Διά 
τούτο δίδεις χρυσάν, πρό; μέν το ύ ; φονευθέντα ; δ ιά  ν’ 
άγοράσωσι τ ά  τ ι ;  κηδεία ; τω ν , προ; δέ το ύ ; τραυ
μ α τ ία ;, δ ιά  νά  θεραπευθώσιν.

' ΐ ΐ  δέ δευτέρα είπεν·
—  Ε ί; τ ά ς μ ά χ α ; ή ελευθέριο; χείρ «ου, επ ιδα 

ψ ιλ εύ ε ι δώρα κα ί πρό; α ύτο ύ ; τ ο ύ ; εχθρού; σου. Τά 
βέλη σου ε ίνα ι κατεσκευασμένα  έκ  πολυτίμ ου μ ε 
τά λλο υ , διά νά δείξη ; ά τ ι κ α ί ό πόλεμο ; δέν σ’ εμ 
ποδ ίζε ι σου νά φιλοδωρής.

Κ αί ή τρίτνι προσέθηκεν άμέσω;·
—  Εις τ ά ;  ήμέρα; τ ή ;  μ ά χ η ; ρ ίπ τε ι; βέλη π ά γ -  

χρυσα, διά νά  μή  μένω σ ιν οί π λη γω θέντε ; έγκα τα λε- 
λ ε ιμ ρ έ νο ι. κα ί δ ιά  νά εχωσιν οί νεκροί π ώ ;  ν’ άγο- 
ράσω«ι τ ά ;  νεκρ ικά ; σινδόνα; τω ν .

ΗΘΗ ΚΑΙ ΕΘΙΜΑ ΤΗΣ ΑΡΑΧΝΗΣ. Ί ΐ  ά νάπτυ- 
ξ ι ;  τώ ν  άραχνών γ ίν ε τα ι μέν βραδέω;, ά λλ ’ ε ίνα ι βέ
βαιον δ ? ι γ εννώ ντα ι τέλεια·., κ α ί δέν ύπόκειν- 
τ α ι  ε ΐ ;  ούδεμίαν μεταμόρφωσιν. ’Ενίοτε τ ά  άράχνια 
γ ε ννώ ντα ι έχοντα πό δα ;, οί δέ ά λλο ι δύω ανα
φύονται δ τα ν π ρ ω τα λλά ζω σ ι τό  δέρμα τ ω ν . ’Α λλ ’ 
ή π ερ ίσ τασ ι; α ύ τη  δέν ε ίνα ι κοινά ε ί ;  ό λα  τ ά  είδη· 
δ ιότι ά λ λ ω ν  αναφύονται ενώ  δ ια ιτώ ντα ι ε ίσ έτ ι εντός 
τού βομβυκίου, κ α ί ά λ λ ω ν  ένώ  κάθηντα ι έπ ί τ ή ; 
ρ άχεω ; τ η ; ,  μητρό; περιμένουσαι τή ν  άναβλάστησ ιν 
αύτ/,ν. Τ οιαύτη  δέ κα ί τοσαύτη  ε ίνα ι ή άδδηφαγία  τω ν 
ώ σ τε  άποφεύγουσι νά συζώσι δ ιά  νά  μή  τρώ γω ντα ι 
μ ετα ζύ  τω ν .

Ε ί; τή ν  ’Αμερικήν κ α ί ε ϊ ;  τό  Ε υελπ ι άκρωτηριον 
εύρίσκεται ε ίδο ; αράχνη; μ ελα νή ;, έχούση ; τά  μέλη 
π λ α τέα  κ α ί τρ ιχ ω τά , ή τ ι ;  κ υνηγά  το ύ ; νεοσσού; τώ ν  
π τη νώ ν , κα ί δάκνει έπ ικ ινδ ύ νω ; π ο λ λ ά κ ι; κ α ί α ύτο ύ ; 
τ ο ύ ; ανθρώπους. Ε ί; τ ά  δάση τ ή ; Α υστραλασίας υ
πάρχει ά λλο  ε ίδο ; πολύ δεινότερον. "Εχουσιν εννέα 
δ ακτύλω ν μήκος, οκτώ πό δα ; κ α ί όφθαλμούς, κα ί 
όμοιάζουσι μ εγ ά λ α ; καραβίδα;. Καί τό  μ έν σώμα 
τω ν  ε ίνα ι φαιόν σ τ ίγ μ α τα  έχον λ ευκά  κα ί κόκκινα, 
ή δέ κο ιλ ία  ύπόςανθο;. ’Ε πιχωριάζουσι δέ ίδ ίω ; ε ί ;  
το ύ ; ύγρού; κα ί τελμ α τώ δ ε ις  τόπους, κ α ί άποσυρό- 
μ ενα ι ε ϊ ;  γηραιούς κορμούς, σκάπτουσιν όπήν συριγ
γώδη Ι ζ  δακτύλω ν διάμετρον έχουσαν, κα ί περιβάλ- 
λουσ ιν έσωθεν αυτήν μ έ επ ίχρ ισμα π λα σ τ ικό ν καί 
χ νοώ δε; όμοιάζον τη ν  υσκαν.

Ε ίναι δέ κα ί αμφίβ ιο ι. Κ αταβαίνουσαι άπό  τά  
δένδρα εισέρχονται πρ ο σεκτ ικά ; ε ί ;  τά  έλη , κα ί κα- 
ταδύουσα ι μέχρι τώ ν  μυχώ ν, ανέρχονται μ ετά  τ ,μ ί-  
σ ειαν π ο λ λ ά κ ι; ώραν, φέρουσαι μεθ’ έαυτώ ν μικρού; 
ίχ θύα ; ή κ α ί σκώ ληκας. Αποτρόπαιος ε ίνα ι ή δψ ι; 
τω ν . 'Ε π ί του έμπροσθίου μέρους τ ή ;  κ εφ α λή ; έχου- 
σ ιν άνά τρ ε ί; οφθαλμού; έξ  έκάστη ; πλευράς μαύρους, 
κα ί κοκκίνου; ύ ς  α ίμ α  περί τ ά ;  άκρα;, πρό; δέ τό 
κά τω  μέρος δύω γνάθου; ίσχυροτάτας, δι' ώ ν συν- 
τρίβουσι σχοίνους, έκριζόνουσι χ ώ τ α , κα ί κόπτουσι 
λ επ τά  κλωνάρια δένδρων.

ΝΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ.

Μ Ο Υ Σ ΙΚ Η Σ  Α Ν Θ Ο Δ Ε Σ Μ Η Σ .

Ί ί*  Πανί. Φυλ. Γ. Μ.

'Αριθ. β ,

Θ Ρ Ι Ι Ν Ο Σ .

¿ ν α χ α ρ ώ ,  π . Ι α ν ώ  μ α χ ρ ά ν  
τ ή ν  ΰ π α ρ ΐ . ί ν  μ ο υ  τ ή ν  π ί ε ρ ά ν .  

χ  ό π ο υ  σ τ α θ ώ  χ '  ο π ο ύ  γ υ ρ γ ώ ,  
γ ι ύ  !  ο  ε ν θ  υ μ ο ϋ μ α ι  κ α ί θ ρ η ν ώ .

Ι 7 ιρ γ ώ  π Ι . Ι ά γ η  κ α ί  ί .η ρ ά ς ,  
τ ϊ ς  π ό ,Ι ε ις  τ ρ έ χ ω  ή χ η ρ ά ς

χ  ε ις  τ ά ς  έ ρ η μ ο υ ς  τώ ν  βο ιτώ »· 
ο ΐ  χ ρ ά ζ ω , ο ί  ζ η τ ώ  θ ρ η ν ώ Υ .

Ε ις  ρ ί ζ α ς  ¿έχδρκύΥ  σ χ α ρ ώ ν ,  
κα ί ε ις  τ ό ν  ψ Λ ο ϊσ δον  τ ώ ν  ν ε ρ ώ ν ,  

ο  π ο υ  σ ε  ι ι  θ α ,  εκφ ω νώ  
τό ΐΪΥΟ μά σ ο υ  κ α ί θ ρη νώ .

Ά π ό  τό»- θ ό .Ι ο Υ  τό»· στικτό»· 
ά.τό τό ο χ ό τ ο ς  τ ώ ν  ν υ χ τ ώ ν  

κ α ί τό»· χ ρ υ σ ο ΰ ν  α υ γ ε ρ ιν ή ν ,  
μ ε  π ό θ ο Υ  σ ε  ζ η τώ  θ ρ η ν ώ ν .

Κ '  δ τ α ν  γ . Ι ν χ ε ί '  ά ν α τ ο .Ι ή  
ε ις  ζ ω ή ν  ν έ α ν  π ρ ο ο χ α Λ ή ,

μ '  έ , Ι π ίύ α  π έ ρ ι ζ  μ ο υ  π ,Ι α ν ώ  
τ ά  β . ί έ μ μ α τ ά  μ ο υ  χ α ί  θ ρ η ν ώ .

Φ ευ ! ο ΰ τ '  ί’δώ  κ α ί ο ν τ ’ έ χ ε ι ,  
ε ι ς  τ ή ν  ^ υ χ ή ν  μο·> χ α τ ο ιχ ε ι ,  

χ α ί  χ α τ ο ιχ ε ι  τ ό ν  ο υ ρ α ν ό ν  
έ χ ε ίν η  π ο ύ  ζ η τ ώ  θ ρ η ν ώ ν .

Π ι ρ ί μ ΐ ^ ε ’ μ ε τ ά  μ ιχ ρ ό ν  
.πάνω  τ ό ν  δ ρ ό μ ο ν  τ ή ν  μ α χ ρ ό ε ,  

κ α ί π ρ ό ς  τ ό ν  ί ο χ α τ ο ν  χ ι ν ύ ,  
δ π ο υ  $ ά  π α υ σ ω  ν ά  θ ρ η ν ώ .

— ·  —

Α Γ Γ Ε Λ Ι Α .
Π Ε Ρ Ι  Ε Κ Λ Ο Σ Ε Ω Σ  Λ Α Τ ΙΝ ΙΚ Ο Υ  Λ Ε Ξ ΙΚ Ο Υ .

Κ α τά  τό  τού ΕΓίΡ. Ο Τ Α Ε ΡΙΧ Ο ν, μ ε τά  πλει'στωυ προσθηκών. 

'Ε κδ ίδετα ι ύπό Κ . Α ντω .ιάδου , κ » ;  τ ιμ ,  δρ. 1 5 .

Δ Ι Π Γ Π £ Ι £
ΣΥΜΒΑΝΤΩΝ Τ ΙΙΣ  ΕΛΛΗΝΊΚΙΙΣ ΦΥΛΗΣ.

Ά π ό  τ ά  1 7 7 0 ,  ε ω ς  τ ά  1 8 3 6 .

17 'π α χ ι'ρ ιν α ε

Θ Ε Ο Δ Ω Ρ Ο Σ  Κ Ω Ν Σ Τ Α Ν Τ Ι Ν Ο Ι "  Κ Ο Α Ο Κ Ο Γ Ρ Ω Ν Η Σ ^  

Υπό 1". Τ ερ τσ έτο υ  Εφορο·» τή ; Βιβλιοθήκη; τ ή ; Βουλή;.

Βν λθήναις, τύ π ο ι; X . Ν ικολαίδου Φιλαδελφέως 1 8 6 1 .  Τ ιμ . δρ.

Σ Υ Λ Λ Ο Γ Η
Π εριέ/ευσ* τ ά  Σ υντά γμα τα , τού ; Κανονισμούς τώ ν Νομοθετικών σω μάτω ν, τ 

τώ ν Νομαρχών καί Ε παρχω ν, καί τήν διαίρεσιν τού Κράτους κ * τά  Ν ομού;, 
και Δτμοι»;. Α δεια τής Κυβερνήσει·»;- «πό Α . I .  Χ α ρ α Α ά μ χ ο υ ς  

Βν Αθήνβις, 1 8 5 1 .  Εύρίσκεται παρά τώ  Τυπογράφο» Σ. Β λαβτ* 
Τ ιμ δ τ α ι δρ. 2 .

Α Γ Γ Ε Λ Ι Α .
ΏΡΟΚ.ΗΡΥΞ.ΙΣ Τ ΙΙΣ  ΙΕΡΑ Σ ΠΛΝΘΕΚΤΗΣ,

ή  άνκτύπωσις τή ; ’Εβδομαδαρίας μ ε τά  πολλών προτθηκ*»». 
'» π ό  ΔΙΟΝΥΣΙΟΥ ΙΙΤΡΡΟ Τ Πατριαρχικού αρχιμανδρίτου. 

Τ ιμάτα ι δραχμ . 20 .



Μ Ε Σ Μ Ε Ρ Ο Τ  r n O M N I l M A  

ΠΕΡΙ IIS ΚΑΤΑ TIIN ΖΩΙΚΟΝ Μ λΓΝίΤΠΪΙΝ

Τ Π Ι ί Ο Φ Α Σ Ι Α ϊ
AESAONOS 

ΜΑΓΝΗΤΙΧΤΙΚ11 ΜΕβΟΛΟΛΟΓΙΑ,
E x â it fa r z a i ,  f j s z a n e y p a o f t i r a  (X  τή ς  Γ α .Μ ιχ ή ς  i'n ù  Π .  Κ ·

Τιμώντβ·. ¿¡χφότερα δρ αχμ ίς  μιας.
A i  * ι * Ϊ ρ ο μ »  γ ί ν ο ν τ ι · . ,  i .  μ ε »  itñ i É j r a p y j a i ;  r . a p i  τ ο ΐ «  Κ . Κ .  Έ ϋ ΐ ϊ τ ά τ » ;  τ ώ ν  r j / u î p o p u u , ,  J *  «

Άθή»Χ{ napa τ φ  Κυρίω Ά  Î  ί  λ <ρ ψ  Ν ¿  a  τ , 5:δλ

F R IE D  W IE S F L E R , ü b e r das griech ische  und rom ishe  T h e a te r  'e XXj¡»«oC (irspi io·» 

I  x a l Ρ ω μ α ι« )  θεάτρω ν), jy  BipoTiv«. 3  T a)..

G O E T T L I.N G , B ru ch stü ck e  des G riech ischen  A ltc r th u m s, ( t t ¡ x á / ia  τ τ .ς 'E V X ivixii άρχαιή- 
τιίτο ς), έ» BípOAÍvw. 3 Ta)..

. . *
UOATBIOS, ex  recognitionc lm m anuelis  B ck k er i, 2  Τόμο·., ί »  ΒεροΜ'ΐρ. 5  T i ) .

ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΗ TUS NEI S  EAAUNIKÜS ΓΛΩΪΖΙΙΖ, a-jvspav.cO í·« ϊιηό ‘ [ I J i a  Σ ·  Ζ τ α -  
θοπού.Ιαν, τ.γ ,ς  -/ρτ,-ην τώ ν ¡xaHr.TS'vóvTiov ε ί;  τά  S /oX cia τή ; Ελλάδος.

’Εν AÚvivst:;, ¿a  τν,ς Τ οίτογραιίχς I. ’Αγγβλοΐϊούλζΐ».

ΓΑΛΑΙΚΙΙ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΗ τώ ν 7ΐ3·.5ίων a a l  τώ ν  ττρωτοττείρων, δ ιά  ν έ ις  ρ,ΐδόδο·.», ί»*ό /. /·'. 

Γ t a r  r c z u é . l u  ο ,  δ·.δ«7χάλου τ ΐ,ς  Γαλλιχτ,ς. ”Ε*δοοις δευτερκ, χατά  «ο λ ίι βίλτιΐοΟεΙτα -τις 

κρώττ,ς δ·.ά ττροτΟ/,χ.ών a a l  μεταρρυθμίσεων. Μέρα; Α '. Τε/νολογίχ, ’ AÖ^vfai, Τ ύΐϊΊ ΐς Φ. Ka- 

ραιεπίνη a a l  Κ. B a s a , τταεά - r j  ό ίώ  Βύβστι. ** . 1

AirivTiua ¿ ε  rot· F a .l . l ix o l· ,  ί χ υ  Λ . Ζ - .·)/ ri r  ο  et x a i  OO. A, j i t o  y  ¿ t p i o  » 

’ .A&f.vcti, t/. τού τυΛογρχο:ίο·> ¿Κ άδμος 18  2 .


